
  يتضمــن1967 مـارس سنـة 27المـوافـق  1386 ذي الحجة عام16 مؤرخ في 62 - 67أمـر رقـم 
الـديمقـراطية  والعلمـي بين حكـومـة الجمهوريـة الجزائرية المصـادقـة على اتفـاق التعــاون الثقــافي

  ديسمبر سنة21ئر في الجزا الشعبية وحكـومة الجمهـوريـة الديمقراطية الالمانية المـوقع عليه بمدينة
1966.   

   1المادة

 الجزائرية الديمقراطية    يصادق على اتفاق التعاون الثقافي والعلمي المبرم بين حكـومة الجمهورية    
 ديسمبر سنة 21 والمـوقع عليه بمدينة الجزائر في   الشعبية وحكومة الجمهورية الديمقراطية الالمـانية

                             .ة للجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبيةوينشر في الجـريدة الرسمي, 1966

 الجزائرية الديمقراطية الشعبية      اتفــــــاق التعاون الثقافي و العلمي المبرم بين حكومة الجمهورية« 
  .» الديمقراطية الألمانية   و حكومة الجمهورية

  1المادة 

لى توطيد علاقاتهما في جميع الميادين الثقافية و الروحية و  يعمل الطرفان المتعاقدان بصفة دائمة ع   
  .و التعليم و الفنون و الرياضة و الصحة و الأنباء لخصوص في ميادين العلوم و الآدابعلي ا

  2المادة 

 علي تنشيط مبادلة الوقود و    يعمل الطرفان، في نطاق المساهمة لتنمية التعليم العمومي في البلدين،   
 المستندات الملائمة التى تمكن من دراسة تسيير و نظام مؤسسات التعليم العام و التقني و المعارض و

  .المعاهد المخصصة لتكوين المعلمين و آبار السن و آذلك برامج الدراسة و الكتب و أدوات التعليم

  3المادة 

  :ئل الخاصة بتنشيط  يستخدم الطرفان المتعاقدان، في الحدود المعينة بقوانين بلديهما، آل الوسا   

و التقنيين و المحاضرين  طارات و الباحثين و الاختصاصيين تبادل مساعدي الاساتذة من مختلف الا- أ    
و بعثات الدراسة و علي الخصوص في مجالات المتاحف و الهندسة المعمارية و المسارح و الفنون 

  ليدية،الجميلة و المكتبات و الصناعة الخاصة بالفن و الصناعة التق

 تخصيص المنح أو الاعانات لتمكين مواطني آل من البلدين للدراسة أو متابعة الدروس أو الاشغال - ب    
  .الخاصة بالابحاث أو التمرين في البلد الآخر

  4المادة 

 في مؤسساته الخاصة الآخر، قبول مواطني الطرف إمكانياته يسهل آل طرف متعاقد، في حدود    
  .بالتعليم

  5المادة 

 يمنح آل طرف متعاقد للآخر منحا دراسية و مقاعد دراسية في الجامعات أو المعاهد المماثلة، أو - 1    
  .المدارس التقنية و مدارس تكوين مهندسي بلده بقصد أآمال الدروس



و الباحثين و الطلاب و الاشخاص    يادة على ذلك مبادلة رجال العلم ينشط الطرفان المتعاقدان ز- 2    
ين بقصد الاتقان لأجل طويل أو قصير لأجل القيام بالدراسات في المؤسسات العلمية و التقنية للبلد الآخر

  .الآخر و الدروس المتعلقة بمشاآل خاصة

فيلزمون باحترام .  يعين المستفيدين من الدروس من قبل السلطات المختصة لحكومتي البلدين- 3    
  .ضيفالقوانين الجاري بها العمل في البلد الم

و للباحثين العلميين التابعين للطرف  ن للطلاب الحائزين على المنح يسهل آل من الطرفين المتعاقدي- 4    
الآخر حرية الدخول الى الامكنة الاثرية و المتاحف و المؤسسات العلمية و مراآز الابحاث و المكتبات 

  .الوطنية و مراآز المحفوظات طبقا للتشريع الجاري به العمل

  . يجري الاتفاق على التفصيلات بين الطرفين بموجب اتفاقية خاصة- 5    

  6المادة 

 تصرح حكومة الجمهورية الديمقراطية الالمانية بأنها مستعدة لأن تضع تحت تصرف حكومة    
الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية أساتذة لمساعدة مواطني الجمهورية الجزائرية الديمقراطية 

  .على تعلم اللغة الالمانيةالشعبية 

  . أن شروط القيام بمأمورية هؤلاء الاساتذة ستكون موضوع اتفاق خاص   

  7المادة 

 يعمل الطرفان المتعاقدان على درس الكيفيات التى يجري بموجبها التعرف في نطاق المستويات    
  .لا البلدينالجامعية على المعادلة بين الاجازات و الشهادات الجامعية التى تسلم في آ

 بعد - و بغية تسهيل حرية تنقل الطلاب و المعلمين ستدرس لجان تضم ممثلين عن آل بلد، و تضع    
 جدول المعادلات الخاصة بالاجازات الجامعية و الشهادات و الدرجات الجامعية التى يسلمها آل -اتفاق 

  .و سيبرم اتفاق خاص لهذا الشأن بين الطرفين. من البلدين

  8المادة 

  : يعمل الطرفان المتعاقدان على تنشيط التعاون بين المؤسسات العلمية للبلدين بواسطة    

 تنمية التعاون بين الهيئات التربوية و المؤسسات العلمية و الثقافية المماثلة و بصفة خاصة بين - أ    
  و الجمعيات الفنية، الجامعات و المدارس العليا و المكتبات و المتاحف

  بادل العلماء و الاساتذة و المكلفين بالدروس الجامعية، ت- ب    

   مبادلة الكتب و الافلام العلمية و ترجمة المؤلفات العلمية،- ج    

 . الدعوات المتبادلة للاجتماعات و المؤتمرات العلمية الهامة- د    

  



  9المادة 

  .ت الاخري يعمل الطرفان المتعاقدان على تطوير تبادل الكتب الدورية و النشرا   

  10المادة 

 يعمل الطرفان المتعاقدان على تنشيط التعاون في ميدان الصحة العمومية و يدرسان الامكانيات الخاصة    
  .بتبادل التجارب و المعلومات و آذا التعاون المتبادل و سيجري ابرام اتفاقية خاصة بهذا الشان

  11المادة 

  .اون و دعمه في ميدان الاذاعة و التلفزة يعمل الطرفان المتعاقدان على تطوير التع   

 فتتولي الهيئات المختصة ابرام اتفاقية خاصة تتعلق بتعاون الطرفين المتعاقدين في ميدان الاذاعة و    
  .التلفزة

  12المادة 

 يسدي آل من الطرفين المتعاقدين آل معونة و تسهيل لممثلي الوآالات الصحفية و الصحفيين و    
ين للبلد المتعاقد لمساعدتهم على الحصول على صورة ايجابية فيما يخص المكتسبات و المؤلفين التابع

  .التطورات التقدمية التى أنجزها البلد المتعاقد في جميع الميادين

  13المادة 

، تنظيم المعارض الفنية و العلمية و الملتقيات الموسيقية و إمكانيته يسهل آل طرف متعاقد، في نطاق    
و يتبادلان الفرق الفولكلورية و الموسيقية  التى يقيمها الطرف الآخر في بلدهمسرحية الحفلات ال

  .الكلاسيكية و الشعبية

  14المادة 

  . يعمل الطرفان المتعاقدان على تشجيع التعاون و دعمه في ميدان السينما   

  15المادة 

بية البدنية و الرياضية و يتبادلان  يعمل الطرفان المتعاقدان علي تشجيع و دعم التعاون في ميدان التر   
  . التقنية الرياضية و تأهيل الكاملالإطاراتو  بالأساتذة ة في التكوين الخاص المعون

  . فيتخذان آل التدابير الضرورية لتوسيع الاتصالات بين منظمات بلديهما   

  16المادة 

و العلمي لمدة سنة أو عدة سنوات،  يجري الاتفاق على برامج النشاطات الخاصة بالتعاون الثقافي - 1    
  .بقصد تطبيق هذا الاتفاق



 يعين الطرفان المتعاقدان في نهاية آل سنة مندوبين يتولون دراسة الانجازات لبرامج النشاطات و - 2    
يتفقون عقب حلول أجلها على برنامج جديد يتعلق بالفترة القادمة المعينة و ستجري المفاوضات بصفة 

  .تي البلديندورية في عاصم

   تقوم المؤسسات المختصة في الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية- 3    

 الاتصالات فورا و طبقا لبرنامج النشاطات، للمداولة حول بإجراء الألمانيةو الجمهورية الديمقراطية 
  .مالتطبيق العلمي للتدابير المتعلقة بالتعاون في الميادين الموافقة للثقافة و العلو

  17المادة 

 تجري تسوية المسائل المالية الناجمة عن تطبيق هذا الاتفاق من قبل الطرفين المتعاقدين وفقا لبرامج    
  . من هذا الاتفاق16 المادة لأحكامالنشاطات التى يجري عقدها وفقا 

  18المادة 

و . لعمل في آل من البلدين يطبق هذا الاتفاق بمجرد توقيعه و يجري تصديقه وفقا للقوانين الجاري بها ا   
 آتابيا عن رغبته في الآخر أخبر أحد الطرفين المتعاقدين إذا إلايكون ساري المفعول لمدة ثلاث سنوات 

  . قبل ستة أشهر من انتهاء مدتهإنهائهتعديله أو 

 في نسختين باللغة العربية 1966 ديسمبر سنة 21 الموافق 1386 رمضان عام 8 و حرر بالجزائر في    
 و الفرنسية و آل من النصوص الثلاثة مصدق على وجه السواء، و في حالة الاختلاف فيما الألمانيةو 

  .يخص تفسير هذه الاتفاقية فيعتمد على النص الفرنسي

  عن حكومة الجمهورية                     عن حكومة الجمهورية

  انية الديمقراطية الالم                    الجزائرية الديمقراطية           

   نائب وزير التجارة الالمانية                         الشعبية                    

   الخارجية و البلاد الالمانية                       الوزير المفوض                

  أوغن آاتــنر                         مدير الشؤون الاقتصاديــة         

   و الثقافة الاجتماعية            

  الشؤون الخارجية بوزارة          

   العياشي ياآر                 

 
 
 

 
 



  سبتمبر سنـة2 الموافق 1389 جمـادى الثانيـة عـام 20 مـؤرخ فـى 68 - 69أمـر رقــم 
 . يتضـمن المصادقـة علـى الاتفـاقيــات الجزائريـة المغربيـة1969

   

   1المادة

 الشعبية الاتفاقيات  ائرية الديمقراطية تصـادق وتنشـر في الجـريدة الـرسمية للجمهورية الجـز    
                               :الجزائرية المغربية التالية 

 مايو سنة 29 بتلمسان في   البـروتـوآـول الخاص بتحسين العلاقات بين الجزائر والمغـرب والمبـرم-     
1964,                                                         

 الجـزائـريـة الديمقـراطية الشعبية  يـة والتعـريفية المبرمة بالجـزائر بين الجمهورية الاتفـاقية التجـار-     
                                                                                    , 1964   نوفمبـر سنة20والمملكة المغربية في 

ب  والمبرمة بين المغر  قامةبالإ الاتفاقية الخاصة لأحكام البروتوآول الملحق المعدل والمتمم -     
               ,1969سنة  يناير 15والجزائر بايفران في 

 مارس 14 البـروتـوآول الملحق للاتفاقية الخاصة بالمساعدة المتبادلة والتعاون القضـائي المـؤرخة في -  
                                                                                       ,1969  يناير سنة15 والمبرم بايفران في 1963سنة 

 والمبرم بين الجزائر والمغرب    والتقنيالإداري البـروتـوآـول الملحق للاتفـاقية الخـاصة بالتعـاون -     
                ,1969 مارس سنة 14بالجزائر في 

الثقـافي والعلمي  الاقتصـادي و   مغـربية للتعـاون- الاتفـاق الخـاص بتـأسيس لجنة مختلطة جـزائـريـة -    
                                                                                       ,1969  أبريل سنة23والتقني والمبرم بالجزائر في 

 بين الجمهوريـة الجزائريـة الديمقراطيـة الشعبية والمملكة المغربية الإعلام الاتفـاق في ميدان -     
 ,1969  يونيو سنة26رباط في والمبرم بال

 الاتفـاقية الخـاصة بنقل البضـائـع عبـر الطـرق بمقابل المبـرمة بين الجمهورية الجزائرية الديمقراطية - 
                                                                       , 1969 يونيو سنة 26  الشعبية والمملكة المغربية بالربـاط في

 1963 مارس سنة 15 الخـاصة بالبحث الزراعي والمبرمة بتاريخ  للاتفـاقيةالإضافي البـروتـوآـول -     
            1969. يوليو سنة 3والمبرم بالجزائر في 

 

 

 

 



 

الديمقراطية الشعبية و المملكة  اتفاق التعاون فى ميدان الاعلام المبرم بين الجمهورية الجزائرية
  .المغربية

 1المادة 

                                         .الإعلام ل شـكل مـن التـعاون فـي مـيدانآ يساعـد الطرفان المتعاقـد و يشجـعان 

  2المادة 

  تقنياتهما  و بان بتبادلللإعلامـما مشاورات دورية بين هيئاتهما  يتعـهد الطـرفان المتعاقـدان بان ينظ     
     .و تجاريهما المكتسبة في هذا الميدان

  3المادة 

 لإنتاجهما و النشـر في بلديهـما  بعـضا اللازمـة لتقـوية التـبادلن بعـضهما  يمـنح الطرفان المتعاقـدا   
  الدوريةالإعلامصغيرة و مطبوعات الخـاص بالكـتب و الاسطـوانات و الكتب  ال

                                     .واليومية

  4المادة 

 المشترك الإنتاج البلدين و آذا ي في السينمائإنتاجهماـعا نشـر  يتعـهد الطرفان المتعاقـدان بان يشج     
                          . الطويلة العرللإعلام

  5المادة 

 مـواطني البـلدين من القـيام ديم منح دراسية او اعانات لتمكين يساعـد الطرفان المـتعاقدان على تقـ
    خرالا و بتمارين في موضع الاعلام او من متابعتها في البلدبدراسات ا

  6المادة 

لاتهم في ترابيهما  و تنقالصحافـيين و يسهلان مقامهم يتبادل الطـرفان المتـعاقدان جماعان مـن      
  .الخاصين

  7المادة 

                 .لفزيون يقـرر الطرفان المتعاقـدان اقامـة تعاون و ثيق بين هيئاتهما للاذاعة و الت     

 الشبكتين للتلفزيون و ذلك  المنتظم للبرامج و وصلة التبادليشـمل هـذا التعاون المـيادين و خاص       
 و ستوضع بين الهيئين اتفاقية MAGHREB-  VISIONمغرب فيزيون " بقصد انجاز شبكة تسمى 

   .حديد آيفيات تطبيق هذا القانونلت

  8المادة 



 الوطـنية التي  وآالات الانباءمات و تقوية التعاون الموجود بين يشجع الطرفان المتعاقدان تبادل الخد     
    .ذآور آيفيات تطبيق التعاون المـذه الغـاية اتفاقية خاصة لتحديدستضـع له

  9المادة 

       .  يقرر الطرفان المتعاقدان انشاء مرآز للاعلام في آل من البلدين     

  10المادة 

 من طرف الشؤون  اعضاؤهافان تأسـيس لجـنـة مخـتلفة يعـين لتطـبيـق هـذا الاتفـاق يقـرر الطـر     
 باقتراح من الوزيرين  المكفين بالاعلام, الخارجية التابعين للبلدين

   تجتمع هذه اللجنة بالتناوب في الرباط و الجزائر مرة واحدة على الاقل    

                           .بناء على طلب آلا الطرفين,  في السنة و آلما لزم ذلك 

  11المادة 

 الطرفين المـتعاقدين بانهائه و ذلك  للتحديد ضمنيا الا اذا اعلن احدمدة سنتين قابلة يوضـع هذا الاتفاق ل     
  .لاقل قبل تاريخ انتهائه على افي طرف ثلاثة اشهرو بواسطة آتابا و 

  12المادة 

   يصـدق عـلى هـذا الاتفاق طـبقا للاحكـام الدسـتورية المعـمول بها في      

  .يذ خمسة عشر يوما بعد تبادل و ثائق التصديق البلدين و يدخل في حيز التنف 

   و وقع المفوضان هـذا الاتفاق فـي نسخـتين و حرر بالعربية و الفرنسية      

                          السواء و النصان يعتمدان على 

                                              1969. يونيو سنة 29 حرر بالرباط في     

          عن حكومة المملكة المغربية                        عن حكومة الجمهورية     

                     وزير الانباء                             الجزائرية الديمقراطية   

                    احمد السنوسي                                        الشعبية           

                                                                        وزير الانباء        

     محمد بن يحي        

 
 
 



 1970 ينـايـر سنة 15 المـوافـق 1389 ذى القعدة عام 8 مـؤرخ فى 3 - 70أمـر رقـم 
يتضمـن المصادقـة علـى الاتفـاقيـات المبرمـة بيـن الجمهوريـة الجزائريـة الديمقراطية الشعبية و 

 ديسمبر سنة 9 الموافـق 1389م  رمضـان عـا29   فى  الجمهوريـة العربية الليبية بطرابلس
1969.  

   1المادة

و المبرمة بين الجمهوريـة الجزائريـة الديمقراطية الشعبية ,  يصـادق على الاتفاقيات المشـار اليها أعلاه    
 م 1969 ديسمبر سنة 9 هـ الموافـق 1389 رمضـان عـام 29  و الجمهورية العربية الليبية بطرابلس فى

                     . الرسميـة للجمهوريـة الجزائريـة الديمقـراطيـة الشعبيـة  ةو تنشر فى الجريد

   2المادة

    .يـة ينشـر هذا الامر فى الجريدة الرسمية للجمهورية الجزائرية الديمقراطيـة الشعب    

   .1970 يناير سنة 15 الموافق 1389 ذى القعدة عام 8 و حـرر بالجزائر فى 

     هــوارى بومدين                                                   

  بروتوآول اضافي إلى معاهدة الأخوة و حسن الجوار و التعاون

  1المادة 

 ذى 14 المبرمة في تـاريخ ة الأخوة و حسن الجوار و التعاون يـؤآد الطرفـان الساميان مضمون معاهد    
     1969. سنة    الموافق ليوم أول فبراير هـ1388القعـدة عـام 

  2مادة ال

    . أحدهما يتعهـد الطرفـان الساميان بعدم الانخراط في أى حلف أو تحالف موجه ضـد     

  3المادة 

و سـلامـة  التـراب و وحـدته و تمسكـا منهما ,  ايمانا منهما بمبدأ الاستقلال الوطني و استكمـال السيـادة    
ـل علـى تصفية جميـع القواعد العسكرية الاجنبية بمبدأ عـدم الانحيـاز يتعهـد الطرفـان المتعـاقدان بالعم

و بعـدم السمـاح باقامتها فـي المستقبل و بالتعاون مع جميع الدول التي تسعى , حيثما وجدت
                                                                      .لازالتها

  4المادة 

و التعاون الموقعة بمدينة  ة و حسن الجوار  يعـد هـذا البروتوآول جـزءا لا يتجزأ من معاهدة الأخـو    
                                            .م1969 أول فبراير سنة  ق هـ المواف1388 ذى القعدة عام 14طرابلس بتاريخ 

  5المادة 

   مدينة الجزائر و يتم تبادل أوراق المصادقة في,  يصـادق علـى هـذا البروتوآول الاضافي    



                 .ن أصليتين باللغة العربية و آلتاهما رسمية حــرر من نسختي    

            . م1969 ديسمبر سنة 9 هـ الموافق 1389 رمضان عام 29 طرابلس في     

         عن الجمهورية الجزائرية                عن الجمهورية العربية الليبية    

          الشعبية الديمقراطية                            صالح مسعود أبويصير         

           عبد العزيز بوتفليقة                        وزير الوحدة و الخارجية       

          وزير  عضو مجلس الثورة و                                                         

     الشؤون الخارجية                                                               

 
 1981 مايـو سنـة 30 المـوافـق 1401   رجب عام 26  مـؤرخ فى107 - 81 مرسوم رقم     

 أبريل سنة 9المصادقـة على اتفـاقيــة انشـاء الوآالـة الافريقية للأنباء المبرمة فى  يتضمـن
 . بأديس أبابا1979

   1المادة

و , أبـابـا بـأديس 1979 أبريل سنة 9لافريقية للانبـاء الـمبرمة فى  يصادق على اتفـاقية انشاء الوآـالة ا    
   .ئرية الديمقراطية الشعبيةتنشر فى الجـريدة الرسميـة للجمهورية  الجزا

   2المادة

       ية الشعبية يـنشر هـذا المـرسوم فـى الجـريدة الرسميـة للـجمهوريـة الجـزائـريـة الديمقراط    

   . 1981 مايـو سنة 30 المـوافـق 1401 رجـب عـام 26حـرر بالجـزائـر فى 

    اذلـى بـن جـديـدالشـ

-------------------------------------------------------  

  "اتفاقية انشاء الوآالة الافريقية للانباء

  1المادة 

الوآالة الافريقية :  ان الاطراف المتعاقدة وافقت بهذه الاتفاقية على انشاء وآالة تحمل الاسم التالى    
يقية للانباء مقتضيات بنود ميثاق منظمة الوحدة الافريقية المتعلقة  تطبق على الوآالة الافر .للانباء

  .بالوضع القانونى والامتيازات والاعفاءات للمنظمة

  2المادة 

  : تهدف الوآالة الافريقية للانباء الى    



  ,والوحدة والتضامن الافريقى, تطوير اهداف وغايات منظمة الوحدة الافريقية لتقوية الاستقلال)  أ   

, الاستعمار الجديد, الاعلام بكيفية واسعة وخدمة قضايا ومعارك تحرير الشعوب ضد الاستعمار)  ب   
  .العنصرية والصهيونية وجميع اشكال الاستغلال والظلم الاخرى, الاضطهاد, الامبريالية

دول تشجيع تبادل فعال للاخبار على الاصعدةالسياسى والاقتصادى والاجتماعى والثقافى بين ال)  ج   
  .الاعضاء

وتدعيم تعاون ثنائى ومتعدد الاطراف فيما بينها , الادماج على الصعيد الاقليمى للدول الافريقية)  د   
  ,بتأمين تنقل سريع ودائم للاخبار الموضوعية والمسؤولية

 سلبية منشورة ومذاعة, تصحيح الصورة المشوهة لافريقيا ولبلدانها وشعوبها من جراء اخبرا جزئية)  ه   
  .من طرف وآالات الانباء الاجنبية والعمل بحزم على التعبير عن قيمها الثقافية

  ,انشاء بنك للمعطيات عن افريقيا لتنمية امكانيات جمع وتحليل وتوزيع وثائق ملائمة وجيدة)  و   

هد المساهمة فى تنمية وآالات انباء وطنية موجودة وتشجيع انشاء وآالات وطنية في افريقيا ومعا)  ز   
دولية للتكوين في ميدان الاعلام وبتعاون مع المنظمات الدولية ذات اختصاص في هذا الميدان اذا دعت 

  ,الى ذلك الضرورة

  ,المكتوب والمرئى, الشفوى, السهر على المحافظة وعلى تطوير الاتصال التقليدى)  ح   

 مجال صحافة الراديو والتلفزة التعاون مع مؤسسات الاعلام الافريقية قصد تنشيط ودفع اآبر في)  ط   
  .والسينما

  3المادة 

  : المقر الرئيسى    

  .يقرر مؤتمر وزراء الاعلام المقر الرئيسى للوآالة الافريقية للانباء بأغلبية ثلثى الدول الاعضاء)  أ   

رار النهائى فان الق,  اذا لم يتم الحصول على الاغلبية المطلوبة بعد انتخاب التصفية وبعد ثلاثة انتخابات   
  .والاخير يرجع الى مؤتمر رؤساء دول حكومات منطمة الوحدة الافريقية

ان على الدول المحتضنة للمقر ان تمتنع في آل الاحوال على ممارسة آل تأثير أو تدخل في شؤون )  ب   
  ,ويلزم على الوآالة ايضا ان تقوم بهذا التصرف في علاقاتها مع الدولة المحتضنة. الوآالة

آما توضح التسهيلات , ستوضح اتفاقية حول المقر العلاقات بين الدولة المحتضنة والوآالة) ج    
  ,الضرورية لتشغيلها الجيد

يمكن لمؤتمر وزراء الاعلام ان يقرر نقل مقر الوآالة الافريقية للانباء في نفس الظروف المراعاة )  د   
  :لتحديد المقر في الاحوال التالية 

  , زم الدولة المحتضنة بمقتضيات هذه الاتفاقية وبالمبادئ التى تحتوى عليها اذا لم تلت-    



  . اذا عجزت الوآالة عن العمل بكيفية طبيعية نتيجة لظروف استثنائية قد تعيشها الدولة المحتضنة-    

  4المادة 

  : مقرات المجمعات الاقليمية    

بالتشاور او بالاغلبية البسيطة في حالات عدم ) البولات الاقليمية(يقرر المؤتمر مقرات المجمعات )  أ   
  ,اتفاق

  ,يتوفر آل اقليم على جمع)  ب   

  ,ان ترسل اخبارا مباشرة الى الوآالة الافريقية للانباء, بوسع آل دولة افريقية قادرة على ذلك)  ج   

  :عن نقل مقر مجمع , بالاغلبية البسيطة, يمكن للمؤتمر أن يعلن)  د   

  ,الم تلتزم الدولة المختصة بمقتضيات هذه الاتفاقية وبالمبادئ التى تحتوى عليها في حالة م-    

  , اذا طلبت الدول الاعضاء في المجمع ذلك بأغلبية الثلثين-    

  , اذا طلبت ذلك الدولة المحتضنة من المؤتمر-    

  .الدولة المحتضنة اذا عجز المجمع عن العمل بكيفية طبيعية نتيجة لظروف استثنائية قد تعرفها -    

  5المادة 

  : ان مصادر اخبار الوآالة الافريقية للانباء هى    

  ,وآالات الانباء الوطنية للدول الاعضاء)  أ   

  ,مؤسسات الاعلام الرسمية الاخرى للدول الاعضاء)  ب   

  :وسائل وامكانيات الوآالة من أجل )  ج   

  ,عد على تحقيق الاندماج وأحداث ذات صبغة دولية تغطية احداث ذات صبغة قارية من شأنها أن تسا-    

  , تغطية احداث آفيلة باسراع مسيرة تحرير دول افريقية لازالت تحت نير السيطرة-    

  . تغطية احداث لها صلة بأهدافها-    

  6المادة 

ر بعد على  يمكن للوآالة الافريقية للانباء ان تؤمن جمع الاخبار لصالح وفي داخل البلدان التى لم تتوف   
  ,وذلك بموافقة الدولة المعنية, وآالة انباء وطنية

  7المادة 



 تلتزم الوآالة الافريقية للانباء باحترام التوزان فيما يخص جمع ونشر الاخبار الواردة من الدول    
  .الاعضاء على أساس مبدأ المساواة بين الدول الاعضاء والاحترام المتبادل والمصلحة المشترآة

  8المادة 

الاخبار ,  على الوآالة الافريقية للانباء أن ترسل آما هى الى الوآالات الوطنية للانباء للدول الاعضاء   
  .التى تتوصل بها من مصدر اخبار وطنى

  9المادة 

  . بوسع الوآالة أن ترسل الاخبار التى تتوصل بها الى منتفعين اخرين على أساس تعاقدى   

  10المادة 

   دول اعضاء   

الدول الاعضاء في منظمة الوحدة الافريقية اعضاء آاملو الحقوق للوآالة الافريقية للانباء مع  ان    
  . من هذه الاتفاقية24مراعاة مقتضيات البند 

  11المادة 

   هيئات-    مؤسسات   

  :ان مختلف المؤسسات التى تتبعها الوآالة الافريقية للانباء هى )  أ   

  , مؤتمر وزارء الاعلام-    

    . المجلس الحكومى-    

  :ان هيئات الوآالة هى )  ب   

  , المدير العام-    

  ,  اللجان الفنية الخاصة-    

  12المادة 

     مؤتمر وزراء الاعلام   

  :التشكيل )  أ   

يتكون من وزراء الاعلام او ممثليهم المعينين ,  ان مؤتمر وزراء الاعلام المسمى فيما يلى بالمؤتمر   
  . طرف حكومة البلد العضوبكيفية ملائمة من

  :الوظائف )  ب   



  : المؤتمر    

 يقرر السياسة العامة التى تتبعها الوآالة الافريقية للانباء لبلوغ اهدافها المذآورة في البند الاول من -    
  .هذه الاتفاقية

  , يبحث ويوافق على برنامج النشاط وآذلك على ميزانية الوآالة الافريقية للانباء-    

يضع حدا لوظائفه او يقبل استقالته بناء على , يعين المدير العام,  ينتخب اعضاء المجلس الحكومى-    
  .اقتراح من المجلس الحكومى

  :النصاب والتصويت )  ج   

  , يتكون النصاب من أغلبية الثلثين للدول الاعضاء في الوآالة الافريقية للانباء-    

ي المؤتمر وتتخذ القرارات بالاغلبية البسيطة في الاحوال التى  يتوفر آل بلد عضو على صوت واحد ف-    
ويراد بالاغلبية اغلبية . تقتضى فيها مقتضيات خاصة لهذه الاتفاقية او للنظام الداخلى اغلبية الثلثين

  .الاعضاء الحاضرين والمصوتين

  الاجراء)  د   

ى دورة غير عادية على قرار من  يجتمع المؤتمر في دورة عادية آل سنتين وبوسعة أن يجتمع ف-    
المؤتمر نفسه او بدعوة من المجلس الحكومى بناء على طلب من بلد عضو شريطة ان يحصل الطلب في 

  , هذه الحالة الاخيرة على موافقة ثلثى الدول الاعضاء في الوآالة الافريقية للانباء

وبوسع حكومة بلد عضو ان . ية للانباء تنعقد دورات المؤتمر بكيفية عادية في مقر الوآالة الافريق-    
تدعو المجلس الى الاجتماع في بلد ما وفي هذه الحالة يتحمل البلد المستضيف التكاليف الاضافية للامانة 

  ,المتولدة من نفقات السفر التنقل

عمال  يكون المجتمع مسبوقا باجتماع لجنة الخبراء المكلفة بدراسة المسائل الفنية المتعلقة بجدول ا-    
  ,المؤتمر

  ,وينتخب في آل دورة رئيسا ومكتبا له على اساس مبدأ الدوران,  يصادق المؤتمر على نظامه الداخلى-    

فنية او آل مؤسسة خاصة , لجانا خاصة, في اطار تنفيذ مسؤولياته المتنوعة,  بوسع المؤتمر ان يعين-    
  . تدعو اليها الحاجة

  13المادة 

  : ملاحظون    

  : مدعوون -مشارآون  أعضاء    

 بامكان المؤتمرات أن تمنح بأغلبية الثلثين صفة ملاحظ عضو مشارك أو مدعو الى آل مؤسسة بناء -    
  .على توصية من المجلس الحكومى وبمراعاة مقتضيات النظام الداخلى



  14المادة 

   مجلس حكومى   

  :التشكيل )  أ    

,  عضوا ينتخبهم المؤتمر لمدة سنتين14لس يتكون من  ان المجلس الحكومى المسمى فيما يلى بالج-    
تشارك الدول . بصفته هذه اعمال المجلس الحكومى مع صوت استشارى, يشارك رئيس المؤتمر

في المجلس مع صوت استشارى في حالة مالم , بهذه الصفة, المحتضنة للمقر الرئيسى للجمعيات الاقليمية
يحضر الامين العام لمنظمة الوحدة الافريقية اجتماعات , ةتكن من بين الدول الاربعة عشر المنتخب

  .المجلس مع صوت استشارى

 ويأخذ تعيين الدول الاربعة عشر للمجلس الحكومى في عين الاعتبار توزيعا عادلا بين اقاليم افريقيا    
  :الخمسة آما حددتها منظمة الوحدة الافريقية 

  )مقعدين (2:  شمال افريقيا    

   مقاعد4 :  قيا غرب افري   

   مقاعد3 :   وسط افريقيا   

   مقاعد 3 :   شرق افريقيا   

  ) مقعدين (2:  افريقيا الجنوبية  

  . يدوم انتداب اعضاء المجلس الحكومى سنتين-    

الا . يعين اعضاء جدد للمجلس الحكومى لتعويض الاعضاء الخارجين,  تطبيقا لمقتضيات هذه الاتفاقية   
  .د انتداب عضو لمنطقة مابناء على اتفاق عن طريق المشاورةان من الممكن تجدي

  :الوظائف )  ب   

,  يعد المجلس الحكومى جدول اعمال اجتماعات المؤتمر ويدرس خطة عمل الوآالة الافريقية للانباء-    
 على يوافق المؤتمر على الميزانية التى يعدها المدير العام وتعرض, واحوالها المالية, ووضعها الميزاني
  ,المجلس قصد بحثها

يشكل المجلس الحكومى هيئة توجيه الوآالة الافريقية للانباء في حدود السلطة ,  أثناء دورات المؤتمر-    
  .التى يفوضها اليه المؤتمر

مسؤول امامه بتنفيذ البرنامج الموافق عليه من , وهو يتصرف باسم المؤتمر,  ان المجلس الحكومى-    
اعطيت للمجلس ,  لقرارات المؤتمر وتوقعا لظروف قد تقع بين دورتين عاديتينطبقا, طرف المؤتمر

  ,الحكومى صلاحية اخذ آل الاجراءات المفيدة التى تؤمن التشغيل الجيد للوآالة الافريقية للانباء

  ,وينتخب مكتبه,  يضع المجلس الحكومى نظامه الداخلى-    



وله ان يعقد دورة غير عادية بدعوة . ة واحدة في السنة يجتمع المجلس الحكومى في دورة عادية مر-    
  ,من رئيسه بناء على مبادرة من هذا الاخير او على طلب من ثلث اعضاء المجلس

     , يعرض رئيس المجلس الحكومى في آل دورة عادية للمؤتمر تقريرا حول انشطة المجلس-    

  15المادة 

   ادارة عامة   

يعين المدير . لوآالة الافريقية للانباء من مدير عام ومن موظفين ضروريينتتكون الادارة العامة ل)  أ   
. ويدوم انتداب المدير العام اربع سنوات, العام من طرف المؤتمر على اقتراح من المجلس الحكومى

  .ولايمكن تجديده الا مرة واحدة

كومة ولا أية سلطة خارجة عن ان المدير العام والموظفين لايطلبون ولا يقبلون تعليمات من اية ح)  ب   
الوآالة ويمتنعون عن آل تصرف غير مناسب وغير لائق لوضعيتهم آموظفين دوليين وليسوا مسؤولين 

  ,الا امام الوآالة

يلتزم آل بلد باحترام الصبغة الدولية لوظائف المدير العام والموظفين وبالامتناع عن التأثير عليهم )  ج   
  .اثناء ممارستهم لوظائفهم

اعطاء تعليمات او التأثير على الوآالة , خارج مؤتمر الوزراء, ان على الدول الاعضاء ان تتجنب)  د   
الافريقية للانباء وان تتجنب آذلك آل تصرف مغاير لغايات وأهداف الوآالة خاصة في ميدان جمع 

  ,وتوزيع الاخبار

  ,يدير المدير العام ميزانية الوآالة)  ه   

  16المادة 

  اد  المو   

  :تتكون موارد الوآالة الافريقية للانباء من )  أ   

  , مواد الوآالة-    

  , مساهمات الدول الاعضاء المالية-    

 مساعدات المنظمات الدولية الموافق عليها من طرف المؤتمر او قبل انعقاد المؤتمر من طرف -    
  .المجلس

ان تنتفع , لمؤتمر او المجلس بين دورتين للمؤتمرشريطة موافقة ا, يمكن للوآالة الافريقية للانباء)  ب   
  .والجمعيات أو الخواص, والمؤسسات العمومية او الخاصة, من آل عون تمدها به الحكومات الاجنبية

  17المادة 

  . العلاقات مع منظمة الوحدة الافريقية   



 المتخصصة في مجال المؤسسة المختصة لمنظمة الوحدة الافريقية,  الوآالة الافريقية للانباء هى   
  .وتمتاز بالاستقلال القانونى والمالى. وآالات الانباء

  . وسيقرر علاقات الوآالة الافريقية للانباء مع منظمة الوحدة الافريقية بروتوآول اتفاق   

  18المادة 

مع  التعاون مع المؤسسات المختصة والمنظمات الدولية  بوسع الوآالة الافريقية للانباء ان تتعاون    
  .المؤسسات المختصة او المنظمات الدولية التى تنشد تحقيق نفس الاهداف للقيام بعملها

  .يمكن للوآالة ان تعقد علاقات عمل شكلية او غيرها مع مثل هذه المؤسسات,  ولهذه الغاية   

  19المادة 

   التعديل   

, عضاء من طرف المدير العام يمكن تعديل هذه الاتفاقية بعد ارسال اشعار مكتوب الى آافة الدول الا   
  .وذلك في ظرف ستة اشهر على الاقل قبل اجتماع مؤتمر الوزراء الذى سينعقد للنظر في مشروع التعديل

  . ولن يسرى مفعول التعديل الا عندما يوافق عليه ثلثا الدول الاعضاء على الاقل   

  20المادة 

  ).التأويل( الشرح    

هذه الاتفاقية بأغلبية ثلثى الدول الاعضاء في الوآالة ) تأويل(شرح  يجب أن يفوز آل قرار متعلق ب   
  .الافريقية للانباء

  21المادة 

  )الانخراط( الانضمام    

 لكل بلد جديد عضو في منظمة الوحدة الافريقية ان يشعر المدير العام للوآالة الافريقية للانباء برغبته    
  .في الانضمام الى هذه الاتفاقية

  .ع عقد الانضمام الى علم مؤتمر الوزراء ويرف-    

  22المادة 

   تعليق عضو   

  :عن تعليق بلد عضو في الظروف التالية , بأغلبية الثلثين, لمؤتمر الوزراء ان يعلن)  أ   

  , بعد خرق سافر لمبادئ واهداف الوآالة الافريقية للانباء-    



لوآالة لسنتين متتاليتين الا تحت ظروف يقدرها  لعدم دفع الواجبات المالية الضرورية لتشغيل جيد ل-    
  .المؤتمر ظروف استثنائية

  .يجب الحصول على نفس الاغلبية لكل قرار من المؤتمر يقضى برفع التعليق المذآور)  ب   

  23المادة 

   انسحاب- نقض    

الى المدير العام لكل بلد عضو في الوآالة الافريقية للانباء أن ينقض هذه الاتفاقية باشعار مرسل )  أ   
  ,الذى يعلم بذلك الدول الاعضاء الاخرى

  .يصبح هذا النقض سارى المفعول عند انتهاء فترة سنة انطلاقا من يوم استلام المدير العام للاشعار)  ب   

ويرفع . لكل بلد منسحب من الوآالة ان يشعر المدير العام برغبته في الانضمام من جديد الى الوآالة)  ج   
  نضمام الجديد الى مؤتمر الوزراءعقد الا

  24المادة 

   مقتضيات انتقالية   

  :فان ,  الى غاية حصولها على الاستقلال الوطنى لبلادها   

  , حرآات التحرير التى اعترفت بها منظمة الوحدة الافريقية تتمتع بصفة عضو مشارك-    

  .مر الممثلين المعتمدين لحرآات التحرير هذه يشارآون في المؤت-    

  25المادة 

   لغات العمل   

  . ان لغات عمل الوآالة الافريقية للانباء هى نفس لغات عمل منظمة الوحدة الافريقية   

  26المادة 

   التوقيع على الاتفاقية   

وتوضع نسخة منها لدى حكومة البلد المحتضن لمقر .  يوقع على هذه الاتفاقية مفوضو الدول الاعضاء   
وتوضع نسختان اخريان لدى آل من الامانة العامة للوآالة الافريقية للانباء . نباءالوآالة الافريقية للا

وترسل نسخة مطابقة للاصل الى الاعضاء الموقعين لهذه . والامانة العامة لمنظمة الوحدة الافريقية
      .الاتفاقية

  27المادة 

   مقتضيات مؤقتة وجريان العمل   



ية ستة اشهر بعد التوقيع عليها من طرف مفوضى الدول الاعضاء  سيجرى العمل مؤقتا بهذه الاتفاق   
  .وستصبح معمولا بها نهائيا عندما توضع ادوات التوقيع او الانضمام اليها من طرف ثلث الدول الاعضاء

  .1979 ابريل 9 أديس أبابا في    

 
 
 
 
 
 
 

يسمبر سنة  د18 الموافق 1403 ربـيـع الاول عام 2 مـؤرخ فـى 460 - 82مرسـوم رقـم 
,  يتضمن المصادقة على الاتفاق المتعلق بانشاء لجـنة مختلطـة جـزائرية ـ انغولية1982
  .1981 يونيو سنة 29بالجـزائر فى   الموقـع 

   1المادة

 يونيو 29المـوقع بالجـزائر فى ,  يـصادق على الاتـفاق المتعلق بانشاء لجـنة مختلطة جزائرية ـ انغولية    
              .هورية الجـزائـرية الديمقـراطـية الشعـبيـةينشـر فى الجـريدة الرسمية  للجمـو , 1981سـنة 

   2المادة

               .راطـية الشعـبيـة الـديمقــرسمـية للجمـهوريـة الجـزائـرية ينشـر هذا المـرسـوم فى الجـريـدة ال    

   . 1982 سنة  ديسمبر18 الموافق 1403 ربيع الاول عام 2حرر بالجزائر فى 

    الشـاذلى بن جـديـد

  

            
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 1983 أبريل سنة 23 الموافق 1403 رجب عام 10 مؤرخ في 265-83مرسوم رقم 

يتضمن المصادقة على اتفاقية التعاون في ميدان الاعلام بين الجمهورية الجزائرية الديمقراطية 
 . في لافاليت1982سنة  مايو 20المبرم في ,الشعبية و جمهورية مالطا

   1المادة

 الديمقراطية الشعبية و   يصادق على اتفاقية التعاون في ميدان الاعلام بين الجمهورية الجزائريـة    
و تنشر في الجريدة الرسمية للجمهوريـة ,  لافاليت  فـي, 1982 مايو سنة 20المبرمة في , جمهورية مالطا

                                                                                    . الشعبية الجزائريـة الديمقراطيـة

   2المادة

   . الشعبية  ينشر هذا المرسوم في الجريدة الرسمية للجمهورية الجزائرية الديمقراطية    

      1983. أبريل سنة 23 الموافق 1403 رجب عام 10حرر بالجزائر في 

  الشاذلي بن جديد 

---------------------------------------  

     .اتفاقية تعاون في ميدان الاعلام بين الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية وجمهورية مالطا    

  1المادة 

 يشجع الطرفان التعاون بين أجهزة الاذاعة والتلفزيون لكلا البلدين ويعملان على ابرام اتفاق تبادل بين    
  .الطاالاذاعة والتلفزيون الجزائرية وشندير م

  2المادة 

ويعملان على تسهيل ابرام اتفاقية بين وآالة ,  يشجع الطرفان التعاون بين وآالتى الانباء في آلا البلدين   
  .الانباء الجزائرية ودائرة الاعلام التابعة للوزارة الاولى في جمهورية مالطا

  3المادة 

  : ولهذا الغرض يعمل الطرفان على  يشجع الطرفان التعاون بين مؤسستى السينما في آلا البلدين   

  . تبادل الخبراء والمعلومات والوثائق التى تتعلق بنشاطاتهما السينمائية-    

  . تدرس مؤسستا السينما في آلا البلدين امكانيات الانتاج المشترك-    

  . ينظم الطرف الجزائرى أسبوعا للفلم الجزائرى في مالطا-    

  .عا للفلم المالطى بالجزائر ينظم الطرف المالطى أسبو-    



  . وبهذه المناسبة يتبادل الطرفان وفودا سينمائية تتكون من ثلاثة اشخاص   

  4المادة 

  . يدعم الطرفان التعاون بين أجهزة الاعلام قصد تبادل المساعدين والخبراء والمقالات الصحفية   

  . لعلاقات المتعددة الاطراف تعمل أجهزة الاعلام على تنسيق نشاطاتهما المشترآة في اطار ا   

  5المادة 

  . يتبادل الطرفان الوثائق المتعلقة بالحياة السياسية والاقتصادية والثقافية والاجتماعية في آلا البلدين   

  . ينظم الطرفان معارض للصور والطوابع البريدية   

  6المادة 

  . يشجع الطرفان التعاون بين مؤسستيهما للاشهار   

  7المادة 

م الطرفان مشاوراتهما ويعملان على تنسيق مواقفهما بمناسبة اللقاءات الاقليمية والدولية خاصة في  يدع   
  .مجموعة عدم الانحياز

  8المادة 

  . عند الضرورة تبرم اتفاقية خاصة في ميدان الاعلام   

  9المادة 

  .ل بها في آلا البلدين يعمل الطرفان على تطبيق بنود هذا الاتفاق طبقا للقوانين والتشريعات المعمو   

  10المادة 

 أبرم هذا الاتفاق لمدة ثلاث سنوات وتجدد صلاحيته تلقائيا لمدة ثلاث سنوات اخرى في حالة مالم يطلب    
  .أحد الطرفين المتعاقدين آتابيا تعديله او الغائه وذلك قبل ثلاثة اشهر على الاقل

  11المادة 

  . باللغتين العربية والانجليزية ولكل منهما نفس القوة القانونية حررت هذه الاتفاقية في نسختين اصليتين   

                   .م1982 مايو سنة 20 هـ الموافق 1402 رجب عام 26 وقعت في لفاليت يوم    

   عن حكومة جمهورية                     عن حكومة الجمهورية                 

   مالطا                          الجزائرية الديمقراطية                



   وستين ابيلا                               الشعبية                       

   نائب رئيس الوزراء                           بوعلام بالسايح                   

   والوزير المسؤول عن                    عضو اللجنة المرآزية                

     الاعلام                                   ووزير الاعلام                    

 
 1983 يـونيو سـنة 18 المـوافق 1403 رمضان عام 7 مؤرخ فى 401 ـ 83مرسوم رقم 

يتـضـمن المـصـادقة عـلى اتفاقية التـعـاون بــين الجمهوريـة الجزائرية الـديمقراطية الشعبية و 
مايو 20ت فـي جمهـورية مـالطـا بشـأن محطة إذاعة البحر الأبيض المتوسط المـوقعة بلافـاليـ

  .1982 مايو سنة 20سنة 

   1المادة

 يصـادق عـلى إتفـاقية التعـاون بـين الجمهـورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية و جمهورية مـالطا     
و تنشر فى , 1982 مـايو سنة 20 بلافـاليت فى   بشأن محطة إذاعة البحر الأبيض المتوسط الموقعة

                                                      . الجزائرية الديمقراطية الشعبية  ةالجـريدة الرسمية للجمهـوري

   2المادة

  لشعبيةا  ينشر هذا المرسوم فى الجريدة الرسمية للجمهورية الجزائرية الديمقراطية    

   1983. يونيو سنة 18 الموافق 1403 رمضان عام 7حرر بالجزائر فى 

  الشاذلى بن جديد 

ن الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية وجمهورية مالطا بشأن محطة اذاعة اتفاقية تعاون بي
  .البحر الأبيض المتوسط

  1المادة 

تنشئان و تمولان و , الشعبيـة  ان حكومـة جمهورية مالطا و حكومة الجمهورية الجزائرية الديمقراطيـة    
و تبـث من تـراب " لابيض المتوسط اذاعـة البحر ا" مصلحـة للاذاعـة تسمى , تسيران بالاشتراك

                      .مالطا

  2المادة 

                                       : تهدف اذاعـة البحـر الابيض المتوسـط الى     

       أ ـ بـث اخبار على اساس الاعلام الموضـوعى و برامج ذات طابع سـياسى    

     .بحر الابيض المتوسط و اقتصادى و اجتماعى و علمى و ثقافى تهم بلدان ال 



      ب ـ دعـم التفاهـم الجهوى بتشجـيع علاقات التـعاون بين بلدان البحر    

                                                                         . الابيض المتوسـط 

       جـ ـ تثبيت البحر الابيض المتوسط فى رسالته آبحر سلام و آرامـة بين    

                                                    .افـريقيا و اسـيا شعـوب اوروبا و  

      د ـ تقديم خدمة اعلامية مراعية لحاجيات شعوب البحر الابيض المتوسـط    

                                                                  . و مطامحـها الثقافيـة 

  3المادة 

            .ن لكـل من البلـدي مجلس متألف من ممثلين المتوسط  يتصـرف فى شـؤون اذاعـة البحر الابيض    
                                                 :و يكلـف هذا المجلس على الخصـوص 

                                      . الاتفاقيـةلبحر الابيض المتوسط فى اطار هذه ـ يضبط السياسـة العامـة لاذاعـة ا    

                                                     . ـ يوضـع مخطط برامجى للمحطـة    

                                           . ـ بالموافقـة على الميزانية السـنوية    

                                                     . ـ بمراقبـة آل نشاطات المحطـة    

    .هـر على الاقـل أش مـرة آل ستة, بمالطا و الجـزائر يجتمع للمجلس دوريا و على التـوالى     
                                                                   

  4المادة 

ـدير عام مساعـد تعينه  يدير اذاعـة البحر الابيض المتوسـط مدير عام تعينه مالطا و يساعـده  م    
  .الجزائر

                                        .آفائتهـم  لبلدين يتـم اختيارهم على أساس و يساعـدهما فى نشاطاتهما عـمال من ا    

و يشارك .لعام المساعد من طرف المجلس فى اول اجتـماعاتـه و يتم تنصيب المدير العام و المدير ا    
                                  المجلس ام المساعـد آعضـوين فى اشـغالالمديـر العام و المديـر الع

 المجلس و بصفـة عامـة مسـؤولية اراتد مسـؤولية تنفيذ قر يتحمـل المدير العام و المدير العام المساع    
جى و الميزانيـة و و يقتـرحان على الخصـوص المخطط البـرام   ذاعـة البحـر الابيـض المتوسـطتسيير ا

  المـتوسـط ة بتطوير اذاعـة البحـر الابيض مـوافقة المجلس آل المقتـرحات المتعلقـ  يطـرحـان على

  5المادة 



الامواج المتوسطة و  ترة اولى ثلاث ساعات يوميا علىذاعة البحر الابيض المتوسط فى ف تبث ا    
و لهذا الغـرض تجعـل مالطا فى متناول اذاعـة البحر    .ربية و الانجليزية و الفرنسيةالقصيرة باللغة الع

 النـص   ا فىفضل الاجهزة المنصـوص عليه ب1978 التسهيلات التى تستفيد منها منذ  توسـطالابيض الم
                                                               .1: الاضافى رقـم 

    6المادة 

  البحـر الابيض المتوسـط   اويين فى ميزانية تسيير اذاعـة تشارك الجـزائر و مالطا بنصيبين متسـ

  7المادة 

, 1: فى النـص الاضـافى رقـم    التى تقدمها الاجهزة المذآورة تساهم مالطا فى رأس المال بالتسهيلات    
 2.500.000,00. / مليونين و خمسمائـة الـف دينار جزائرى الجـزائر فى راس المـال بمبلـغو تساهـم 

                                                                                . احتـياطى دج يلحق برصيد

  8المادة 

و يدخـل هذا القانون .  المتوسـطلهيئـة اذاعـة البحر الابيضساسى  تعـد الجـزائر و مالطا القانون الا    
  المتوسـط الى اذاعـة البحـر الابيض  عضـو ثالث   حـيز التطبيق حالا بعد انضمامالاساسى

  9المادة 

 و يقوم المجلس فى الاجتماع ,ين بعـد توقـيع هذه الاتفاقيـة يجتمع المجلس فى أجـل لا يتجاوز شهـر    
            : اعلاه المشار اليه

                              , ـ بتنصيـب المدير العام و المدير العام المساعد    

                                                              , ـ و باقرار الميـزانية    

                                                          . ـ و بضبط المخطط البرامجى    

 ويبحث المجلس الموسع المجلس ممثلون آخـرون للحكومتينتماع ينضـم الى  و حالا بعد هذا الاج    
   المتوسـط المقبلـة ساسى لهيئة اذاعة البحر الابيضمشروع القانون الا

  10المادة 

بالموافقـة , الابيض المتوسـطآل بلد جديد الى اذاعـة البحـر  يتفـق الطـرفان على ان يشفـع انضمام     
  . االصريحـة لكل منهم

و لكل منهما نفس ,  و الانجليزيـة اصليتيـن باللـغتيـن العـربيـة حـررت هـذه الاتفـاقيـة مـن نسـختين  
  الفعـالية القانونيـة

  1982  مايو سـنة20 هـ الموافق لـ 1402 رجـب عام 26 وقعـت فى لافاليت يوم     

                                                            



عن                                                              عن                                 

جمهورية مالطا                                                   الجمهورية الجزائرية                  

نائب رئيس الوزراء                                               الديمقراطية الشعبية                

                        عضو اللجنة المرآزية                                      

     وزير الاعلام                                           

  و الوزير المسؤول عن الاعلام                                                                                                  
                                                                                                                                                  

  وستين ابيلا                                                       بوعلام بالسايح                                           

  

--------------------------------------------------------- 

 1987 فبراير سنة3 الموافق 1407 جمادى الثانية عام 4 مؤرخ فى04-87قانون رقم 
عرب (يتضمن الموافقة على الاتفاقية المتعلقة بانشاء المؤسسة العربية للاتصالات الفضائية 

 1976. أبريل سنة 14الموقعة فى القاهرة يوم ) سات

   1المادة

الموقعة ) عرب سات(عربيـة للاتصـالات الفضائية  يوافق على الاتفاقيـة المـتضمنـة انشـاء المؤسسـة ال    
             1976. أبريل سنة 14فى القاهرة يوم 

   2المادة

   . الشعبية  ينشر هذا القانون فى الجريدة الرسمية للجمهورية الجزائرية الديمقراطية    
                                         

  1987. فبراير سنة 3 الموافق 1407 جمادى الثانية عام 4 حرر بالجزائر فى     

     الشاذلى بن جديد                                                               

 
 
 
 
 
 

 



 1987 فبراير سنة3 الموافق 1407 جمادى الثانية عام 4 مؤرخ فى05-87قانون رقم 
ة يتضمن الموافقة على اتفاقية المقر بين حكومة الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبي

 1986. يونيو سنة 25واتحاد اذاعـات الدول العربية الموقعة بمدينة الجزائر بتاريخ 

   1المادة

 الشعبية واتحاد اذاعات الدول    يوافق على اتفاقية المقر بين حكومة الجمهورية الجزائريـة الديمقراطيـة    
                                                                          1986. يونيوا سنة  25العربية الموقعة بمدينة الجزائر بتاريـخ 

   2المادة

    . الشعبية  ينشر هذا القانون فى الجريدة الرسمية للجمهورية الجزائرية الديمقراطية    

  1987. فبراير سنة 3 الموافق 1407 جمادى الثانية عام 4 حرر بالجزائر فى     

   الشاذلى بن جديد                                                                   

 
 مارس سنة 27 الموافق 1410 مؤرخ في أول رمضان عام 94-90 مرسوم رئاسي رقم    

بين حكومة الجمهورية الجزائرية ,  يتضمن المصادقة على الاتفاق الخاص بالاعلام1990
 . 1990 يناير سنة 6الديمقراطية الشعبية وحكومة دولة قطر الموقع بمدينة الجزائر في 

   1لمادةا

   يصـادق على الاتفـاق الخـاص بالاعلام بين حكومـة الجمهورية الجزائريـة    

   يناير6الموقع بمدينة الجزائر في ,  الديمقراطية الشعبية وحكومة دولة قطر 

  وينشـر في الجريـدة الرسميـة للجمهورية الجزائرية الديمقارطية, 1990 سنة  

  .ية الشعب 

 الديمقراطية الشعبية   اق الخـاص بالاعلام بين حكومـة الجمهورية الجزائريـة يصـادق على الاتفـ    
وينشـر في الجريـدة الرسميـة , 1990 سنة   يناير6الموقع بمدينة الجزائر في , وحكومة دولة قطر

                                                                                   . الشعبية للجمهورية الجزائرية الديمقارطية

 الديمقراطية الشعبية    يصـادق على الاتفـاق الخـاص بالاعلام بين حكومـة الجمهورية الجزائريـة    
وينشـر في الجريـدة الرسميـة , 1990 سنة   يناير6الموقع بمدينة الجزائر في , وحكومة دولة قطر

                                                                                   . الشعبية للجمهورية الجزائرية الديمقارطية

   2المادة

                      . ينشر هذا المرسوم في الجريدة الرسمية للجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية    

  1990. مـارس سنـة 27 الموافـق 1410 حـرر بالجزائـر في أول رمضـان عـام     



                              ي بن جديد الشاذل                                              

----------------------------------  

  ". بين حكومة الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية وحكومة دولة قطر   اتفاق اعلامى    

  1المادة 

  الاذاعة والتلفزيون

دين وذلك بعقد اتفاق  يعمل الطرفان على وتوثيق التعاون بين مؤسستى الاذاعة والتلفزيون في آلا البل   
  .مباشر بينهما يشمل آافة اوجه التعاون الممكنة بين المؤسستين

  2المادة 

  وآالة الانباء

 يعمل الجانبان على تنفيذ احكام بنود الاتفاق المبرم بين وآالة الانباء الجزائرية ووآالة انباء قطر بتاريخ    
  . وعلى تحقيق الاهداف المرجوة منه1982 نوفمبر سنة 21

  3المادة 

  الوثائق والنشرات

 يتبادل الجانبان المطبوعات والنشرات الاعلامية التى تصدر عن آلا الطرفين ويتم ذلك بالمراسلة - 1    
  .او عن طريق البعثات الدبلوماسية

المكتسبة لديهما ويعملان على بذل جهودهما المشترآة للاستفادة من ,  يتبادل الجانبان الخبرات- 2    
  .آل منهما فى هذا المجالتجارب 

 يعمل الجانبان على تبادل زيارات المختصين في المجال الصحفى وعلى اتاحة فرص التدريب - 3    
  .قصير المدة لهم بقصد الاستفادة من تجارب الطرفين

  4المادة 

  تبادل الصحف

در في آل من  يعمل الجانبان على تشجيع تبادل الصحف والمجلات والدوريات والمطبوعات التى تص   
  .البلدين

  5المادة 

  النشر



 يسعى الطرفان الى توثيق التعاون في مجال النشر وتبادل الخبرات والتجارب المكتسبة لدى آل منهما    
  .في هذا الصدد

  6المادة 

  تبادل الوفود الصحفية

نجازات التى  يعمل الطرفان على تبادل الوفود الصحفية للتعريف بكل من البلدين وابراز المكاسب والا   
  .تحققت في آل منهما

  7المادة 

  الاعياد الوطنية

 يعمل الطرفان على ابراز مظاهر الاحتفال بالاعياد الوطنية لكل منهما وذلك بعرض برامج تلفزيونية    
  .واذاعية خاصة في هذه المناسبات ومشارآة صحف البلدين في التنويه بها

  8المادة 

  التشاور

نسيق مواقفهما المشترآة في الندوات والمؤتمرات الاقليمية والدولية بهدف  يعمل الجانبان على ت   
  .الوصول الى نظام اعلامى دولى جديد

  9المادة 

 تنفيذا لاحكام هذا الاتفاق تشكل لجنة مشترآة من ممثلين عن آلا الطرفين تجتمع مرة آل سنة في مدينة    
واقتراح اوجه تعاون , قييم وتنفيذ احكام هذا الاتفاقالجزائر ومدينة الدوحة بالتناوب وذلك للعمل على ت

  .جديدة بين الطرفين

  10المادة 

 يصبح هذا الاتفاق سارى المفعول اعتبارا من تاريخ تبادل وثائق التصديق عليه من قبل حكومتى البلدين    
ه في انهائه او وذلك لمدة خمس سنوات تتجدد تلقائيا ما لم يخطر احد الطرفين الطرف الآخر آتابة برغبت

  تعديله قبل انتهاء مدته 

  .بثلاثة اشهر على الاقل

م 1990 يناير سنة 6ه الموافق 1410 جمادى الثانية عام 9 حرر هذا الاتفاق في مدينة الجزائر بتاريخ    
  .من نسختين اصليتين باللغة العربية احتفظ آل من الطرفين بواحدة

   عن حكومة                                        عن حكومة               

                                  الجمهورية الجزائرية       



   دولة قطر                                  الديمقراطية الشعبية       

   حمد بن سحيم                                 سيد احمد غزالى           

   أل ثانى                                                                   

   وزير الاعلام والثقافة                          زير الشؤون الخارجية و       

 
 فبـرايـر سنـة 29 المـوافق 1412 شعبـان عـام 25 مؤرخ في 89 - 92 مرسوم رئاسي رقم    

يتضمن المصـادقـة على اتفـاقيـة المقـر بين حكومة الجمهورية الجزائـريـة , 1992
الموقعة بالجزائر في ,  الاذاعة والتلفزيون القومية الافريقيةالديمقـراطيـة الشعبية واتحـاد هيئـات

 .1991 أآتوبر سنة 13

   1المادة

 يصـادق على اتفـاقية المقر بين حكومة الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية واتحاد هيئـات     
 وتنشـر في الجـريدة 1991  أآتوبر سنة13 بالجزائر في  الموقعة, الاذاعة والتلفـزيون القـومية الافريقية

                                                      . الجزائرية الديمقراطية الشعبية الـرسمية للجمهوريـة

 يصـادق على اتفـاقية المقر بين حكومة الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية واتحاد هيئـات الاذاعة  
 وتنشـر في الجـريدة الـرسمية 1991 أآتوبر سنة 13 بالجزائر في   الموقعة, والتلفـزيون القـومية الافريقية

                                                     . الجزائرية الديمقراطية الشعبية للجمهوريـة

   2المادة

                                . الشعبية ينشر هذا المرسوم في الجريدة الرسمية للجمهورية الجزائرية الديمقراطية    

         1992. فبراير سنة 29 الموافق 1412 شعبان عام 25 حرر بالجزائر في     

                                          محمد بوضياف                                        

  

  

 

 

 

 

 



 

  اتفاقية المقربين بين حكومة الجمهورية الجزائرية الديمقراطية" 

  "ومية الافريقية الشعبية واتحاد هيئات الاذاعة والتلفزيون الق

  1المادة 

   يتمتع المرآز الافريقي لتبادل الاخبار التلفزيونية بالشخصية القانونية    

  2المادة 

        .قاضي المنقولة وغير المنقولة والتمجال التعاقد وحيازة الاموال يتمتع المرآز بالاهلية القانونية في     

  3المادة 

 الدبلوماسية وممثليات  ة الامتيازات الممنوحة للبعثاتبكافتعترف الحكومة الجزائرية للمرآز      
                   .المنظمات الدولية المعتمدة بالجزائر

  4المادة 

 والامتيازات التي يتمتع  وعائلاتهم بالحصانات) لجزائريينغير ا( يتمتع مديرو المرآز ومستشاروه     
الخاصة بالعلاقات الدبلوماسية , كام اتفاقية فيينا لاحطبقا, ون المعتمدون لدى الجزائربها الدبلوماسي

                                                                 .واتفاقية امتيازات  وحصانات الامم المتحدة

  5المادة 

           .ورية للتصديقالدست  كومة بتبليغ اتمام الاجراءات يجري العمل بهذه الاتفاقية بعد قيام الح    

  6المادة 

 نسختين أصليتين باللغتين العربية وضان شرعا على هذه الاتفاقية فيوقع المندوبان المف, اثباتا لما تقدم     
   .نسية ولكلتيهما نفس المفعولوالفر

                                             1991. أآتوبر سنة 13 حرر بالجزائر في     

       د هيئات الاذاعة عن اتحا                               عن حكومة الجمهورية    

   والتلفزيون القومية الافريقية                الجزائرية الديمقراطية الشعبية 

          رئيس الاتحاد                                   المدير العام للتشريفات     

                                                            بوزارة الشؤون الخارجية       

     عبد الحفيظ هرقم                                      از مصطفى بوعك            



 
 أآتوبر 30 الموافق 1416 جمادى الثانية عام 6 مؤرخ فى 347 - 95مرسوم رئاسي رقـم 

   الاطارية للتكامل بين الجمهورية الجزائرية  يتضمن المصادقة على الاتفاقية, 1995سنة 
 الموقعة  ,يــة الشعبية الاشتراآية العظمـى الليب الديمقراطية الشعبية و الجماهيرية العربية

  .1995 يوليو سنـة 11 الموافـق   1416 صفـر عام 13بالجزائر فـى 

   1المادة

 الديمقراطيـة الشعبيـة و   يصـادق على الاتفاقـية الاطاريـة للتكامـل بيـن الجمهوريـة الجزائريـة    
 1416 صفـر عام 13الموقعـة بالجزائر فى , العظمـى  الجماهيرية العربية الليبية الشعبية الاشتراآية

    و تنشـر فـى الجريـدة الرسميـة للجمهوريـة الجزائريـة الديمقراطيـة1995   يوليـو سنـة11الموافق 
                     .الشعبيـة

   2المادة

                                 . الشعبيـة ينشر هذا المرسوم فى الجريدة الرسمية للجمهورية الجزائرية الديمقراطية    

   أآتوبـر30 الموافـق 1416 جمـادى الثانيـة عـام 6 حـرر بالجـزائـر فـى     

                                                                                 .1995 سنـة  

                         اليمين زروال                                                       

-------------------------------------------------------------  

  اتفاقية إطارية للتكامل بين الجمهورية الجزائرية الديمقراطية

  .الشعبية و الجماهيرية العربية الليبية الشعبية الاشتراآية العظمى

  1المادة 

تصادية و الاجتماعيـة و الاق  و خاصـة,  يعمـل البلـدان على تحقيق التكامل بينهمـا فى جميـع الميادين    
  .العلميـة و الفنيـة و الاعلاميـة و الثقافية

  2المادة 

,  المجـالات الاقتصادية   تعطـى الأسبقيـة فى تحقيـق التكامل بيـن البلدين للمشاريع المشترآة فى    
                                                                                                : المشاريع ما يأتي فر لكل من هذهشريطـة أن يتو

                                       . الاستجابة لاحتياجات السـوق الوطنية- أ     

                                     . المواد الأولية المحلية قـدر الامكـان- ب     

                                                               . الجدوى الاقتصادية- ج     



  3المادة 

 لما يتوفر لدى البلدين أو أي   تكـون الأولوية فى انجاز مختلف المشاريع التى يتم الاتفاق على تنفيذها    
                               :üمنهما مما يأتي

                                           . الموارد البشرية المؤهلة و العادية-     

                                       . المكاتب الاستشارية و الموارد المالية-     

  4المادة 

                                             : يشمـل التكامل بين البلدين ما يأتي     

 الاهتمـام المشترك على الصعيد    إنشـاء آليـة للتشـاور السياسـي و التنسيـق فـى مختلـف القضـايا ذات-     
                                                                                   .الدولي و  المغاربـى و العربي و الافريقى و المتوسطي

                                      . تشجيـع إقامة مشاريع فى ميدان الصناعة-     

 و المـؤسسات و تقديـم   تشجيـع الاستثمـار المشتـرك و انتقــال رؤوس الأمـــوال للافــــراد-     
 المعمـول بها فى  ـك وفقـا للقوانين و النظـمالتسهيلات اللازمـة لذل

                                                              .البلدين

 للسلع ذات المنشأ  و إعطاء الأفضليـة فى التعامل بين البلدين,  تنميـة التبادل التجـاري-     
                                                               .المحلي

                                             .خطط و السياسات التنموية تنسيـق ال-     

   الاتفاقية   تنسيـق النظـم الجمرآيـة و العمل على تـوحيدها بما يحقـق أهـداف هذه-     

  . تنسيـق سياسات التجارة الخارجيـة و النظـــم الماليـة و النقـديــة-     

  .بلديـن و العمل على تـوحيدها التنسيـق بين التشريعات النافـذة فى ال-     

  5المادة 

   تعمـل البلـدان على دعـم تعـاونهما الأمنـي من خـلال اللجـان المختصـة القائمـة بينهمـا     

  6المادة 

  : تحقيـق الآتي   القيود التى تعيـق  يهـدف التكامل بين البلدين الى العمل على رفع جميع    

                                              .الآخر   و العمل لمواطني أي من البلدين فى البلد حريـة الانتقـال و الاقامـة-     

                                     . حريـة انسياب السلع ذات المنشـأ المحلي-     

  7المادة 



 تشجـع البلدان المـؤسسات و الشرآات العامـة و الخاصة و آذلك مواطني آل منهما على إقامة مشاريع     
 و ذلـك وفقا للاتفاقيات المبرمة بين البلدين و  ,مشترآة فى مختلف المجالات الاقتصادية و الخدمية

                                                                                 . آـل منهما التشريعات المعمول بها فى

  8المادة 

 بيـن البلدين فى إطـار هذه   تفاقات قطاعيةآما يمكن عقد ا,  يتـم إعداد برامـج لتنفيذ هذه الاتفاقية    
                                               .الاتفاقية

  9المادة 

 التكامـل بالوسائل الممكنـة و بما   تعمـل اللجنـة التنفيذية المشترآة القائمة بين البلدين على تحقيق هـذا    
   . الاقتصادي بينهما  يضمـن الوصول الى مرحلـة من الاندمـاج

  10المادة 

 البلدين برئاسة السيد رئيس   تعقـد اللجنـة التنفيذيـة المشترآـة دورة عاديـة سنـويا بالتنـاوب بين    
 الشعبيـة و الأخ أميـن اللجنـة الشعبيـة العامـة فى   الحكومـة فى الجمهورية الجزائرية الديمقراطية

 و الاخـوة  و مشارآة عـدد من السادة الوزراء, لعظمـى الليبيـة الشعبيـة الاشتراآية ا  الجماهيريـة العربية
                                                                       .الأمناء

  11المادة 

و يناط بها متابعة تنفيذ ما ,  تتفـرع عن اللجنـة التنفيذيـة المشترآـة لجنـة للمتابعـة تكـون مسؤولة أمامهـا    
                                                                                                                       .يتم الاتفاق عليه

 لدورات اللجنـة التنفيذيـة   تعقـد لجنـة المتابعة دورة عادية فى منتصف آل سنة و دورة أخـرى تحضيرا 
   .لمـا لـزم الأمـر يجـوز لها أن تعقـد دورة استثنائيـة آ  آما. المشترآة و ذلـك بالتنـاوب بيـن البلدين

  12المادة 

 آلمـا آانـت متفقـة مـع  , لا تخل هذه الاتفاقية بأي من الاتفاقات التى سبق إبرامها بين البلدين    
                                                   .أحكـامها

  13المادة 

خطـر أحـد البلدين البلد الآخر  ي  تسـري هذه الاتفاقيـة لمدة عشرين سنة تتجدد تلقائيا لمدد مماثلة ما لم    
و .  بها و ذلك قبل سنة علـى الأقل من تاريـخ انتهاء مـدة سريانها آتابة برغبته فى تعديلها أو إنهاء العمل

               . إنهاء العمل بهذه الاتفاقيـة فى التعاقدات التى تمـت بموجبها لا يؤثر

  14المادة 

و تدخل حيـز , طبقا للاجـراءات المعمول بها فى آل من البلديـن تخضـع هـذه الاتفاقيـة للتصديـق     
          . عليها التنفيذ اعتبارا من تاريـخ تبادل وثيقتـي التصديق

                                                                                                                                                                          



  ت هذه الاتفاقية فى مدينة الجزائر من نصين أصليين باللغة العربيـة وقعـ    

  1424 (1995سنة ) ناصر( يوليـو 11 هـ الموافـق 1416 صفـر عـام 13 بتاريـخ  

  
                                                                                                                                                             ).ميلاديـة

                   

         عن الجماهيرية العربية                      عن الجمهورية الجزائرية       

             الليبية الشعبية                             الديمقراطية الشعبية         

            الاشتـراآية العظمى                                                             

                   المهندس                                                                     

     عبـد المجيد المبروك القعود                            مقـداد سيفـي            

      أمين اللجنة الشعبية العامة                            رئيس الحكومة            

 
 مـايو سـنة 13  الـموافق1418 محرم عام 6 مؤرخ في 183-97مرسوم رئاسي رقم 

يـتضـمن انشاء لجـنة مشترآة لتنـمية العلاقـات بـين الجمـهورية الجزائرية الديمقراطية , 1997
 1996. أآتوبر سنة 16الموقع عليها بالمنامة يوم , الشعـبية و دولة البحرين

   1المادة

 الجـزائرية الديمقراطية   يصـادق على اتفاقية انشاء لجنة مشترآة لتنمية العلاقات بين الجمهـورية    
و تنشر في الجريدة الرسمية , 1996 اآتوبر سنة 16 يوم   الموقع عليها بالمـنامة, الشعبية و دولة البحرين
                                                                   . الديمقراطية الشعبية  للجمهورية الجزائرية

   2المادة

           . الشعبية رسمية للجمهورية الجزائرية الديمقراطية ينشر هذا المرسوم في الجريدة ال    

  1997. مـايـو سـنـة 13 الـموافق 1418 محـرم عـام 6 حـرر بالـجزائـر في     

       اليمين زروال                                        

  

  

  



  اتفاقية انشاء لجنة مشترآة لتنمية العلاقات بين الجمهورية الجزائرية

  لشعبية و دولة البحرينالديمقراطية ا

  1المادة 

 مختلف المجالات بما يخدم   تشـكيل لجنة مشترآة جزائرية بحريـنية لتنمية العلاقات بـين البلدين في    
                                .مصلحة الشعبين الشقيقين

  2المادة 

                                  : تشـمل مـهام اللجـنة المـشـترآة مـا يـأتـي     

 وضـع الأسس و الأطـر القانونية اللازمة بهدف تنمية التعاون في شـتى المـيادين و بصـفة خاصة -1     
الإقتصـادية و التجارية و الثقـافية و الإعلامية و العلمية و الفنية و الإجتماعية بين البلدين و العمل على 

         .تطويرها

                                  . البلدين  برامج التعاون الموقعة بين مـتابعة تنفيذ الإتفاقيات و المعاهدات و-2     
                                                  

  3المادة 

 آلـتا الحكومتين و   تعـقد اللجنة المشترآة اجتماعاتها على مسـتوى وزير أو من ينوب عنه فـي    
ي ذلك القطاع  بما ف ,عضوية ممثلين عن القطاعات المعنية بالتعاون الثـنائي

                                                              .الخاص

و يمكن عقد ,  واحدة فـي السنة  و تعـقد اللجنة اجتماعاتها بالتنـاوب في آل من الجزائر و المنامة مـرة    
    . و بموافقة الطرف الآخر  دورات استثنائية بناء على طلب أحد الطرفـين

  4المادة 

  رات اللجنة و توصيـاتهـا في شكل اتفـاقيـات أو بروتوآولات أو محاضر تصـاغ قرا    

  5المادة 

 يمـكن اللجنة المشـترآة أن تشكل لجانا فرعيـة و مجموعـات عمل دائمة أو مؤقـتة لإنجاز بعض المهام     
العمل  محاضر إجتماعات اللجان الفرعية ومجموعات   و تخـضع, المحددة في اطار خطة اللجنة المشترآة

  .لمصادقة اللجنة المشترآة

  6المادة 

  . يتفق الجانـبان عبر القنوات الدبلوماسية على تاريخ انعقاد آل اجتـماع    

  7المادة 



 لإجتماع اللجـنة المشترآة و   تـتولى الإعداد و التحضير- لجـنة تحـضيرية - تنشـىء اللجنة المـشترآة     
 التحـضيرية سابقة مباشرة لإجتـماعـات اللجنة المشترآة و   اللجـنةو تكون اجتماعات , تـعد جدول اعمالها
                                                          . التي ستعقد فيها اجتماعاتها في نفس العـاصمة

  8المادة 

ن و يسري  يبدأ تنـفيذ هذه الإتفاقية من تاريخ الإخطار المتبادل بتمام الإجراءات القانونـية في آلا البلـدي    
 تلقائـيا ما لم يخطر احد الطرفين الطرف الآخر آتابيا برغبته في   سنوات تتجـدد) 3(مفعولها لمـدة ثلاث 

       .اشهر على الأقل من تاريخ انتهاء سريانها) 6( جزئيا أو آليا قبل ستة  تعديلـها

  1417 جمادى الثانـية 3 حـررت هذه الإتفاقـية في المنامة يوم الأربـعاء     

  في نسختين اصليتين باللـغة,  ميلادية1996 أآتوبر سـنة 16 هجرية المـوافق  

                                                                                    . العربية 

                 عن حكومة                                            عن حكومة             

              دولة البحرين                                 الجمهورية الجزائرية       

                                                                 الديمقراطية الشعبية       

              محمد بن مبارك                                                                  

                آل خليفة                                             أحمد عطاف            

             وزير الخارجية                                            وزير                

           الشؤون الخارجية         

 
 13 الـموافق 1418 جـمادى الأولى عـام 11 مؤرخ في 341-97 مرسـوم رئاسي رقم  

مـع , يتضـمن إنـضمام الجـمهورية الجزائرية الديمـقراطية الشـعبية, 1997سبتمـبر سـنة 
    سبـتمبر سـنة9إلـى إتـفاقية بـرن لحمـاية المـصنفـات الأدبـية والفـنية المـؤرخة فـي , ـتحفـظال

 نوفمبر سـنة 13 و المـعدلة ببرلـين في 1896 مـايو سـنة 4 و المـتممة بـباريـس فـي 1886
    سـنة يـونـيو2 و المـعدلة برومـا فـي 1914   مـارس سـنـة20و المـتـممة بـبرن فـي ,1908
 و 1967 يوليو سنة 14 و استـكهولم فـي 1948 يونيو سنة 26 و بروآسل في 1928

  1979. سبتمبر سنة 28 و المعدلة في 1971 يوليو سنة 24باريس في 

   1المادة

 إتـفاقية برن لحماية المصنفات  إلـى, مـع التحـفظ,  تنـضم الجمـهورية الجزائرية الديمـقراطية الشعـبية    
 و المـعدلة 1896 مـايو سنة 4و المتـممة بباريس في , 1886    سبتمبر سنة9ة و الفنية المؤرخة في الأدبي

 2 في   بروما, و المعدلة, 1914 مارس سنة 20و المتممة ببرن في , 1908 نوفمبر سنة  13بـبرلين فـي 
 و باريس 1967سنة  يـولـيو 14 و استكهولم فـي 1948 يونيو سنة 26 و بروآسل في 1928يـونـيو سنة 



و تنشر هذه الإتفاقية في الجريدة , 1979 سنة   سبتـمبر28 و المعدلة في 1971 يوليو سنة 24في 
                                                                   . الديمقراطية الشعبية الرسمية للجمهورية الجزائرية

   2المادة

  الشعبية  مهورية الجزائرية الديمقراطية ينشر هذا المرسوم في الجريدة الرسمية للج    

    1997.  سبـتمبر سنة13 الموافق 1418 جمادى الأولى عـام 11 حـرر بالجـزائـر في     

   اليمين زروال                                        

و المكملة بباريس في , 1886 سبتمبرسنة 9اتفاقية برن لحماية المصنفات الأدبية و الفنية المؤرخة في 
 مارس سنة 20و المكملة ببرن في , 1908 نوفمبر سنة 13في  و المعدلة ببرلين, 1896 مايو سنة 4

و ستكهولم في 1948 يونيو سنة 26و بروآسل في , 1928 يونيو سنة 2والمعدلة بروما في , 1914
  1971. يوليو سنة 24 و باريس في 1967 يوليو سنة 14

  1المادة 

  )*إنشاء إتحاد(

 المؤلفين على مصنفاتهم الأدبية  دول التي تسـري عليها هـذه الإتفـاقية إتحـادا لحـماية حـقوق تشـكل الـ    
                                                                                                                    .و الفنية

نص الموقع لا يشتمل ال هذا علما بان, هيل التعريف بهااضيفت للمواد رؤوساء للموضوعات لتس *     
                                           .على رؤوس للموضوعات

  2المادة 

  المصنفات المتمتعة بالحماية

                                              ,"المصنفات الأدبية و الفنية ) " 1 (    

                                                    ,إمكانية المطالبة بالتحديد) 2 (    

                                                               , المصنفات المشتقة)3 (    

                                                                  ,النصوص الرسمية) 4 (    

                                                                         ,المجموعات) 5 (    

                                   ,المستفيدون من الحماية, إلتزام الحماية) 6 (    

  الأخبار) 8(مصنفات الفنون التطبيقية و الرسوم و النماذج الصناعية ) 7 (    

                                                                                    . اليومية 



مي و الفني أيا  الأدبي و العـل آل إنتاج في المـجال" المصـنفات الأدبية و الفـنية " تشـمل عبارة ) 1 (    
و المـحاضـرات و ,  و الكـتيبات و غيرهـا من المحـررات آانت طريقة أو شكل التعبير عنه مثل الكـتب

  و المـصنفـات المسـرحية أو,  و الأعمـال الأخرى التي تـتسم بنفس الطـبيعة الخـطـب و المواعـظ

و ,  خطـوات فـنية و التمثـيليات الإيمائيةو المصـنفات التي تـؤدي بحـرآات أو,  المسرحيـات الموسيـقية 
و المصنفات السينيمائية و يقاس عليها ,  لم تقـترن بها  المؤلفات الموسيقية سواء إقترنت بالألفاظ أم

 و  و المصـنفات الخـاصة بالرسـم,  عـنها بـأسـلوب مماثل للأسـلوب السيـنمائي المصنفات التي يعبر
و المصنـفات ,  على الحـجر  ن و بالعمارة و بالنحت و بالحفر وبالطباعةبالتصوير بالخطوط أو بالألوا

و ,  عنها بأسـلوب مماثل للاسـلوب الفوتـوغرافي الفوتوغرافية و يقاس عليها المصنفات التي يعـبر
  و الصـور التوضـيحية و الخـرائط الـجـغرافية و التـصمـيمات,  التطـبـيقية المصنـفات الخاصة بالفـنون

 الطبوغرافيا أو العمارة أو   الرسـومـات التخـطيطية و المصـنفات المجسـمة المتعـلقة بالجـغرافـيا أوو
  .العلوم

 الأدبية و الفـنية أو  تشريعـات دول الإتـحاد بحـق القـضاء بأن المـصنفات, مع ذلك, تخـتص) 2 (    
شكلا ماديا  لم تتخذ  مجموعة أو أآثر منها لا تتمتع بالحماية طالما أنها

                                                            .معينا

 المصنف الأدبي أو الفـني   تتـمتع الترجمات و التحويرات و التعديلات الموسيقية و ما يجري على) 3 (    
 المصنفات الأصلية و ذلك دون المساس بحقوق مؤلف  من تحويلات أخرى بنفـس الحماية التي تتمـتع بها

               .ف الأصليالمصن

تخـتص تشريعات دول الإتـحاد بتحديد الحـماية التي تمنـحها للـنصوص الرسمـية ذات الطبيعة ) 4 (    
                            . الرسمية لهذه النصوص  التشريعية أو الإدارية أو القضائية و آذلك للترجمة

                                       

 و المختـارات الأدبية الـتي  ت المصـنفات الأدبية أو الفـنية لـدوائـر المعـارفتتـمتع مـجمـوعا) 5 (    
بالحماية بهذه الصفة و ذلك دون المساس بحقوق ,  محتويـاتها  بسبب إختيار و ترتـيب, تعتبر إبتكارا فـكريا

                                        .المؤلفين فيـما يختص بكل مصنف يشكل جزءا من هذه المجموعات

  .تتمـتع المصنفـات المذآورة آنـفا بالحماية فـي جميع دول الإتحـاد) 6 (    

    . و تباشر هذه الحماية لمصلحة المؤلف و لمصلحة من آل اليه الحق من بعده 

تخـتص تشريعات دول الإتـحاد بتحديد مـجال تطـبيق القوانـين الخاصة بمصنـفات الفنون ) 7 (    
و ,  حماية هذه المصنفات و الرسوم و النماذج و آذلك شروط, م و النماذج الـصناعيةالتطبيـقية و بالرسو

  7ذلك مع مراعاة أحكام المادة 

و بالنسبة للمصنفات التي تتمتع بالحماية في دولة المـنشأ بصفتها فقط رسوم و . مـن هذه الإتفاقية) 4 ( 
 دول الإتـحاد إلا بالحماية الخاصة المقررة في  أخرى من  فانه لا يكون من حقها التمتع فـي دولة, نماذج

فاذا لم تكن مثل هذه الحماية الخاصة مقررة في تلك الدولـة , و مع ذلك.  و النـماذج تلك الدولة للرسوم
                                . فنية فان هذه المصـنفات تتمتع بالحـماية باعتـبارها مصـنفات, الأخيرة

 أو على الأحداث المختلفة التي   اية المقررة في هذه الإتفاقية على الأخبـار اليوميةلا تـنطبق الحم) 8 (    
              .تتصف بكونها مجرد معلومات صحفية



  2المادة 

                                                  إمكانية تحديد حماية بعض المصنفات    

                                                                         .بعض الخطب) 1 (    

                                           .بعض إستعمالات المحاضرات و الخطب) 2 (    

                                     .الحق في عمل مجموعات من هذه المصنفات) 3 (    

 السيـاسية و المرافعـات تختص تشريعات دول الإتحاد بالحق في أن تستبعد جزئيا أو آليا الخطب) 1 (    
 المقررة في المادة  التي تتم أثنـاء الإجراءات القضـائية من الحماية

                                                            .السابقة

 بمقتضـاهـا نقل  تخـتص أيضا تـشريعات دول الإتـحاد بحـق تحـديد الـشروط التي يـمكن) 2 (    
 الطبـيعة و التي تلقى علـنيا و ذلك عن   بنفـسالمـحاضرات و الخطـب و الأعمال الأخـرى التي تتـسم 

 الجمهور عـلما بها بالوسائل السـلكية أو عن طريق تضميـنها  طريق الصحـافة و إذاعتها و إحـاطة
 عندما يبرر   من هذه الإتفاقية و ذلك) 1) (ثانيا (11 للجمهور المنصوص عليها في المادة   وسـائل النـقل

                        .ل هذا الإستعمالالهدف الإعلامي المنشود مث

المنصوص عليها في  يتمتع المؤلف بحق إستئثاري في عـمل مجمـوعة من مصنـفاته, و مع ذلك) 3 (    
                                                  .الفقرات السابقة

  3المادة 

  معايير الحماية

                                               ,مكان نشر المصنف, جنسية المؤلف) 1 (    

                                                               ,محل إقامة المؤلف) 2 (    

                                                        ,"المنشورة " المصنفات ) 3 (    

                                          ,"المنشورة في آن واحد " المصنفات ) 4 (    

              :لمنـصوص علـيهـا فـي هـذه الإتفـاقـية تـشمل الحـماية ا) 1 (    

       .المؤلفين من رعايا إحدى دول الإتحاد عن مصنفاتهم سواء آانت منشورة أم لم تكن) أ (    
                                                                         

تنـشرلأول مرة في إحدى الإتحاد عن مصنفاتهم التي , الـمؤلفين من غير رعايا إحدى دول الإتحاد) ب (    
                                                           . دول الإتحاد أو في آن واحد في دولة خارج الإتحاد و في إحدى

                  



في تـطبيق أحكام هذه الإتـفاقية يعامل المؤلفين من غير رعايا إحدى دول الإتـحاد الذين تكون ) 2 (    
    .الدولة المؤلفين من رعايا تلك  ادية في إحدى هـذه الدول معـاملةإقامـتهم الـعـ

 مؤلفيها أيا آانت وسيلة  المصنفات التي تنشر بموافقة" المصنـفات المنـشورة " يقـصد بتعبير ) 3 (    
 على نحو يفي بالإحتياجات المعقولة للجمهور مع  بشرط أن يكون توافر هذه النسخ قد جاء, عمل النسخ

 يعد نشرا تمثيل مصنف مسرحي أو مصنف مسرحي موسيقى أو سينمائي  و لا. عاة طبيعة المصنفمرا
 الأدبية أو   موسيقي و الـقراءة العلنية لمصنف أدبي و النقل السلكي أو إذاعة المصنفات و أداء مصنف

                       .الفنية و عرض مصنف فني و تنفيذ مصنف معماري

 أآثر خلال ثلاثين  نشور في آن واحد في عدة دول آل منصف ظهر في دولتين أويعتبر آأنه م) 4 (    
                                  .يوما من تاريخ نشره لأول مرة

  4المادة 

التخطيطية و  ض مصنفات الفنونمعايير حماية المصنفات السينمائية و المصنفات المعمارية و بع
   تشكيليةال

 و ذلك على 3ردة في المادة  الوا ـذه الإتـفاقية حتى إذا لم تتـوفـر الـشروط تسرى الحـماية المقررة في ه
:     

 المعتادة في إحدى دول   مؤلـفي المصنفات الـسينمائية التي يكون مقر منـتجها أو محل إقامته) أ (    
                                                        .الإتحاد

 المصنفات الفـنية الأخرى   المقـامة فـي إحـدى دول الإتـحـاد أومـؤلفي المصنـفات المعـمارية) ب (    
   الإتحاد  الداخلة في مبنى أو إنشاء آخر آائن في إحدى دول

  5المادة 

  الحقوق المضمونة

  ". دولة المنشأ ) " 4(في دولة المنشأ ) 3(خارج دولة المنشأ ) 2(و ) 1 (    

 التي تخولـها قوانين تلك  بالحـقوق, ير دولة منشأ المصنف في دول الإتحاد غ, يتمـتع المؤلفون) 1 (    
 بالإضافة إلى الحقوق المقررة بصفة خاصة في هذه   الدول حـاليا أو قـد تخولها مسـتقبلا لرعايـاها

          . للمصنفات التي يتمتعون على أساسها بالحماية بمقتضى هذه الإتفاقية و ذلك بالنسبة, الإتفاقية

فهذا التمتع و هـذه الممارسة مستقـلان , خضع التمتع أو ممارسة هذه الحقوق لأي إجراء شكليلا ي) 2 (    
فان نطاق الحماية و آذلك وسائل الطعن المقررة ,  لذلك  تبـعا. عن وجود الـحماية في دولة مـنشأ المصنف

  و ذلك بصـرف, اه يحكمـها تشريع الدولة المطلوب توفير الحماية فيها دون سو  للمؤلف لحماية حقوقه
                                                       .النظر عن أحكام هذه الإتفاقية

 المؤلـف من غير رعايا دولة  و مع ذلك إذا آان. الحـماية في دولة المنشأ يحكمها التشريع الوطني) 3 (    
نه يتمتـع في تلك الدولة بـذات فا,  بمقـتضى هذه الإتفاقية منـشأ المصنف الذي يتمـتع على أساسه بالحماية

                                                                                  . لرعاياها الحقوق المقررة



                                                      : تعتـبر دولة الـمنـشأن) 4 (    

و في حـالة . الـمذآـورة ولةالد, بالنسبة للمصنفات التي تنشر لأول مرة في إحدى دول الإتحاد) أ (    
الدولة التي ,  الإتحـاد التي تمنح مددا مختلفة للحماية المصنفات التي تنـشر في آن واحـد في عدد مـن دول

                                                                          . الحماية الأقصر يمنح تشريعها مـدة

,  آن واحد في دولة خـارج الإتحـاد و دولة من دول الإتحادبالنسـبة للمصـنفات التي تنـشر في) ب (    
                                            .الدولة الأخيرة

بالنـسبة للمصنفات غـير المنشورة او بالنسـبة للمصنفات التي تنـشر لأول مرة في دولة خـارج ) ج (    
لة الإتحاد التي يعتبر المؤلف من دو,  الإتحاد الإتحاد دون أن تنشر في آن واحد في دولة مـن دول

           :و مع ذلك , رعاياها

فان ,  المعتادة في دول الإتحاد إذا ما تعلق الأمر بمصنفات سينمائية يقع مقر منتجها أو محل إقامته) 1 (    
                 .هذه الدولة تكون دولة المنشأ

 فان هذه الدولة تكون دولة  ,حـدى دول الإتحادإذا ما تـعلق الأمر بمصنفات مـعمارية مقامة في إ) 2 (    
                                                   .المنشأ

  6المادة 

مصنفات رعايا بعض الدول خارج  الحقوق المعنوية إمكانية تقييد الحماية بالنسبة لبعض
                          الإتحاد

  ق في الإعتراض عـلىالحـ, الحـق في المطالبة بـنسبة المصنف لـمؤلفه) 1 (    

إدخال بعض التعديلات على  ,فـي الدولة الـتي تم النشـر فيها لأول مـرة و فـي الـدول الأخـرى) 1 (    
                                     ,المصنف و المساس به

                                                            ,عـدم رجـعية القيـود) 2 (    

                                                           ,ؤلـفبـعد وفـاة الـم) 2 (    

                                                                       .الاخـطـار) 3 (    

                                                                   .وسـائل الطـعـن) 3 (    

  ت مؤلفينعـندما لا تقرر دولة خارج الإتحاد الحماية الكافية لمصنفا) 1 (    

 من رعايا دولة من دول  بل و حتى بعد إنـتقال هذه, بـغض النظر عن الحـقوق المالية للمـؤلف) 1 (    
فـان المؤلف يحتـفـظ بالحق في المـطالبة ,  الحـقوق الإتـحاد فلهذه الأخيرة أن تقيـد من حماية مـصنفات

 و    أول نشر من رعـايـا تلك الدولة دون أن المؤلـفين الـذين آانوا في تـاريخ ,بنسبـة المـصنف إليـه
 يقيـموا عادة في إحدى  بالإعتراض على آل تحـريف أو تشويه أو أي تعديل آخر لهذا المصنف أو آـل

 مساس آخر بذات المصنف يكون ضارا بشرفه أو  فاذا ما إستعـملت دولة أول نشر هـذا. دول الإتـحاد
                                .بسمعته



  ـق فلا يتطلب من دول الإتحاد منح مثل هذه المصنفات التي تخضع لمعاملة الح 

  السابقة تظل محفوظة بعد) 1(الحقوق الممنوحة للمؤلف بمقتضى الفقرة ) 2 (    

                     .حماية أوسع من تلك التي تمنح لها في دولة أول نشر,  خاصة 

لا تؤثـر القيود المقررة ) 2 ( و يمـارس هذه, ـقوق الماليةو ذلـك على الأقل إلى حـين إنقضاء الح,  وفاته 
 الحـقوق الأشخاص أو الهـيئات المصرح لـها من قبل تشـريع   بـموجب الفقرة الـسـابقة على الحقوق التي

 توفير    يكون المـؤلف قد إآتسبها بالنسبة لمصنف نشر في احدى دول الإتحاد قبل وضع  الدولة المطلـوب
عند ,  به ه القيود موضوع التنفيذ هذ فان الدول التي لا يتضمن تشريعها المعمول, و مع ذلك. االحماية فيه

  نصـوصا تكـفل, التـصديق على هذه الإتفـاقية أو الإنضـمام إلـيها

 الحـماية بعد وفاة المؤلـف  عـلى دول الإتحـاد التي تضع قيودا على حمـاية حقوق المؤلـفين طبقا) 3 (    
أن تخـطر ذلك إلى الـمدير الـعـام ,  لأحكام هـذه المادة  ,قوق المنصوص عليها في الفقرة السابقةلكل الح

 للملـكية   يـكون لها الحق في النص عـلى أن بعض هذه الحـقوق لا يحتفظ بها بـعد وفاة  للمنظمة العالمية
        .ف المؤل بموجب") المدير العام " و يـشار اليه فيما بعـد باسم (الفكرية 

 إعلان آتابي تحدد فيه  وسـائل الطعن للمحافظة على الحـقوق المقررة في هذه المادة يحـددها) 3 (    
  ها تشريع الدولة المطلوب توفير الحماية في الدول التي تقيد الحماية في مواجهتها و آذا القيود

 بابلاغ هذا الإعلان في الحال    الـعامو يقوم المدير.  التي تخـضع لها حقوق المؤلفين من رعايا هذه الدول 
                             .إلى جميع دول الإتحاد

  6المادة 

الحق في المطالبة بنسبة المصنف لمؤلفه، الحق في الإعتراض علي إدخال ) 1 (   الحقوق المعنوية    
  بع) 2 (   بعض التعديلات علي المصنف و المساس به،

  7المادة 

  ,عـامبـوجه ) 1( مدة الحماية

                                            ,بالنـسبة للمصـنفات السيـنمائية) 2 (    

  ,بالنسبة للمصنفات التي لا تحمل إسم المؤلف أو تحمل إسما مستعـارا) 3 (    

  ,بالنسبة لأصـناف التصوير الفوتوغرافي و مصنفات الفنون الـتطبيقية) 4 (    

                                      ,الـحـمايةتـاريـخ بـدء إحـتساب مـدد ) 5 (    

                                                                ,مـنح مـدد أطـول) 6 (    

                                                                ,مـنح مـدد أقـصـر) 7 (    

                                .المـدد" مـقارنة " , التشـريعـات المطـبقة) 8 (    



 و خمسين سنة بعد  مـدة الحمـاية التي تمنحـها هذه الإتفاقية تشـمل مدة حياة المـؤلف) 1 (    
                                                                 .وفاته

 الحق فـي أن تنص على أن مدة  تكون لدول الإتحـاد, فانه بالنـسبة للمصنفات السينمائية, و مع ذلك) 2 (    
و في ,  المصـنف في متناول الجمهور بموافقة المؤلف بـمضي خمسـين عـامـا على وضعالحمـاية تنتهي 

   فان مدة الحماية,  الحـدث خلال خمسين عاما من تاريخ إنجاز مثل هذا المصنف  حالة عدم تحقيق مثل هذا
                                            .تنقضي بمضي خمسين عاما على هذا الإنجاز

 فان مـدة الحماية التي  ,ة للمصنفات التي لا تحمل إسم المؤلف أو تحمل إسما مستعارابالنـسب) 3 (    
 وضع المـصنف في متناول الجمهور بطريقة  تمنـحها هذه الإتفاقية تنـتهي بمضي خمسين سنة على

يد  المسـتعار الذي يتخذه المـؤلف لا يدع أي مجال للشـك في تحد  إذا آان الإسـم, و مع ذلك. مشروعة
و إذا آشف مؤلف مصنف يعوزه ). 1( مدة الحـماية تكون هي المنصوص عليها في الفقرة   شخصيته فان

تكون مدة سريان الحماية ,  أعلاه إسـم المؤلف أو يحمل إسما مستعارا عن شخصيته خلال المدة المذآـورة
اية المصنفات الـتي لا تحمل  ولا تـلتزم دول الإتحاد بحـم      ).1(هي المدة المنصوص عليها في الفقرة 

 منذ خمسين    تحمل إسمـا مستعارا إذا آان هناك سببا معقولا لإفتراض أن مؤلفها قد توفي إسم مؤلفها أو
                                                                           .سنة

الفوتوغـرافي و   تختـص تشريعات دول الإتـحاد بحق تحديد مدة حمـاية مصنفات التـصوير) 4 (    
و مع ذلك فان هذه الـمدة لا .  آمصـنفات فنية  مصنفـات الفن التطبيقي بالقدر الذي تتـمتع فيه بالحـماية

                                          . سنة تبدأ من تاريخ انجاز مثل هذا المصنف يمكن أن تقل عن خمس و عشـرين

 المـدد المقررة في الفـقرات  و آـذلك,  إثر وفـاة المـؤلفيـبدأ سريان مدة الحـماية المقررة على) 5 (    
على أن ,  حصول الواقعة المشار إليها في تلك الفقرات  من تاريخ الوفـاة أو, أعلاه) 4(و ) 3(و ) 2(

   الواقعة    دائما إحتـسابه إعتبارا من أول يـناير من السنة التالية للوفاة أو حصـول سريان هذه المدد يبدأ

   في الفقرات السابقة يمكن لدول الإتحاد أن تقرر مدة للحماية أطول من تلك المنصوص عليها) 6 (    

 و الـتي تمنح تشريعاتها الوطنية   يـكون لدول الإتحاد الملتزمة بأحكام وثيقة روما من هذه الإتفاقـية) 7 (    
حـق , ها في الفـقرات السابقة مـددا أقل من المنـصوص علي السارية المفعول وقت توقيع هذه الوثيـقة

                        . المدد عند التصديق على هذه الوثيقة أو الإنضمام إليها  الإبقاء على تـلك

و , و مع ذلك.  الحـماية فيها  و عـلى آل الأحوال فان المدة يحـكمها تشريع الدولة المطلوب توفـير) 8 (    
   . المدة لن تتجاوز المدة المحددة في دولة منشأ المصنف  انفـ, ما لـم يقرر تشريع هذه الدولة غير ذلك

                         

  7المادة 

 تطـبق أحكام المادة السابقة أيضا في   مدة حماية المصنفات التي إشترك في وضعهاأآثر من مؤلف واحد
تحسب المدد على أن ,  مملوآا على الشيوع للشرآاء في عمـل مصنف  الحالة التي يكون فيها حق الـمؤلف

         . الحياة إثر وفاة المـؤلف إعتبارا من تاريخ وفاة آخر من بقي من الشرآاء على قيـد  المقررة على

  8المادة 

  حـق الـترجـمة



 بحـق إستئثاري في ترجمة أو    يتمـتع مؤلفو المصنفات الأدبيـة و الفنية الذين تحميهم هذه الإتـفاقية    
   لهم من حقوق في المصنفات الأصلية  ال مدة حماية مـاالتصريح بترجمة مصنفاتهم طـو

  9المادة 

  حـق النـسخ

  بوجه عام) 1(

                                                          إمكانية وضع إستثناءات) 2 (    

                                                 التسجيلات الصوتية و البصرية) 3 (    

 الإتفاقية بحق إستئثاري في  نفات الأدبـية و الفـنية الـذين تحمـيهم هـذهيتـمتع مـؤلـفو المـص) 1 (    
                               . و بأي شكل آان  التصريح بعمل نسخ من هذه المصنفات بأية طريقة

بعض الحـالات  تختص تشريعات دول الإتحاد بحق السماح بعمل نسخ من هذه المصنفات في) 2 (    
 العادي للمصنف و ألا يسبب ضررا  تعارض عمل مثل هذه النـسخ مع الإسـتغلالالخاصة بشـرط ألا ي

        .بغير مبرر للمصالح المشروعة للمؤلف

  .آـل تسـجيل صوتي أو بـصري يعـتبر نـقلا في مفـهوم هذه الإتـفاقية) 3 (    

  10المادة 

                         حرية إستعمال المصنفات في بعض الحالات                       

                                                                        المقـتطفـات) 1 (    

                                          التـوضـيح فـي الأغـراض التعلـيمية) 2 (    

                                                 ذآـر المـصدر و إسـم المـؤلـف) 3 (    

بـشرط أن ,  مشروع مصنف الذي وضع في متناول الجمهور على نحو ال يسمح بنقل مقتطفات من) 1 (    
و يـشمل ذلك نـقل ,  يـبررها الـغرض المنـشود يـتفق ذلك و حـسن الإستعمال و أن يـكون في الحدود الـتي

                                                    . والدوريات في شكل مختصرات صحفية مقتطـفات مـن مـقالات الصـحف

و في ,  قد تعقد فـيما بينها و الإتفاقات الخاصة المعقودة أو الـتي, تخـتص تشريعات دول الإتحاد) 2 (    
 المصـنفات الأدبية أو الفنية على سبيل التوضيح   بإباحة إستعمال, حدود ما يبرره الغرض المنشود

سجيلات الصوتية أو  عن طـريق النشرات و الإذاعات اللاسـلكية و الت للاغراض التعليمية و ذلـك
                              . بشرط أن يتفق مثل هذا الإستخدام و حسن الإستعمال البصرية

يجـب عند إستعمال المصنفات طبقا للفقرتين السابقتين من هذه المادة ذآر المصدر و إسم المؤلف ) 3 (    
                                      .إذا آان واردا به

  10المادة 



  المصنفات ت أخرى بشأن حرية إستعمالإمكانيا

                                                و آـذلـك بعـض المصـنفـات الـمذاعة    بعـض المـقـالات) 1 (    

  .المصـنفـات الـتـي تشـاهد أو تـسـمع أثـنـاء عـرض أحـداث جـاريـة) 2 (    

 الصحف و الـدوريات  لات المنشورة فـيتختـص تشريعات دول الإتحاد بحق السماح بنقل المقا) 1 (    
و ,  المصنفـات المذاعة التي لـها ذات الـطابع  عن موضوعات جـارية إقتصـادية أو سيـاسية او ديـنية أو

   في الحـالات التي لا تكون فـيها حقوق,  الإذاعة أو النقل السـلكي للجمهور أو, ذلـك بواسـطة الصحـافـة
 يجب دائما الإشارة بكل   و مع ذلك فانه. ل السلكي المذآور محفوظة صراحةالنـقل أو الإذاعة أو النق
 توفير الحماية فيها الجزاء المترتب على الإخلال  و يحدد تـشريع الدولة المطـلوب, وضـوح إلى المصدر

              .بهذا الإلتزام

 و ذلـك بمـناسبة  ,اتختص أيضا تشريعات دول الإتحاد بتحديد الشروط التي يمكن بمقتضاه) 2 (    
 السينمائي أو الإذاعة او النقل السلكي  عـرض أحـداث جـارية عن طـريق التـصوير الـفوتـوغرافي أو

 الفنية التي شوهدت أو سمعت أثناء الحدث و جعلها في متناول  نقل المصنفات الأدبية أو, للجمهور
                                         . في حدود ما يبرره الغرض الإعلامي المنشود  الجمهور و ذلك

  11المادة 

  و الموسيقية بعض الحقوق المتعلقة بالمصنفات المسرحية

  حـق التمـثيل أو الأداء العلني و نقل تمـثيل أو أداء إلى الجمـهور) 1 (    

                                                             بالنـسبة للـترجـمات) 2 (    

 الموسيقية بحق    المصنفات المسرحية و المسرحيات الموسيقية و المصنفاتيتـمتع مؤلفو) 1 (    
                                              :إستئثاري في التصريح 

العلني بكل الوسائل أو  بتـمثيل مصـنفاتهم و أدائها عـلنا بما في ذلـك التـمـثيل و الأداء) 1 (    
                                                         ,الطرق

  . بنقـل تمثـيل و أداء مصـنفاتـهم إلـى الجـمـهور بـكـل الـوسـائل) 2 (    

يتمتـع مؤلفو المصنفات المسرحية أو المسرحيات الموسيقية طوال مـدة سريان حقوقهم على ) 2 (    
  .المصنف الأصلي بنفس الحقوق فيما يختص بترجمة مصنفاتهم

  11المادة 

  لمرتبطة بهاحقوق الإذاعة و الحقوق ا

 الجمـهور سلكيا أو لا سلكيا  نقل المصنف المذاع إلى, الإذاعة و غـيرها من وسائل النقل اللاسلكي) 1 (    
   للصوت أو بأي جهاز مشابه آخر  نقل المـصنف المذاع إلى الجمهور سواء بمـكبر

                                                          الـتراخـيص الإجـبارية) 2 (    



                                          التسـجـيلات المـؤقـتة, التسـجـيل) 3 (    

  :يتمتع مؤلفو المصنفات الأدبية و الفنية بحق إستئثاري في التصريح ) 1 (    

 لإذاعة الإشارات او  بإذاعة مصنـفاتهم أو بنقلـها إلى الجمهور بأية وسـيلة أخرى تستخدم) 1 (    
                                ,للاسلكيالأصوات أو الصور با

 تقوم بهذا النقل هيئة أخرى  للمـصنف المذاع عندما, سلـكيا آان أم لا سلكيا, بأي نـقل للجمـهور) 2 (    
                                  ,غير الهيئة الأصلية

شارات أو  ناقل للا  بـنقل المصنف المذاع للجمـهور بمكبر للـصوت أو بأي جهاز آخر مشابه) 3 (    
                                               .الأصوات أو الصور

) 1( الفقرتـين  تختص تشريعات دول الإتحاد بتحديد شروط إستعمال الحقوق المذآورة في) 2 (    
و لا يمكن أن تمس هذه .  فرضتهـا لا غير على أن يـقتصر أثر هـذه الشـروط على الدول الـتي, السابقة

و لا بحقه في الحصول على مقابل عادل تحـدده السلطة ,  للمـؤلف ل بالحقوق المعـنويةالشروط بأي حا
                                                           . حالة عدم الإتفاق عليه وديا  المختصة فـي

لا يتضمن , من هذه المادة) 1(فان التصريح الممنوح طبقا للفقرة , ما لم يـنص على خلاف ذلك) 3 (    
و مع ذلك فان تشريعات دول .  أو الصور لتصريح بتسجيل المصنف المذاع بآلات تسجيل الأصواتا

 المؤقتة التي تجريها هيئة إذاعية بوسائلها الخاصة لإستخدامها في   الإتحاد تختص بتحديد نظام التسجيلات
وظات رسمية و يجوز لهذه التشريعات أن تصرح بحفظ هذه التسجيلات في محـف.  الخـاصة  إذاعتها

                                          .بالنظر لطابعها الإستثنائي آوثائق

  11المادة 

  بعض الحقوق المتعلقة بالمصنفات الأدبية

                            حـق التلاوة العلـنية و نقـلها إلـى الجمـهور) 1 (    

                                                             بالنـسبة للتـرجمـات) 2 (    

  : يتمـتع مـؤلـفو المصنـفات الأدبيـة بحـق إستـئثاري فـي تصـريـح ) 1 (    

الـتلاوة العلنية لمصنـفاتهم بما في ذلك الـتلاوة العـلنية بجـميع الوسائل أو ) 1 (    
                                                                        ,الطرق

             . إلـى الجمـهور بـجـميع الوسـائلنقـل تـلاوة مـصنفـاتـهم) 2 (    

بنفس الحقوق ,  الأصلي طوال مدة سريان حقوقهم على المصنف, يتمـتع مؤلفو المصنفات الأدبية) 2 (    
                               .فيما يتعلق بترجمة مصنفاتهم

  12المادة 



تمتـع مؤلفو المصنفات الأدبية أو  ي   تحويلات أخرى عليها حق تحوير المصنفات و تعديلها و إجراء أية
 مصنفاتهم أو تعديلها أو إجراء أي تحويلات أخرى  الفنية بحق إستئثاري في تصريح تحويل

                         .عليها

  13المادة 

  الموسيقية و أية آلمات مصاحبة لها إمكانية تحديد حق تسجيل المصنفات

                                                          الـتراخـيص الإجـبارية) 1 (    

                                                       الإجـراءات الإنتـقالـية) 2 (    

  المـصنوعة دون تصريح من الـمؤلف, مصـادرة نسخ المصنـفات المستوردة) 3 (    

تئثاري  الحـق الإس تحفظات و شروط بشأن, فيما يخصها, يجوز لكل دولة في الإتحاد أن تضع) 1 (    
 تـم تسجـيلها مع المصنف الموسيقي   الممنوح لمؤلف مصنف موسيقي و لمؤلف أية آلمات يكون قـد

 التسـجيل الصوتي لذلك المصنف الموسيقي مصحوبا   و ذلك في ترخـيص, بتصريح من هذا الأخير
لة التي  آل مـثل هذه التحفـظات و الشروط يقتصر تطبيقها على الدو بـيد أن. بالكلمات إن وجدت

 السلطة   و لا يجـوز أن تمس بأي حـال بحق المؤلف في الـحصول على مقابل عادل تحدده ,فرضـتها
                                  .المختصة في حالة عدم الإتفاق عليه وديا

من ) 3 (13 طبقا للمادة  تسجـيلات المصنفات الموسيقية التي تم إنجازها في إحدى دول الإتحاد) 2 (    
يمكن , 1948 يونيو 26 و في بروآسل في 1928 يونيو  2وثيقتين لهذه الإتفاقية الموقعتين في روما في ال

   تلك الدولة بغير موافقة مؤلف المصنف الموسيقي و ذلك حتى نهاية مدة سنتين  أن تكون محلا للنقل داخل

  .ة إعتبارا من التاريخ الذي تصبح فيه الدولة المذآورة مرتبطة بهذه الوثيق

بغير تصريح ,  يتم إستيرادها من هذه المادة و التي) 2(و ) 1(التسجيلات التي تتم وفقا للفقرتين ) 3 (    
تكون عرضة ,  مخالفة للقانون في دولة تعتبرها تسجيلات, من الأطراف المعنية

                                                .للمصادرة

  14المادة 

                     مائية و الحقوق المرتبطة بها الحقوق السين                     

 و النقل السلكي إلى الجمهور   التمـثيل و الأداء العـلني, التوزيع, التحـوير و النسخ السيـنمائي) 1 (    
      للمصنفات المحورة أو المنسوخة بهذا الشكل

                                                   ,تحـوير الإنتـاج السيـنمائي) 2 (    

                                               .عـدم وجـود تـراخـيص إجبـارية) 3 (    

  :يـتمتع مؤلفو المصنفات الأدبية أو الفنية بحق إستئثاري في ترخيص ) 1 (    

  و توزيع مـثل, تـحوير مصنفاتهم و عمل نسخ منـها للانتاج السينمائي) 1 (    



                                                      , هذه النسخ المحورة أو المنقولة 

 أو المنقولة بهذا  التمثيل و الأداء العلني و النقل السلكي للجمهور للمصنفات المحورة) 2 (    
                                                                .الشكل

يظل , ـني آخر شـكل ف تحت أي, تحويل الإنتاج السينمائي المأخوذ من مصنفات أدبية أو فنية) 2 (    
 المساس بترخيص مؤلفي الإنتاج  و ذلك دون, خـاضـعا لتصريح مؤلفي المصنـفات الأصـلية

                                            .السينمائي

                                         ).1 (13لا تنطـبق أحـكـام الـمـادة ) 3 (    

  14المادة 

                       نفات السينمائية أحكام خاصة تتعلق بالمص                     

                                        ,"الأصـلية " التشـبيه بالمـصنفـات ) 1 (    

  ,تحـديـد حـقوق بـعض الـمؤلـفين المـساهـمين, أصـحاب حـق المـؤلـف) 2 (    

                                     .بعـض الـمؤلفـين المسـاهمـين الآخـرين) 3 (    

 المصـنف السينمائي  يتمتع,  دون المساس بحق المؤلف لأي مصنف يكون قد تم تحويره أو نقله)1 (    
 سينمائـي بذات الحقوق التي يتمتع بها  و يتمـتع صاحب حق المؤلف لمصنف. بالحمـاية آمصنف أصلي

                                                    . المشار إليها في المادة السابقة بما في ذلك الحقوق, مؤلف مصنف أصلي

 المطلوب توفير  تـحديد أصحاب حـق المؤلف لمصنف سينمائي يختص به تشريع الـدولة) أ) (2 (    
                                                          ,الحماية فيها

مؤلـف في مصنف  ال فـفي دول الإتحـاد التي تقضي تشريعاتها تضمين أصحاب حـق, و مع ذلك) ب (    
 هـؤلاء المؤلفين في حـالة إذا ما تـعهدوا   فان مـثل, سينمائي المؤلفين الذين ساهموا في عمل المصنف

أن يعترضوا على , ما لم يتفق على خلاف ذلك أو على نص خاص,  لهم لـيس, بتقديم مثل هذه المساهمة
أو , الجـمهور   ه علنا أو نقله سلكيا إلى المصنف السـينمائي أو تداوله أو تمثيله أو آدائ عمل نسخ من

 بالترجمة أو جعله ناطقا بلغة  أو تضمينه حـاشية, إذاعته أو عـلى أي نقل آخر إلى الجمهـور
                                                  ,أخرى

) ب(فرعية  تطـبيق الفقرة ال أمـر البث فيما إذا آـان يجب إفراغ التعـهد المذآور أعلاه لأغـراض) ج (    
يختص به تشريع دولة الإتحاد ,  ذات الأثر من عدمه في شكل عقد مكتوب أو محرر مـكتوب له, السابقة

  و مع ذلك يختص تشريع دولة.  السينمـائي مقرا له أو محلا لإقامته المعتادة التي يتخذها منتج المصنف
 المشار إليه يجب أن يكون عقدا  ان التعـهدالإتحـاد المطلوب توفير الحـماية فيها بحـق القضاء بـما إذا آ

 على الـدول التي تقوم باستـعمال هذا الحق تخطر المديـر  ويجب.مكتوبا أو محررا مكتوبا له ذات الأثر
           , إعلان آتابي يقوم بابلاغه في الحال إلى جميع دول الإتحاد الأخرى العام بذلك بموجب

 مقيد يمكن أن يخضع  أي شـرط, "ق على خلاف ذلك أو على نص خاص ما لم يتف" يقـصد بعبارة ) د (    
                                              .له التعهد المذآور



 والمصنفات الموسيقية التي  أعلاه على مؤلفي السيناريو و الحوار) ب) (2(لا تطبق أحكام الفقرة ) 3 (    
هذا ما لم يقرر , لمخرج الرئيسي لهذا المصنف ا  ولا على, يتم تأليفها بغرض إنجاز مصنف سينمائي

     .التشريع الوطني خلاف ذلك

المشار ) ب) (2( الفـقرة   و مـع ذلك فعلى دول الإتحاد التي تخلو تشريعاتها من أحكام تقضي بتطبيق    
حـال  بـذلك بموجب إعلان آتـابي يقوم بابلاغه في ال أن تخطر المدير العام, إليها على المخرج المذآور

                                                                                     , الأخرى إلى جميع دول الإتـحاد

  14المادة 

  و المخطوطات بشأن المصنفات الفنية" حق التتبع " 

                                      حـق الإنتـفاع بعملـيات إعـادة البيـع) 1 (    

                                                           التـشريعـات المـطبقة) 2 (    

                                                                       .الإجـراءات) 3 (    

يتمتع ,  و مؤلفين موسيقيين فيـما يتعلق بالمصنفات الفنية الأصلية و المخطوطات الأصلية لكـتاب) 1 (    
بحق غير قابل ,  الهيئات وفقا للتشريع الوطني وأو من له صفة بعد وفاته من الأشخاص أ, المؤلف

 بعمليات بيع المصنف التالية لأول تنازل عن حق الإستغلال بحرية  في تعلق مصلحتهم, للتصرف فيه
    .المؤلف

 في أية دولة مـن دول الإتحاد  لا يمكن المطالبة بتوفير الحماية المنصوص عليها في الفقرة السابقة) 2 (    
 المـؤلف يـقرر هذه الحمـاية و في الـحدود التي يسـمح بها   تشريع الدولة التي ينتهي إليهاإلا إذا آان

                                                          . المطلوب توفير الحماية فيها  تـشريع الـدولة

  .يـختص التشريع الوطني بتحـديد إجراءات التحصيل و المبالغ الواجبة) 3 (    

  15المادة 

                        حق المطالبة بالحقوق المتمتعة بالحماية                       

 في تحديد شخصية   عند بيان إسم المؤلف أو عندما لا يدع الإسم المستعار مجالا لأي شك) 1 (    
                                                                 ,المؤلف

                                      ,بالـنسبـة للـمصنـفات السينمـائـية) 2 (    

                        , مستعارا بالنـسبة للمصـنفات التي لا تحمـل إسم الـمؤلف أو التي تحـمل إسما) 3 (    

   مجهولةبالنسـبة لبعض المـصنفات غير الـمنشورة و التي تكـون شخصية مؤلفها) 4 (    

 الإتـفاقية الحالية هذه الصـفة و   أو الفـنية التي تحـميهالـكي يعتبر أن لمؤلـفي المـصنفات الأدبية ) 1 (    
  يكون لهم بالتالي حق المثول أمام محاآم



 المصنف بالطـريقة  يكفي أن يـظهر إسم المؤلف على,  دول الإتـحاد و مقـاضـاة من يمس بحـقوقهم 
متى , ذا آان الإسم مستـعارا هذه الفـقرة حتى إ و تطـبق. هذا ما لم يقم الدليل على عكس ذلك, المعـتادة

                            . يتخذه المؤلف لا يدع مجالا لأي شك في تحديد شخصيته  آـان الإسم المستـعار الذي

يفـترض أن الشـخص الطبيعي أو الإعـتباري الذي يظهر إسمه بالـطريقة المـعتادة على مصنف ) 2 (    
                     . على عكس ذلك قم الدليلهذا مالم ي, سينمائي هو المنتج لهذا المصنف

غير تلك المشـار ,  مستـعارا بالنـسبة للمصـنفات التي لا تحـمل إسم المـؤلف أو التي تـحمل إسما) 3 (    
, و ما لم يثبت عكس ذلك,  الذي يظهر إسـمه على المصنف يفترض أن الناشر. أعلاه) 1(إليها في الفـقرة 

  و يوقف. بهذه الصفة فان له حق المحافظة على حقوق المؤلف و الدفاع عنها و   ,بمثابة ممثل للمؤلف
            .سريان حكم هذه الفقرة عندما يكشف المؤلف عن شخصيته و يثبت صفته

مع وجـود آل مـا ,  مجـهولة  بالنـسبة للمصنـفات غير المـنشورة و التي تـكون شخـصية مؤلفـها) أ)(4 (    
فان تشريع هذه الدولة يختص بحق تعيين ,  الإتحاد بأنه من مواطـني إحـدى دوليدعو إلى الإعتـقاد 

 بتمثيل المـؤلف و يكون لها حق المحافظة على حقوقه و الدفاع عنها فـي  السلطة المختصة التي تقوم
         , الإتحاد دول

أن تخطر المدير العام بذلك عـلى دول الإتحاد التي تقوم بمثل هذا التعيين عملا بالحكم المذآور ) ب (    
و ,  بالسلـطة المخـتصة التي تم تعيـينها بهذا الشـكل  بمقتضى إعلان آتابي يتضمن آل البيانات الخاصة

                              . بابلاغ ذلك في الحال إلى جميع دول الإتحاد الأخرى يـقوم المدير الـعام

  16المادة 

  المصنفات المزورة

  المـصـادرة) 1(

                                                 ,عـند الإسـتـيراد, المـصادرة) 2 (    

                                                          .التشـريعـات المطبـقة) 3 (    

 التي يتمتع فيها  تكون جميع النسخ غير المشروعة لمصنف محلا للمصادرة في دول الإتحاد) 1 (    
                             ,قانونيةالمصنف الأصلي بالحماية ال

 يتمتع فيها المصنف بالحماية أو  تطـبق أحكام الفـقرة السابقة أيضـا على الـنسخ الواردة من دولة لا) 2 (    
                   .تكون قد توقفت فيها حمايته

                                .تجـري المصـادرة وفـقا لتشـريـع آـل دولة) 3 (    

  17المادة 

  و عرضها كانية مراقبة تداول المصنفات و تمثيلهاإم



 دول الإتحـاد في أن   لا يـمكن لأحكام هذه الإتفاقية أن تمس بأي شـكل بحق حكومة آل دولة مـن    
تداول أو تمثـيل أو عرض أي ,  اللوائـح  عن طريق التـشريع أو إصدار, تسـمح أو تراقب أو تمـنع

  تصةمصـنف أو إنتاج ترى السلطة المخ

                                                       . ممارسة هذا الحق بالنسبة إليه 

  18المادة 

  المصنفات الموجودة عند دخول الإتفاقية حيزالتنـفيذ

  ,يجـوز حمايتها في حـالة عدم إنقضاء مـدة الحماية في دولة المنـشأ) 1 (    

                   , توفير الحماية فيها  ماية في الدولة المطلوبلا يـجوز حمايتها في حالة إنقضـاء مدة الحـ) 2 (    

                                                        ,تطـبيق هـذه المبـادىء) 3 (    

                                                                    .حـالات خـاصـة) 4 (    

قد ,  الإتفـاقية حيز التـنفيذ  عند دخول هذه, ونتسـرى هذه الإتفاقية على آـل المصنفات التي لا تك) 1 (    
                                                                    . بانقضاء مدة الحماية  سـقطت بعد في الـملك العـام لـدولة المنـشأ

ة نتيج,  توفير الحماية فيها  إذا سـقط أحد المصـنفات في الملك العام للـدولة المطلوب, و مع ذلك) 2 (    
   المصنف لا يتمتع فيها بالحماية من جديد   فان هذا, إنقضاء مدة الحماية السابق منحها له

 الخاصة المعقودة أو التي قد تعقد   يجـرى تطبيق هذا المـبدأ وفقا للاحـكام التي تتضمـنها الإتـفاقـية) 3 (    
آل , تحـدد الدول المعنية, حكام حالة عـدم وجود مثل هـذه الأ  و في. لهذا الغرض فيما بين دول الإتحاد

                                                   . الشروط الخاصة بتطبيق هذا المبدأ  ,فيما يخـصها

 و آذلك فـي الحالة الـتي  تنطبق الأحكام السابقة أيضا في حالة إنضمام دول جديدة إلى الإتحاد) 4 (    
           . التنازل عن التحفظات  ب أو بـسب7تمتد فيها الحـماية بالتطبيق للمادة 

  19المادة 

 لا تمـنع أحكام هذه الإتفاقية من المطالبة بتطبيق    الإتـفاقية تطبيق حماية أوسع من الحماية المترتبة على
                                                   . قررها تشريع دولة من دول الإتحاد  حماية أوسع يكون قـد

  20المادة 

   بين دول الإتحادإتفاقات خاصة

 دامت هـذه الإتفاقات تخول  ما,  تحتـفظ حكومات دول الإتحاد بالحـق في عقد إتفاقات خاصة فيما بينها   
و تبـقى , تتـضمن نصـوصالا تتعـارض مع هذه الإتفـاقـات   أو, حقوقا تفوق تلك التي تمنحها هذه الإتفاقية

                           .بقة للشروط السابقة ذآرهاالقائمة سارية متى آانت مطا  أحـكـام الإتفاقات

  21المادة 



  أحكام خاصة تتعلق بالبلدان النامية

  الملـحق جـزء لا يتـجـزأ مـن الـوثـيقة) 2(الـرجـوع إلـى المـلحق ) 1 (    

       .يتـضـمن الـملـحق أحكـامـا خـاصة تتـعـلق بالـدول الـنـامـية) 1 (    

  يشـكل الملحق جزءا لا يتجزأ, )ب(, )أ (28م المادة مع مراعاة أحـكا) 2 (    

                                                                          . من هذه الوثيقة 

  22المادة 

  الجـمـعية

  ,الإنـشاء و التشـكيل) 1(

                                                                          ,المـهـام) 2 (    

                             ,المـراقـبون, التـصويت, ـقـانونيالـنصاب ال) 3 (    

                                                               ,الـدعوة للاجـتماع) 4 (    

                                                              .النـظام الـداخـلي) 5 (    

, 26 إلى 22  مة بالمواد منيكون للاتحاد جمعية تتكون من دول الإتحاد الملتز) أ) (1 (    
                                                                                 

,  و خبراء تمثل حكومة آل دولة بمندوب واحد يمكن أن يعاونه مناوبون ومستشارون) ب (    
                                                                                    

                     ,ل وفـد الحـكومـة التـي عيـنـتهتـتحـمل نـفقـات آـ) ج (    

                                         :تـقوم الجـمـعية بـمـا يـأتـي ) أ) (2 (    

                ,الإتفاقية و بتنفيذ هذه  تـعالج جـميع المسائل الخـاصة بالمـحافظة عـلى الإتحـاد و تنمـيته) 1 (    

المشـار إليه في ")  الـدولي  المـكتب" و يدعى فيما بعد (ملكية الفكرية تـزود المكتب الدولي للـ) 2 (    
بالتوجـيهات الخاصة ") المنـظمة " و تدعى فـيما بعد (  الفكرية   إتـفاقية إنشاء المنـظمة الـعالمية للـملكية

 إلى 22 مع مراعاة ملاحظات دول الإتحاد غير الملتزمة بالمواد من,  لمـؤتمرات التعديل  بالإعـداد
26,                                                                             

و تزوده بجميع ,  و تعتمدهـا  تنـظر فـي تقارير و أنشـطة مدير عـام المنظـمة الخـاصة بالإتـحـاد) 3 (    
   في إختصاص الإتحاد  التوجيهات اللازمة بخصوص الموضوعات التي تدخل

                       ,لـلجـنة التنـفـيذية للجـمـعيةتنـتـخب أعـضـاء ا) 4 (    



,  بالتوجيهات تـنظر في تقارير و أنشـطة لجنتها التنـفيذية و تعـتمدها و تزودهـا) 5 (    
                                                                                

, وتعتمد حساباته الختاميةتحدد برنامج الإتحاد و تقر ميزانية فترة السنتين الخاصة به ) 6 (    
                                                                        

                                          ,تـقر اللائـحة الـمـالية للاتـحاد) 7 (    

    , الإتحاد تنـشىء ما تراه ملائما من لـجان خبراء و جماعات عمل لتحقيق أغـراض) 8 (    

 في الإتحاد و من  هم بحضور إجتماعاتها آمراقبين من الدول غير الأعضاءتحدد من يسمح ل) 9 (    
                 ,المنظمات الدولية الحكومية و غير الحكومية

                ,26 إلـى 22تـقـر التـعديـلات الخـاصـة بـالمـواد مـن ) 10 (   

  ,لإتحـادتتـخذ أي إجـراء آخـر ملائم يـهـدف إلـى تحـقـيق أغـراض ا) 11 (   

    ,تبـاشـر أيـة مـهـام أخـرى تـدخـل فـي نـطـاق هـذه الإتفـاقـية) 12 (   

  .  قبولها لهذه الحقوق تـمارس الحقوق الممنـوحة لها بموجب إتـفاقية إنشاء المنـظمة شريطة) 13 (   

 أخرى تديرها  إتحـادات  تتـخذ الجمـعية قراراتـها فيما يتـعلق بالمـوضـوعات التي تهم أيضا) ب (    
     . للمنظمة  المنظمة بعد الإطلاع على رأي لجنة التنسيق التابعة

            ,يـكـون لـكـل دولـة عـضـو فـي الـجـمـعية صـوت واحـد) أ) (3 (    

  ,يتـكون النصاب الـقـانوني من نصف عدد الدول الأعضـاء في الجمـعية) ب (    

 إذا آـان عدد الدول   للجمعية ان تـتخذ قرارات, )ب(فرعية بغـض النظر عن أحكام الفقرة ال) ج (    
و .  الدول الأعـضاء في الجمعية أو يـزيد عليه  الممثلة في أية دورة يقـل عن النصف و لكن يساوي ثـلث

  لا تـكون نافذة إلا إذا توفـرت الـشروط,  بخلاف تـلك المتعلقة باجراءاتها ,مع ذلك فان قرارات الجمعية
و ,  الجمعـية التي لم تكن ممثلة  يبـلغ المكتب الدولي القـرارات المذآورة إلى الدول الأعضاء فـي. التالية

فاذا ما آان .  آتابة خلال مدة ثلاثة شهور من تاريخ ذلك الإبلاغ يدعوها إلى الإدلاء بتصويتها أو إمتناعها
 الـعدد الذي آان  دة يساوي على الأقـل الـتي أدلت بتصويتها أو إمتناعها عند إنقضاء تلك الم عدد الدول

 تـلك القرارات نافذة متى آانت الأغلبية  مطلوبا لإستكمال النصاب القانوني في الدورة ذاتها تكـون
                                                                                      ,  الوقت المطلوبة مـا زالت قائمة في نـفس

 الأصوات التي إشترآت في   تتخذ قرارات الجمعية بأغلبية ثلثي) 2 (26ام المادة مـع مراعاة أحك) د (    
     ,الإقتراع

                                  ,لا يـعتـبر الإمـتنـاع بمـثابة تصـويـت) هـ (    

  ,لا يمـثل المـندوب إلا دولة واحـدة فقـط و لا يصـوت إلا بـاسـمها) و (    

                    .د غيـر الأعضـاء في الجـمـعية في إجتمـاعـاتهـا آمراقبينتشـارك دول الإتحـا) ز (    



, و يكون إجتمـاعهـا, تجـتمع الجمعية في دورة عـادية مرة آل سنتين بدعوة من المـدير العـام) أ) (4 (    
لجمعية العامة  الفترة و في نفس المكان اللذين تجتمع فيهما ا أثناء نـفس, فيما عدا الحـالات الإستـثنائية

       ,للمنظمة

 طلب اللجنة التنفيذية أو   تجـتمع الجمعية في دورة غير عادية بدعوة من الدير العام بناء عـلى) ب (    
       .على طلب ربع عدد الدول الأعضاء في الجمعية

                           .تضـع الجمعـية النظـام الـداخـلي الخـاص بهـا) 5 (    

  23المادة 

  نة التنفيذيةاللج

                                                                        , الإنـشـاء) 1 (    

                                                                          , التشـكيل) 2 (    

                                                                   ,عـدد الأعضـاء) 3 (    

                                     ,إتفـاقـات خـاصة, فيالـتوزيـع الجـغرا) 4 (    

   الإنتخاب  القواعد المتبعة بشأن, حدود الأهلية لإعادة الإنتخاب, مدة التفويض) 5 (    

                                                                          , المـهـام) 6 (    

                                                           ,الـدعوة للاجـتمـاع) 7 (    

                                               , التصـويت, النصـاب الـقـانوني) 8 (    

                                                                       , المـراقـبون) 9 (    

                                                              .النظـام الداخـلي) 10 (    

                                            .ـعية لجـنة تنفـيذيةيـكون للجـم) 1 (    

و علاوة ,  الـدول الأعضاء فيها تتكـون اللجنة التنفيذية من الدول التي تنتخبها الجمعية من بين) أ)(2 (    
مقعد في اللجنة و ذلك مع , بحكم وضعها,  مقـر المنظمة  على ذلك يكون للدولة التي يقع على إقليمها

                                                                                ,)ب) (7 (25  كام المادةمراعاة أح

 يعاونه مناوبون و  تمـثل حكومة آل دولة عضو في اللجنة التنفيذية بمندوب واحد يمكن أن) ب (    
                                                 , مستشارون و خبراء

                      .ـد الحكـومـة الـتي عينـتهتـتحـمل نفـقـات آـل وف) ج (    



,  الدول الأعضـاء في الجمعية  يـكون عدد الدول الأعضـاء في اللجنة التنـفيذية مسـاويـا لربع عدد) 3 (    
                                   . يهمل الباقي بعد القسمة على أربعة  و عـند تحديد عدد المـقاعد التي يتعين شغلها

              

تـراعي الجمعية عند إنتخاب أعضاء اللجنة التنفيذية توزيعا جغرافيا عادلا و ضـرورة أن تكون ) 4 (    
 تعقد في إطار الإتحاد ضمن الدول التي تتكون منها   الدول الأطراف في الإتفاقات الخاصة التي يمكن أن

         .اللجنة التنفيذية

 دورة الجمـعية التي تم فيها  مـهام عـملهم إبتـداء من ختاميـتولى أعـضاء اللجنة التنـفيذية ) أ)(5 (    
                                                                                   ,  للجمعية  إنتخابهم حتى ختام الدورة العادية الـتـالية

  دهم على ثلثي عد يمكن إعادة إنتخاب أعضاء اللجنة التنفيذية و لكن بحد أقصى لا يزيد) ب (    

 المحتمل لأعضاء اللجنة  تضـع الجمعية القواعد التفصيلية الخاصة بانتخاب و إعادة الإنتخـاب) ج (    
      .التنفيذية

                          :تـقوم اللـجـنة التـنفـيذية بمـا يـأتـي ) أ) (6 (    

                                       , تعـد مشـروع جـدول أعـمـال الجمـعية) 1 (    

 فترة السنتين الخاصة  تعرض على الجمعية مقترحات متعلقة بمشروع البرنامج و مشروع ميزانية) 2 (    
                 ,بالإتحاد و المعدة من قبل المدير العام

                                                                          ,)تـحـذف) (3 (    

 للمدير العام و التقارير السنوية  التقـارير الـدورية, قات الملائمةمع التعـلي, تـعرض عـلى الجمعـية) 4 (    
                   ,الخاصة بمراجعة الحسابات

تتـخذ آافة الإجـراءات اللازمة لضـمان قيام الـمدير العام بتـنفيذ برنـامج الإتحـاد طبقا لقرارات ) 5 (    
                     ,دورتين عاديتين للجمعية فيما بين   الجـمعية مع مراعاة الظـروف التي قد تطرأ

  ,تبـاشر أيـة مـهام أخـرى تـعهد إليـها في نطـاق هـذه الإتـفاقـية) 6 (    

 أيضا إتحـادات أخرى تديرهـا  تتخـذ اللجنة التنفـيذية قراراتها فيما يتعلق بالموضوعات التي تهم) ب (    
                                                                         .لتابعة للمنظمة ا  المنظمة بعد الإطلاع عـلى رأي لجنة التنـسيق

و يتم الإجتماع ,  المديـر العام تجـتمع اللجنة التنـفيذية في دورة عادية مرة آل سنة بدعوة مـن) أ) (7 (    
ذلك بقدر  تجتمع فيهما لجنة التنسيق التابعة للمنظمة و  أثناء نفس الفترة و في نفس المكان اللذين

             ,الإمكان

 إما بمبادرة منه أو بناء على   تجـتمع اللجنة التنفيذية في دورة غير عادية بدعوة من المدير العام) ب (    
                     .طلب رئيسها أو ربع أعضائها

  ,يـكون لـكل دولـة عـضو فـي اللـجـنة التنـفـيذيـة صـوت واحـد) أ) (8 (    



            , التنفيذية  النصاب الـقـانوني من نصـف عدد الدول الأعضـاء فـي اللجـنةيتـكون) ب (    

   الإقتراع تتـخذ القـرارات بالأغلـبية البسـيطة للاصـوات التـي إشتـرآـت فـي) ج (    

                                     ,لا يعـتـبر الإمتنـاع بمثـابة تصـويت) د (    

  .وب إلا دولة واحـدة فـقط و لا يصـوت إلا باسمـهالا يمـثل المـند) هـ (    

  .  آمراقبين  لدول الإتحاد غير الأعضاء في اللجنة التنفيذية أن تحضر إجتماعاتها) 9 (    

          .تـضـع اللجـنة التنفـيذية النـظـام الداخـلي الخـاص بـهـا) 10 (    

  24المادة 

  المكتب الدولي

                                        ,لمـدير الـعـاما, مهـامه بوجـه عـام) 1 (    

                                                                 ,معـلومـات عـامة) 2 (    

                                                                    ,مجـلة دوريـة) 3 (    

                                                  ,تـزويد الـدول بالمعـلومـات) 4 (    

                                                              ,دراسـات و خـدمـات) 5 (    

                                                  ,الإشـتراك فـي الإجتمـاعـات) 6 (    

                                                            ,مـؤتمـرات التـعديل) 7 (    

                                                                       .مـهام أخـرى) 8 (    

 المكـتب الدولي إمـتدادا  ويعتبر, يمارس المكتب الدولي المهام الإدارية الخاصة بالإتحاد) أ) (1 (    
 أنشأته الإتفاقية الدولية لحماية الملكية  لمكتب الإتحـاد المتحد مع مكتـب الإتـحاد الـذي

                             ,الصناعية

       ,بأعمال السكرتارية لمختلف أجـهزة الإتحاد, بصفة خاصة, يـقوم المكتب الدولي) ب (    

  .المدير العام للمنظمة هو الرئيس التنفيذي للاتحاد وهو الذي يمثله) ج (    

 و تقوم آل دولة من دول   ,يجـمع المكتب الدولي المعلومات الخاصة بحماية حق المؤلف و ينشرها) 2 (    
 بجميع القوانين الجديدة و النصوص الرسمية  ,في أقرب وقت ممكن, زويد المكتب الدوليالإتحاد بت

      .المتعلقة بحماية حق المؤلف

                                       .يـصدر المـكتب الـدولي مجـلة شـهرية) 3 (    



 المسائل المتعلقة بحماية  عن بمعلومات, بناء على طلبها, يزود المكتب الدولي آل دولة في الإتحاد) 4 (    
                                            .حق المؤلف

  .  المؤلف يجري المكتب الدولي دراسات و يقدم خدمات تهدف إلى تيسير حماية حـق) 5 (    

 آافة إجتمـاعـات الجمعية  فـي, و أي عضو يكلفه من موظفي المكتب الدولي, يشتـرك المدير العام) 6 (    
و يكون . دون أن يكون لهم حق التصويت,  جماعة عمل  التنفـيذية و أية لجنة خبراء أخـرى أوو اللجنة 

           .سكرتيرا لهذه الأجهزة بحكم منصبه,  يكلفه من موظفي المكتب الدولي أو أي عضو, المدير العام

باعداد , نة التنفيذية اللج  وفـقا لتوجيهات الجمـعية و بالتعاون مـع, يـقوم المكتب الدولي) أ) (7 (    
               ,26 إلى 22 عدا المواد من   مؤتمرات التعديل الخاصة بأحكام الإتفاقية فيما

 الحكومية بشأن الإعداد  للمـكتب الدولي أن يـتشاور مع المنظمـات الدولية الحـكومية و غـير) ب (    
                                          ,لمؤتمرات التعديل

 المؤتمرات دون أن يكون لهم  ـرك الـمدير الـعـام و الأشخاص الـذين يعينهم فـي منـاقشات هذهيشت) ج (    
                                             .حق التصويت

            .يـنفـذ المكـتب الـدولي أيـة مـهـام أخـرى تـعـهد إلـيـه) 8 (    

  25المادة 

  الشؤون المالية

                                                                     ,المـيزانـية) 1 (    

                                          ,التـنسيق مـع الإتـحـادات الأخـرى) 2 (    

                                                             ,المـصادر الـمـالية) 3 (    

                                      ,إمـكانية تجـديد المـيزانـية, الـحصص) 4 (    

                                                ,الرسـوم و الـمبالغ المستـحقة) 5 (    

                                                 ,صنـدوق رأس الـمـال الـعـامل) 6 (    

                                ,قـروض مقـدمة مـن طـرف الحـكومة المضـيفة) 7 (    

                                                            ,مراجـعة الحسـابـات) 8 (    

                                               ,يـكون للاتـحاد ميـزانـية) أ) (1 (    

 و مسـاهمته في ميزانية النـفقات   يشـمل مـيزانية الإتـحاد الإيـرادات و النفقـات الخـاصة بالإتحـاد) ب (    
المبلغ الموضوع تحت تصرف ميزانية مؤتمر , ضى الأمر إقت إذا, و آـذلك, المشـترآة بين الإتحـادات

               ,المنظمة



بل تخـص آذلك ,  وحـده تعتـبر نفقات مـشترآة بين الإتحادات النفقات التي لا تخص الإتحـاد) ج (    
 و يـكون نصيب الإتحاد في هذه النفـقات,  المنظمة  واحـدا أو أآثر من الإتـحادات الأخرى الـتي تديرهـا

                                                                   . التي تعود عليه منها  المشترآة بنسـبة المصلحة

 الإتحادات الأخرى التي  توضـع ميزانية الإتـحاد بعد إعتبار مقتـضيات التنسيق مع ميزانيـات) 2 (    
                                            .تديرها المنظمة

                    :زانية الإتـحاد مـن المـصادر الـتـالـية تمـول ميـ) 3 (    

                                                             ,حـصص دول الإتحـاد) 1 (    

 مما يخص  الرسـوم و المبالغ المستحقة عن الخدمات التي يؤديها المكتب الدولي) 2 (    
                                                                         ,الإتحاد

   المتصلة بهذه المطبوعات   حـصيلة بيع مـطبوعات الـمكتب الـدولي الخـاصة بالإتـحاد و الحـقوق) 3 (    

                                          ,الهـبات و الوصـايـا و الإعـانـات) 4 (    

            .الإيـجارات و الفـوائـد و الإيـرادات المتـنوعـة الأخـرى) 5 (    

 الـدولة إلى فئة و تقـوم بدفع   تنتمي تـلك, لتـحديد حصة آل دولة من دول الإتحاد في الميزانية) أ) (4 (    
 محددة آما يأتي   حصصها السـنوية على أسـاس عدد من الوحـدات

:                                                                         

                                                                   25             1 فـئـة     

                                                                   20            2 فـئـة     

                                                                   15            3 فـئـة     

                                                                  10            4 فـئـة     

                                                                    5            5 فـئـة     

                                                                    3            6 فـئـة     

                                                                    1            7 فـئـة     

 وثيـقة التصديق أو الإنضمام   إليها عنـد إيداعهـاتبـين آل دولة الفـئة التي ترغب في الإنتمـاء) ب (    
فاذا ما ,  و يمكن لتلك الدولة أن تغير الفئة التي تنتمي إليها ,ما لم يكن قد سبق لها بيان ذلـك, الخاص بها
 تغيير مـن هذا   و يصـبح أي.  أدنى فعـليها أن تعلن ذلك للجـمعية في إحدى دوراتها العادية إختارت فئة

                                    , المذآورة  سـاري المفـعول من بداية السنـة الـتـالية للدورةالقـبيل



 الإجـمالي للاشتراآات السـنوية  تـكون الحـصة الـسنوية لكل دولة مبـلغا تبـلغ نسبـته إلـى المـبلغ) ج (    
 الوحدات الخاصة بجميع الدول  وحدات تلك الدولة إلى إجمالي ما يعادل نسبة عـدد, في ميزانية الإتـحاد

        ,المساهمة

                        ,تـستـحق الـحـصص فـي أول ينـايـر مـن آـل سـنـة) د (    

 التصويـت في أي من   لا يجـوز للدولة التي تتـأخر في دفـع حصصها أن تبـاشر حـقـها فـي) هـ (    
 ديونها المـتأخرة يعادل مبلغ الحصص المستحقة  رأجـهزة الإتـحاد الذي تتـمتع بـعضويته إذا آان مـقدا

  و مع ذلك يجوز لأي من أجهزة الإتحاد أن يسمح لتلك,  بالكامل أو يزيد عليه عليها عن السنتين السابقتين
 آـان مقتنعا بأن التأخـير في  الدولة بالإسـتمرار في مباشرة حقها في التصويت في مثل هذا الجهاز ما دام

                                                                                    , تجنبها   عن ظـروف إستـثنائية لا يـمكنالدفـع نـاتج

 العمل بميزانية السنة المنتهية و ذلك   إذا لم يـتم إقرار الـميزانية قبل بـداية سنة مـالية جـديدة يستمر) و (    
  .طبقا لما تقضي به اللائحة المالية

 التي يؤديـها المكتب الـدولي    الـمدير العام مـقدار الرسوم و المبالغ المستحقة عن الخدمـاتيحدد) 5 (    
                                                          . الجمعية و اللجنة التنفيذية  لمـصلحة الإتـحاد و يقدم تقارير عـنها إلـى

تكون من مبلغ يدفع لمـرة واحـدة من قبل آل يكـون للاتحاد صـندوق لرأس المال الـعـامل ي) أ) (6 (    
                ,آافح غير المال إذا أصب  و تقرر الجمعية زيـادة رأس, دولة من دول الإتحاد

 الذآـر أو إشتراآها في أية  يـكون مقدار الدفـعة الأولى الخاصة بكل دولة في رأس المال السـالف) ب (    
دد فيها رأس المال أو تقررت فيها  السنة التي تح  الدولة عنزيادة له عبارة عن نسبة من حصة تلك 

   ,زيادته

 العام و بعد الإطلاع على   تـحدد الجمعية نسـبة الدفعة و شروط دفعها بناء على إقتراح المـدير) ج (    
                  .رأي لجنة التنسيق التابعة للمنظمة

 إقلـيمها على أنه عندما يكون  تي يكون مقر المنظمة علىيـنص إتفاق المقر المبرم مع الدولة ال) أ) (7 (    
و يكـون مقدار هذه الـقروض و شروط .  بمنح قـروض رأس المال العامل غير آاف تقوم تلك الـدولة

  و تتمتع تلك الدولة بحـكم.  منفصـلة في آل حالة بين تلك الدولة و المنظمة  مـنحها موضوعـا لإتـفاقات
          ,جنة التنفيذية ما دامت تظل ملتزمة بتقديم قروضوضعها بمقعد في الل

و المنظمة أن تـنهي الإلتزام بمنـح ) أ(يـحق لكل من الدولة المشار إليها في الفقرة الفرعية ) ب (    
 بعد ثلاث سنوات من نهاية السنة التي تم فيها   و يسرى مفعول الإنهاء, قروض بموجـب إخطار آتابي

                    .الإخطار عنه

 دولة أو أآثر من دول الإتحاد  من قبل, وفقا لما تنص عليه اللائحة المالية, تـتم مراجعة الحسابات) 8 (    
  التعديلات  الجمعية بعد أخذ موافقتهم أو من قبل مراقبي حسابات من الخارج تعينـهم

           ,إقـتراحـات, أحـكام يـجـوز تعـديلـها مـن قـبـل الجمـعـية) 1 (    

                                                                         ,الإقـرار) 2 (    

                                                                    .بـدء النـفـاذ) 3 (    



 التـقدم باقـتراحـات لتـعديل   لأية دولة عـضو في الجمعية و للجنة التنفيذية و آذلك للمدير العام) 1 (    
و يـقوم المدير العام بابلاغ تلك الإقتراحات إلى .  الحالية  بالإضـافة للـمـادة25, 24, 23, 22 المـواد

                   . في الجمعية قبل نظرها من قبل الجمعية بستة أشهر على الأقل  الدول الأعضاء

و يتطـلب هذا ). 1 ( الفقرة تـتولى الجمعية إقرار التعديلات الخـاصة بالمواد المشار إلـيها في) 2 (    
 و 22و مع ذلك فان أي تعديل للمادة ,  في الإقتـراع الإقرار ثلاثة أرباع عدد الأصوات التي إشـترآت

                              . أربعة أخماس عدد الأصوات التي إشترآت في الإقتراع للفقرة الحالية يتـطلب

 تسلم الـمدير العام إخطـارات  بعد شهر من) 1(الفقرة يبدأ نفاذ أي تعديل للمواد المشار إليها في ) 3 (    
و على , و ذلك في وقت إقرارها للتعديل,  الأعضاء فـي الجمعية آتـابية بموافـقة ثلاثة أربـاع عـدد الـدول

 أية تـعديلات  و تـلزم.  المـوافقات قد تمت وفقا للاجراءات الدستورية الخاصة بهذه الدول أن تكون تـلك
 الدول الأعضاء في الجمعية عند بدء نفاذ  جمـيع, يكون قـد تم إقرارها بـهذا الشكل, المـذآورةللمواد 

و مع هذا فان أي تعديل يزيد من الإلتزامات المالية ,  في تاريخ لاحق  التعديل أو التي تصبح أعضاء فيها
 موافقتها على التعديل  ـار عن الأعضـاء فـي الإتحـاد لا يـلزم إلا تلك الـدول التي قـامت بالاخط  للدول

                                                        .المذآور

  27المادة 

  تعديل الإتفاقية

                                                                            ,الـغـرض) 1 (    

                                                                      ,المـؤتـمرات) 2 (    

                                                                          .الإقـرار) 3 (    

  .  تحسين نظام الإتحاد تـكون هذه الإتفـاقية محلا للتـعديل بغرض إدخـال تغييرات تهدف إلى) 1 (    

  الدول هذه  و لهذا الغرض تعقد مؤتمرات في دول الإتحاد على التوالي بين مندوبي) 2 (    

فـان أي تعديل للوثـيقة , 26   إلى22 التي تنطبق على تعديل المواد من 26اة أحكام المادة مع مراع) 3 (    
                                     .يتـطلب إجماع الأصوات التي إشترآت في الإقتراع, الـحالية بمـا في ذلك الـملحق

             

  28المادة 

  قبول الوثيقة و نفاذها بالنسبة لدول الإتحاد

  ,سحب الإستبعاد, إمكانية إستبعاد بعض الأحكام, الإنضمام, التـصديق) 1 (    

                , و آـذلـك الملـحـق21 إلـى 1بـدء نـفـاذ الـمواد مـن ) 2 (    

                                       ,38 إلـى 22بـدء نـفـاذ المـواد مـن ) 3 (    



و إذا لم تـكن .  تصـدق عليها موقعـة على هذه الوثـيقة أنيـجوز لكل دولة من دول الإتـحاد ال) أ) (1 (    
     , وثائق التصديق أو الإنضمام لدى المدير العام و تـودع. قد وقعتـها فبوسعها الإنضمام إليها

 الإنـضمام أن تصديقها أو   يجـوز لكل دولة مـن دول الإتحـاد أن تعـلن في وثـيقة التصـديـق أو) ب (    
إذا آـانت تلك الـدولة قد , و مع هذا,  على المـلحق   و لا21 إلى 1سرى على المواد من إنضمامـها لا ي

فليس في وسـعها الإعلان في الوثـيقة , من الملـحق) 1( لـلمـادة الـسـادسة  قامت فعلا باعلان طبقا
لكل دولة من يمكن ) ج (    , 20 إلى 1المذآورة إلا بأن تصديقها أو إنضمامها لا يسرى على المواد من 

 إستبعدت مـن آثار تصديقها أو إنضمامها الأحكام   قـد, )ب(طبقا للفقرة الفرعية , دول الإتحاد تكون
 المذآورة أن تعلن في أي وقت لاحق بأن آثار تصديقها أو إنضمامها تمتد  المنصوص عليها في الفـقرة

                       .و يودع مثل هذا الإعلام لدى المدير العام.  هذه الأحكام إلى

          : الشرطين التاليين  توافر  و الملـحق بعد ثلاثة شهـور من21 إلى 1يـبدأ نفاذ الـمواد من ) أ) (2 (    

 إنضمامها إليها دون القيام   تصـديق خـمس دول على الأقـل من دول الإتحـاد على هـذه الوثـيقة أو) 1 (    
أن تـصبح آل من فرنسـا و إسـبانـيا و المملكة ) 2 (  ,)ب() 1(منصوص عليه في الفقرة بالإعلان ال

 باريس في   المتحدة الأمريكية ملتزمة بالإتفاقية العالمية لحقوق المؤلف آما عدلت في المتحـدة و الولايات
                                                               ,1971 يوليو 24

على دول الإتحاد الـتي أودعت قبل ) 1(فقرة الفرعية السابقة يـسرى النفاذ المنصوص عليه في ال) ب (    
أو إنضمام خالية من الإعلان المشار إليه في الفقرة    موعد السريان المذآور بثلاثة شهور وثائق تصـديق

                 ,)ب) (1(

لا تنطبق عليها الفقرة  الإتحـاد  بالنسبة لكل دولة من دول,  و الملحق21 إلى 1يـبدأ نفاذ المواد من ) ج (    
 الحالية أو إنضمت إليها دون القيام بالإعلان المنصوص  و تكون قد صدقت على الوثيقة) ب(الفرعية 

  )1(عليه في الفقرة 

 الأخطار عن إيداع وثيقة  بـعد ثلاثة شـهور من الـتـاريخ الذي يتولى فيه الـمدير العام إبلاغ, )ب ( 
ففي هـذه الحالة الأخيرة يبـدأ نفاذ ,  المودعة تاريخـا لاحقا  مالم تحدد الوثيقة,التصديق أو الإنضمام المعنية

          ,الوثيقة  و الملـحق بالنسـبة لتلك الدولة من الـتـاريخ الذي حددته في تلك21 إلـى   1المواد من 

 من  السادسة  على تطبيق الـمادة) ج(إلى ) أ(لا تؤثر أحكـام الفقرات الفرعية من ) د (    
                                                                      .الملحق

 على هـذه الوثيقة أو تنـضم  بالنسبة لكل دولة في الإتحاد تصدق, 38 إلى 22يبدأ نفاذ المواد من ) 3 (    
اريخ بـعد ثلاثة شـهور من الت, أو بدونه) ب) (أ( الفـقرة   إليها مع الـقيام بالإعلان المـنصوص عليه فـي

ما لم ,  المعـنية  المـدير العـام إبـلاغ الاخـطار عن إيـداع وثـيقة التـصديق أو الإنضـمام  الذي يتولى فـيه
 بالنسبة 38 إلى 22 الأخـيرة يبدأ نفاذ المواد من   ففي هـذه الحالة, تحـدد الوثيقة الـمودعة تاريخا لاحـقا

                                                           .ثيقة الذي حددته في تلك الو  لتلك الدول من الـتاريخ

  29المادة 

  قبول الوثيقة و نفاذها بالنسبة للدول خارج

  الإتـحـاد



                                                                        ,الإنـضمـام) 1 (    

                                                                    .بـدء النـفـاذ) 2 (    

 ذلـك طرفـا في الإتفـاقية   لـكل دولة خارج الإتحاد أن تنضم إلى هذه الوثيقة و أن تصبح بمقتضى) 1 (    
   الإنضمام لدى المدير العام   و تـودع وثـائق, الـحالية و عـضوا في الإتـحاد

ولة خارج الإتحاد بعد  بالـنسبة لكل د  يـبدأ نـفاذ هـذه الإتفـاقية, )ب(مع مراعـاة الفقرة الـفرعية ) أ) (2 (    
و ذلك ,  فـيه المدير العام إبلاغ الاخطار عن إيداع وثيقة إنضمامها ثلاثة شـهور من التاريخ الذي يـتولى

ففي هذه الحالة الأخيرة يبدأ نفـاذ هذه الإتفاقية بالنسبة ,  تكن الوثيقة المودعة قد حددت تاريخا لاحقا  ما لـم
                                                                                    , الوثيقة دته في تـلكلتلك الدولة من التاريخ الذي حد

 و الملحق طبقا 21 إلى 1 من  يسبق بدء نفاذ المواد) أ(إذا آان بدء النفاذ طبقا للفقرة الفرعية ) ب (    
 من وثيقة 20 إلى 1اد من  ملتزمة خـلال هذه الفترة بالمو فان الدولة المذآورة تكون, )أ) (2 (28للمادة 

                                   . و الملحق21 إلى 1 الحالية بدلا من المواد من   بروآسل للاتفاقية

  29المادة 

  14آثار قبول الوثيقة من أجل تطبيق المادة 

  )ويبو(للملكية الفكرية  من إتفاقية إنشاء المنظمة العالمية) 2(

   الإنضمام إلـيها من قبل آل دولة مـلتزمة التصـديق على هذه الوثـيقة أو    

   من وثيقة إستـكهولم للاتفاقية الحالية يقوم مـقام38 إلى 22 بالمـواد من  

   التصـديق على وثيقة إستـكهولم المـذآورة أو الإنضمام إليـها مع التحـديد 

  و ذلك من أجـل إمـكان تـطبيق, )1) (ب) (1 (28 المنصـوص عليه في مـادتهـا  

                                .من إتفاقية إنشاء المنظمة لا غير) 2 (14 المادة  

  30المادة 

  الـتحفـظات

  ,حـدود إمـكانـية إبـداء التـحفـظات) 1(

        .سـحـب التـحـفظ, تحـفظ بشـأن حـق التـرجـمة, تحفظـات سـابقة) 2 (    

  ول جمـيع أحـكام هذهيـترتب تلقـائيـا على التصديق أو الإنضمـام قب) 1 (    

  و ذلك مـع مراعاة ما هو مسمـوح به من,  الوثـيقة و التمتـع بجميع مزاياها 

  33و المادة ) ب) (1 (28من هذه المادة و المادة ) 2( إستثناءات في الفقرة  



                                                                      .و آذلك الملحق) 2 ( 

  لكل دولة مـن دول, من المـلحق) 2(اة المادة الخـامسة مع مراعـ) أ) (2 (    

   الإتحـاد تصدق على هذه الوثيقة أو تنضم إليها أن تتمتع بمزايا التحفظـات 

  شريطة أن تقوم باعلان في هذا الخصوص حين إيـداع,  التي أبـدتها في السابق 

                                              , وثيقتها الخاصة بالتصديق أو الإنضمام 

  عند إنضمامها إلى هذه الإتفـاقية, لكـل دولة خارج الإتحاد أن تعلن) ب (    

  بصفـة, أنها تنوي أن تطبق, من الملـحق) 2( و مع مراعـاة المادة الخـامسة  

  ,1886 من إتـفاقية الإتحـاد لعـام 5أحـكام الـمـادة ,  مؤقـتة عـلى الأقل 

   من هذه الوثيقة المتعلقة8 بدلا من المادة 1896 و المـكملة في باريس عام  

  على أن يكون معلوما أن هذه الأحكام لا تشمل إلا الترجـمة,  بحـق الـترجمة 

  )ب) (6(و مع مراعاة المادة الأولى .  إلى لغة عامة التداول في تلك الدولة 

  فاتبالنسـبة إلى حق ترجمة مصـن, فلكل دولة الحـق في أن تطبق,  من المـلحق 

  حماية مماثـلة لتلك التي,  تكون دولة منـشئها دولة تطـبق مثل هذا التحـفظ 

                                                                 , تمنحها الدولة الأخيرة 

.  للمدير العام مثل هـذه التحـفظات باخـطار يوجه, في أي وقـت, لكـل دولة أن تسـحب) ج (    
                                                                           

  31المادة 

  قابلية التطبيق على بعض الأقاليم

  ,الإعـلان) 1(

  ,سحـب الإعـلان) 2(

  ,تـاريخ بـدء نـفاذ الإعـلان أو سـحـبه) 3(

          .عـدم جـواز التـفـسير الـذي يتضـمن قـبول الـوضـع الـراهـن) 4 (    

في أي وقت , ة تصديقها أو إنضمامها أو أن تخطر المدير العام آـتابةلكل دولة أن تعلن في وثيق) 1 (    
عن سريـان هذه الوثيـقة على آل أو جزء من الأقالـيم المحددة في التصـريح أو الاخطار التي , لاحق

                                                                     . علاقاتها الخارجية  تكـون الدولة مسؤولة عـن



في أي ,  الـمدير الـعـام لكل دولة تكون قد أصدرت ذلك الإعلان أو أرسلت ذلك الاخطار أن تخطر) 2 (    
  . الأقاليم أو جزء منها بايـقاف سريان هـذه الإتفاقـية على آل تـلك, وقت

  نافذا إعتبارا من نـفس) 1(يـكون آل إعلان صدر بمقـتضى الفقرة ) أ) (3 (    

و يـكون آل اخطار أرسل , ديق أو الإنضمام الذي أدرج هذا الإعلان في وثيقته الـتـاريخ الخاص بالتص 
                                          ,بمقتضى تلك الفقرة نافذا بعد ثلاثة شهور من قـيام المدير العام بالاخطار عنه

                 

 .  له ا من تسلم المدير العامنافذا بعد إثنى عشر شهر) 2(يـكون آل اخطار صدر بمقتضى الفقرة ) ب (    
                                                                 

من جانب أية دولة من دول  يجب ألا تفسر هذه المادة بانها تعني الإعتراف أو الموافقة الضمنية) 4 (    
 من دول الإتحاد عليه هـذه الإتفاقية من قـبل دولة أخرى الإتحاد بالوضع الراهن المتعلق بأي إقليم تنطبق

                                                                         ).1(بمقتضى تصريح تـم طبقا للفقرة 

  32المادة 

  قابلية تطبيق هذه الوثيقة و الوثائق السابقة

  بيـن دول الإتـحـاد) 1(    

  بـين دولة أصبحت عضوا في الإتحاد و بقية الدول الأعضاء في الإتحاد) 2 (    

                   .قـابلـية تطبـيق الملـحق فـي إطـار بـعـض العلاقـات) 3 (    

محل إتفاقية بـرن , و في حـدود سريانهـا, تـحل هذه الوثيقة بالنسـبة للعلاقة بـين دول الإتـحاد) 1 (    
فـعول في أما الوثائق الـتي آانت نـافذة الم. اللاحـقة  و وثائق التعـديل1886 سبـتمبر 9المؤرخة في 

و , بأآملها أو في الحدود التي لا تحل فيها محلها هذه الوثيقة بمقتضى الجملة السابقـة الماضي فتظل سارية
. إليها ذلك بالنسـبة للعلاقات مع دول الإتحاد التي لم تصدق على هذهالوثيقة أو لم تنضم 

                                                            

  تقوم الدول التـي هي خارج الإتحـاد, )3(أحـكام الفقرة مـع مراعاة ) 2 (    

الإتحـاد لا تكون ملتزمة بهـذه   و التي تصـبح طرفا في هذه الوثـيقة بتطـبيقها بالـنسبة لكل دولة مـن دول 
و تقر ). ب) (1 (28الوثيقة أو تكون ملـتزمة بها و لكنها قـد قامت بالإعـلان المنصوص عـليه في المادة 

                                       : لدولة الإتحاد المذآورة في علاقاتها معها   الدول أنتلك 

                            .أن تطـبق أحـكـام أحـدث وثـيقة تـلـتزم بهـا) 1 (    

و ذلك مع , أن يـكون لها الحق في تطبيق الحماية بالمستوى المنصوص عليه في هذهالوثيقة) 2 (    
               .من الملحق) 6(مادة الأولى مراعاة أحكام ال



لـكل دولة طالبت بالتمتع بالحقوق المنصوص عليها في الملحق أن تطبق أحكام المـلحق الخاصة ) 3 (    
بالحق أو الحقوق التي طالبت بالتمتع بها و ذلك فـي علاقـاتهـا مع أية دولة أخرى من دول الإتحاد غير 

        .ن تكون هذه الدولة الأخيرة قد قبلت تطبيق الأحكام المذآورةالملتزمة بهذه الوثـيقة شريطة أ

  33المادة      

  المنازعات     

                                           .إختـصاص مـحـكمة الـعدل الدولـية) 1 (    

                                 .التحـفظ فيـما يتعـلـق بـهذا الإختـصـاص) 2 (    

                                                                   .ـفظسـحـب التـح) 3 (    

هذه الإتـفاقية و الذي لا تتـم   تطـبيقأوآـل نزاع بين إثـنين أو أآثر من دول الإتحاد بشأن تفسير ) 1 (    
 المعنية عرضه أمام محكمة العدل الدولية بعريضة تقدم وفقا  تسويته بالمفـاوضـات يمكن لأي مـن الـدول

و تقوم الدولة الـتي تعرض .  للتسويةأخرىو ذلك ما لم تتفق الدول الـمعنية على طريقة ,  المحكمةلنظام
النزاع أمام المحكمة باخطار المكتب الدولي الذي يتولى إحـاطة دول الإتحاد الأخرى علما 

                                                  .بالموضوع

أنـها لا , ا للوثيقة الحالية أو إيداعها لوثيقة تصـديقها أو إنضمامهاعند توقيعه, لكل دولة أن تعلن) 2 (    
  ).1(تعتبر نفـسها ملتزمة بأحكام الفقرة 

 أخرى من دول   تلك الدول و أية دولفيما يختص بكل نزاع بين) 1( ولا تسرى أحكام الفقرة 
                                                                    .الإتحاد

 باخطار يوجه , فـي أي وقت, ان تسحب تصريحها) 2(ـكل دولة أصـدرت إعلانا طبقا للفقرة ل) 3 (    
                                                       .للمدير العام

  34المادة 

  إنتهاء مفعول بعض الأحكام السابقة

                                                     ,بالنسـبة لوثـائق سـابـقة) 1 (    

                   . بالنـسبة للـبروتـوآـول المـلحق بوثـيقة استكـهولـم)2 (    

  لا يجوز لأية دولة أن تنضم, )ثانيا (29مع مراعـاة أحكام الـمـادة ) 1 (    

  21 إلى 1و ذلك بعد بدء نـفاذ المواد من ,  إلى وثـائق سابقة لهـذه الإتفـاقية أو تصدق علـيها 

                                                         . و الملحق



 من البروتوآـولالخـاص بالدول الـنـامية 5لا يجـوز لأية دولة أن تصدر تصـريحا طبقا للمادة ) 2 (    
.  الملحق  21 إلى 1 المواد من  و ذلك بعـد بدء نـفاذ, الملحق بوثيـقة استكهولم

                                                     

  35المادة    

  الإنسحاب, الإتفاقيةمدة      

                                                             .مـدة غـير مـحـدودة) 1 (    

                                                           .إمـكانية الإنـسحـاب) 2 (    

                                              .تـاريخ بـدء نـفـاذ الإنسـحـاب) 3 (    

                                                              .سحـابمـهـلة الإنـ) 4 (    

                   .تـظـل هـذه الإتـفاقـية نـافـذة لمـدة غـير مـحـددة) 1 (    

لـكل دولة أن تنسحب من هذه الوثيقة باخطار يوجه إلى المدير الـعام و يشـكل هذا الإنسحاب أيضا ) 2 (    
و تظل الإتفاقية سارية , و لا ينتج أثره إلا بالنـسبة للدولة التي قـامت بهإنسحـابـا من جميع الوثائق السابقة 

                                               .و واجبة النفاذ بالنسبة لدول الإتحاد الأخرى

  .يكون الإنسحاب نافذا بعد سنة من تاريخ تسلم المدير العام للاخطار) 3 (    

رس حق الإنسـحاب المـنصوص عليه فـي هذه الـمادة قـبل انقضاء لا يجـوز لأية دولة أن تـما) 4 (    
                          .خمـس سنوات من الـتـاريخ الذي اصـبحت فـيه عـضوا في الإتحاد

                                                        

  36المادة    

  تطبيق الإتفاقية    

                                      ,إلـتزام إعتـماد الإجـراءات اللازمـة) 1 (    

                                                .تـاريخ قـيام هـذا الإلتـزام) 2 (    

الإجراءات اللازمة لضمان , وفقا لدستـورها, تتـعهد آل دولة طـرف في هذه الإتفاقية بأن تتـخذ) 1 (    
                                   .تنفيذ هذه الإتفاقية

  ,عندما تصبح دولة ملتزمة بهذه الإتفاقية, تفق عليه أنه يجبمن المـ) 2 (    

.   الإتفاقية موضع التنفيذ بأن تضع أحكام هـذه, وفـقا لتشريعها الداخلي,  أن تكون فـي وضع يـسمح لها 
                                                              

  37المادة 



  الأحكام الختامية

  ,لـغـات الوثـيقة) 1(

  ,ـوقـيعالت) 2(

  ,صـورة رسـمية مطـابـقة لـلاصل) 3(

  ,التـسجـيل) 4(

  .الاخـطـارات) 5(

و تودع لدى المدير , و الفرنسية توقـع هـذه الوثـيقة من نـسخة وحـيدة باللـغتيـن الانـجـليزية) أ) (1 (    
     بية و الألـمانيةيضـع المدير الـعـام نصوصا رسمـية باللـغات العـر) ب ( ,)2(ع مراعاة الفقرة العام م

ومات  و ذلك بعد التشاور مع الحكو بأية لغات أخرى تحددها الجمعية و الإيطالية و البرتغالية و الإسبانية 
  . الفرنسي في حـالة الخلاف على تـفسير النصـوص المخـتلفة تـكون الحجـة للـنص ) ج (,المعنية

تكون الـنسخة ,  و حتى هذا التاريـخ1972. ينايـر 31تظـل هذه الوثيقة مفـتوحة للتوقيع حـتى ) 2 (    
        .  الجمهورية الفرنسية مودعة لدى حكومة) أ (1المشار إلـيها في الفـقرة 

 إلى حكومات جميع دول   يرسـل المدير العام نسختين معتمدتين من النص الموقع لهذه الوثـيقة) 3(     
  .ى طلبهاالإتحاد و إلى حكومة أية دولة أخرى بناء عل

.    المتحدة يـتولى المـدير الـعـام تسجـيل هذه الوثـيقة لدى سكرتـارية الأمـم) 4 (    
                                                                               

يـتولى المدير الـعـام إخطار حكومات جميع دول الإتحاد بالتوقـيعات وإيداعات وثائق التصديق أو ) 5 (
, )ب(و ) أ) (2 (30, )ج) (1 (28 أو صادرة طبقا للمواد  أية إعلانات واردة في هذه الوثائقالإنضمام و 

 للـمواد  و باخطارات الإنسحاب و الاخطارات التي تتم وفقا,  أية أحكام لهذه الوثيقة وببدء نفاذ, )2 (33
  . الملحق ها في المشار إلي و آـذلـك الاخـطارات, )1 (38, )3 (33, )2(و ) 1 (31, )ج) (2 (30

  38المادة 

  أحكام إنتقالية

  ,"إمتـياز الخمـس سـنوات " ممـارسة ) 1(

  ,مـديـر المكـتب, مكـتب الإتحـاد) 2(

  .مـال مكـتب الإتـحاد) 3(

 26 إلى 22لدول الإتحاد التي لم تصدق على هذه الوثيقة أو لم تنضم إليها وغير الملـتزمة بالمواد من ) 1(
الحقوق المنصوص عليها , إذا رغبت في ذلك, 1975 أبـريل  26حـتى , ولم أن تمـارسمن وثيـقة استكـه

و تقوم أية دولة ترغب في ممارسة تلك الحقوق بايـداع اخطـار . في هذه المواد آـما لو آانت ملتزمة بها



دول أعضاء في و تعتبر تلك ال,  تسلمه و يكون هذا الاخطار ساريا من تاريخ, آتابي بذلك لدى المدير العام
  . الجمعية حتى انقضاء المدة المذآورة

و يـمارس أيضا المكتب الدولي للمنظمة وظيفة مكتب الإتحاد و المدير العـام وظيفة مـدير المكتب ) 2 (    
  . المنظمة المذآور مـا دامت جمـيع دول الإتحاد لم تصـبح أعضاء في 

 للمنظمة بمجرد أن تصبح  الإتحاد إلى المكتب الـدوليتـؤول حقوق و إلـتزامات و أموال مكـتب ) 3 (    
      .جميع دول الإتحاد أعضاء في المنظمة

               

و المكملة بباريس , 1886 سبتمبر سنة 9اتفاقية برن لحماية المصنفات الأدبية و الفنية المؤرخة في 
 مارس 20كملة ببرن في و الم, 1908 نوفمبر سنة 13و المعدلة ببرلين في , 1896 مايو سنة 4في 

 و ستكهولم 1948 يونيو سنة 26و بروآسل في , 1928 يونيو سنة 2و المعدلة بروما في , 1914سنة 
  1971. يوليو سنة 24 و باريس في 1967 يوليو سنة 14في 

  1المادة

  الإمكانيات الممنوحة للبلدان النامية

  ,عـلانالإ, إمـكانية الـمطالبة بالإفـادة مـن بـعض الحقـوق) 1(

  ,مـدة صلاحـية الإعـلان) 2(

  ,البـلدان الـتي لـم تعـد تعـتبر مـن الـبلدان الـنـامـية) 3(

  ,مـخـزون النـسخ المـتوفـرة) 4(

  ,الإعلانـات المتـعـلقة بـبعـض الأقـالـيم) 5(

                                                     .حـدود المـعامـلة بالمـثل) 6(

تصدق على , عتبر دولة نـامية وفقا لما يجري به العمل في الجمـعية العامة للامم المتحدةت, لـكل دولة) 1 (
و التـي نـظـرا لوضـعهـا , أو تـنضم إليـها, التي يشكل هذا الملحق جزءالا يـتجـزأ منـها, هذه الوثيقة
ر في مرآز يـمكنها من وإحتـياجاتها الإجتماعية أو الثقافية لا تعتبر نفسها في الوقت الحاض الإقتصـادي

أن تعلن بأنها , إتخاذ الإجراءات المناسبة لضمان حماية آل الحقوق بالوضع الوارد في هـذه الوثيقة
ستسـتعمل الحق المـنصوص عليه فـي الـمـادة الثانية أو ذلك المنصوص عليه في المادة الثالثة أو آليهما 

 مع مراعـاة المادة  أو,  عند إيداع وثيقة تصديقهاو ذلـك بموجب اخطار تودعه لدى المدير العام, معا
إستعمـال الحق المـنصوص عليه في الـمـادة  آما يمكنها بدلا مـن. في أي وقت لاحق) ج) (1(الخامسة 

   . الثانية الإدلاء باعـلان طبـقا

  

  



                                                                ).أ) (1( للمادة الخامسة  

يـتم إخطاره قبل إنقـضاء فترة عـشر سنوات اعتـبارا من تاريخ ) 1(آل إعلان وفـقا للفقرة ) أ) (2 (    
  . يظل نافـذا حتى نهاية المدة المذآورة, )2 (28 و بهذا الملحق طبقا للمـادة 21 إلى 1العـمل بالمواد من 
نوات و ذلك باخطـار يودع آلـيا أو جزئيا لمـدد أخرى متتالية طول آل منها عشر س و يمكن أن يتجـدد

لـدى المدير العام خلال مهلة لا تزيد عن خمسة عشر شهرا و لا تقل عن ثلاثة أشهر قبل إنقضاء فترة 
                               ,العشر سنوات الجارية

 1 من العـمل بالمواد من   يتم إخطاره بعد إنتهاء فترة عشرة سنوات) 1(آـل إعلان وفقا للفقرة ) ب (    
و يمكن , يظـل نافذا حـتى نهاية فـترة العشر سنوات الجـارية, )2 (28 و بـهذا الملحق طبقا للمادة 21لى إ

                               ).أ(تجديده على النحـو الوارد في الجملة الثانية من الفقرة الفرعية 

أن ) 1( النحو الموضح بالفقرة  ىلا يـحق لأية دولة من دول الإتـحاد لم تـعد تعتبر دولة نامية عـل) 3 (    
, و سـواء سحـبت هذه الـدولة إعلانـها رسمـيا أو لم تسحـبه). 2(تجدد إعلانها طبقا لما تقضي به الفقرة 

إما في نهاية فتـرةالسـنوات العشر ) 1( الإستفـادة من الحقوق المـنصوص علـيها في الفقرة  فانـه لا يـحق
                      .أي الأجلين أطول, إعتبارهـا بلدا ناميا بثلاث سنواتالجـارية و إما بعـد الكف عن 

                                        

    ,إذا ما وجـد مخزون من نـسخ تم إنتـاجـها بمقتضى ترخيص ممـنوح طبقا لأحكام هـذا الملحق) 4 (    
فانه يجوز الإستمرار في ,  النفاذعن) 2(أو الفـقرة ) 1(و ذلك عندما يكف الإعلان الصادر طبقا للفقرة 

                                                                                   .  نفاذها  توزيع مثل هذه النسخ حتى

 31يجـوز لكل دولة تلتزم بأحكام هذه الوثيقة و تكون قد أودعت إعلانـا أو اخـطارا طبقا للمادة ) 5 (    
 إقليم معـينيمـكن أن تعتبر حالته مماثلة لحالة الدول المنصوص بخصوص تطبيق هذه الوثيقة على) 1(

و الاخطار بالتجديد المشار إليه في الفـقرة ) 1(أن تصدر الإعلان المشار إليه في الفقرة , )1(عليها بالفقرة 
حق تنطبق فان أحكام هذا المل,  الإخطار نافذا و طالـما ظل مثل هذا الإعـلان أو. بالنسبة لهـذا الإقليم) 2(

  .على الإقليم الذي صدر بصدده

لا تجـيز لدولة ) 1(ان واقعـة استعمال احـدى الدول لأحد الـحقوق المشار إليها فـي الفقرة ) أ) (6 (    
أخرى أن تمنح للمصنفات التي تكون دولة منشئها هـي الدولة الأولى حماية أقل مما هو مفروض عليها 

                                                                                     ,20إلى 1منحه طبقا للمواد مـن 

) 2 (30لا يمـكن ممارسة حـق المـعاملة بالمـثل المـنصوص علـيه في الجـملةالثانية من الـمـادة ) ب (    
 و ذلك بالنسبة للمصنفات التـي تكون, )3(حتى تـاريخ إنقضاء الفـترة الجارية وفقا للمـادة الأولى ) ب(

                  ).أ) (1(دولة منشئها هـي إحدى الدول التي أصدرت إعلانا وفقا للمادة الخامسة 

  2المادة

  تقييد حق الترجمة

  إمكـانـية منـح تـراخـيص مـن قـبل السـلـطة المخـتـصة) 1(

  شـروط مـنـح التـراخـيص) 4(إلـى ) 2(

  الأغـراض الـتي تمـنح مـن أجـلهـا التـراخـيص) 5(



  إنتـهـاء صلاحـية الـتراخـيص) 6(    

منح ) 9( من التداول  المصنفات التي تسح) 8(ر توضيحية المصنفات التي تتألف أساسا من صو) 7 (    
                                       .تراخيص لهيئات الإذاعة

ال آخر من أشك فـيما يتعلق بالمصنفات المنشورة في شكل مطبوع أو في أي شكل مماثـل) 1 (    
المنصوص عليه في هذه المادة أن تستبدل  يحق لكل دولة تكون قد أعلنت بأنها ستستعمل الحق, الإستنساخ

نظاما للـتراخيص غـير الإستئـثارية و الغير , 8عـليه في الـمـادة  بالحق الإستئثاري للترجمة المنصوص
              .الرابعة طـبقا للمـادةتمنحها السـلطة المختصة وفـقا للشروط التالية و , قـابلة للتـحويل

                                                                     

 فترة أطول يحددها التشريع  إذ ما إنـقضت فترة ثلاث سنـوات أو أية, )3(مع مراعـاة الفقرة ) أ) (2(    
ة لهذا المصنـف بلغة دون أن تنـشر ترجم, إعتبارا من تاريخ أول نشر لمـصنف, الوطني للدولة المذآورة

فان أيا من مواطني هذه الدولة , عامة التداول في هـذه الدولة بواسطة حق الترجمة أوب بتصريح منه
يمكنه الحصـول على ترخـيص بترجمة المـصنف إلى اللغة الـمذآورة و نشر هذه الترجمة في شكل 

               ,مطبوع أو في أي شكل مماثل آخر من أشكال النقل

يمـكن أيضا منح ترخيص وفقا لهذه المادة إذا ما نفذت جميع الطبـعات للترجمة المنشورة باللغة ) ب (    
                                                  .المذآورة

في حالة الـترجمة إلى لغة ليست عامة التداول في دولة أو أآـثر من الـدول المتقدمة الأعضاء ) أ) (3 (    
سنة بفترة ) أ) (2(رةالثلاث سنوات المنصوص عليها في الفقرة في الإتحاد تستبدل فت

                                                 

باتفاق إجماعي من جانب الدول المتقدمة الأعضاء في , )1(لـكل دولة مشار إليها في الفقرة ) ب (    
بفترة الثلاث سنوات , ى تلك اللغةأن تستبدل فـي حالـة الترجمات إل, الإتحاد و التي لها نفس اللغة المتداولة

فترة أقصر تحدد طبقا للاتـفاق المذآور على ألا تقل هـذه الفترة عن سنة ) أ) (2(الفـقرة  المشار إليها فـي
لا تنطبق أحكام الجملة السابقة إذا آانت اللغة المـعنية هي الإنجليزية أو الفرنسية أو , و مع ذلك. واحدة

          , اق من هذا القبيل يخطر به المدير العام من جانب الحكومات التي عقدتههذا و أي اتف. الإسبانية

لا يـمنح أي ترخـيص بمقتضى هذه الـمـادة إلا بعد إنقضاء مـهلة إضافـية قدرها سـتة أشهر في ) أ) (4 (    
الة و تسعة أشهر في ح, إنقضاء فترة ثلاث سنوات حالة التراخـيص التي يمكن الحصول عليها بـعد

                                                   :التراخيص التي يمكن الحصولعليها بعد إنقضاء عام واحد و ذلك 

 )1(إعـتبارا من التاريخ الذي يسـتوفي فيه الطـالب الإجراءات المنـصوص عليها في المادة الرابعة) 1 (    
                                                     

 من التاريخ الذي   , عدم الإستدلال على شخصية صاحب حق الترجمة أو عـنوانهأو فـي حالة) 2 (    
نسخا من طلبه المقدم للسلطة المختصة بمنح , )2(طبقا لما تقضي به المادة الرابعة , يرسل فيه الطالب

                             ,الترخيص

لغة الـتي قدم الطـلب من أجلها من لا يـمنح ترخيص بمقتضى هذه المادة إذا نشرت ترجمة إلى ال) ب (    
.  أشهر جـانب صاحب حق الترجمة أو بتصريح منه خلال مـهلة الستة أو التسعة 

                                                                 



 الجامعي أو لأغراض  لا يمـنح ترخيص بمقتضى هذه المادة إلا لأغراض التعليم المدرسـي أو) 5 (    
                                                             .البحوث

تنـتهي صلاحية آل ترخـيص يكون قد مـنح وفقا لهذه المادة إذا نـشرت ترجمة للمـصنف من ) 6 (    
المعتاد في الدولة المعنية بالنسبة  جانب صاحب حق الترجمة أو بتصريح منه بثمن مقارب للـثمن

التـرجمة باللغة نفسها و لها في الجوهر ذات مضمون الترجمة هذه  آانت و ذلك إذا ما, للمصنفات المماثلة
أما الـنسخ التي يتم إنـتاجها قبل إنتهاء أجل الترخـيص فيجوز إستمرار . المنشـورة بمقتـضى الترخيص

                                                   .تداولها حتى نفاذها

توضيحية لا يمنح ترخيص لعمل و نشر ترجمة بالنـسبة للمصنفات التي تتألف أساسا من صور ) 7 (    
للنص و لا لنقل و نشر الصور التوضيحية إلا إذا إستوفيت أيضا الشروط المنصوص عليها في المادة 

                                   .الثالثة

  لا يمنح أي ترخـيص وفقا لهذه المادة عندما يسحب المؤلف من التداول) 8 (    

                                                                          . جميع نسخ مصنفه 

 أي شكل آخر   يجوز أيضا منح ترخيص بترجمة مصنف يكون قد نشر في شكل مطبوع أو) أ) (9 (    
, )1( الـدول المشار إليها في الفقرة إحدىلأي هيئة إذاعية يقع مقرها الرئيسي في , مماثل من أشكال النقل

ه تـلك الـهيئة إلى السلطة المختصة في الدولة المذآورة بشرط مراعاة جميع و ذلك بناء على طلب تقدم
                                                                                  :التالية  الشروط

 .  المذآورة أن تتـم الترجمة من نسـخة منتجة و مقـتنات وفـقا لـقوانين الـدولة) 1 (    
                                                                                   

  ألا تسـتخدم الترجمة إلا في إذاعـات يقتصر هـدفها على خـدمة أغراض) 2 (    

.    معينة  التـعليم و إذاعة معـلومات ذات طابع علـمي موجهـة إلى الخبـراء في مـهنة 
                                                                                      

و من خلال , أعلاه) 2( المـشار إليها في الـشرط الـوارد بالبـند للأغراضألا تستخدم الـترجمة إلا ) 3 (    
بما في ذلك الإذاعات التي تتم عن طريق , إذاعـات مشروعة موجـهة لمستمعين في إقـليم الدولة الـمذآورة

                   ,دون سواهاتسجيلات صوتـية أو بصرية أعدت بطرق مشروعة من أجل هذه الإذاعات 

  , أن تتـجـرد جمـيـع أوجـه إستـخـدام التـرجـمة مـن قـصـد الـربـح) 4 (    

يجـوز آذلك إستعمال التسجيلات الـصوتية أو البصرية لترجمة أعـدتها هـيئة إذاعية بمقتضى ) ب (    
 هيئة إذاعية أخرى يكون مقرها بواسطة أية, و بناء على موافقة هذه الهيئة, ترخيص منح وفقا لهذه الفقرة

و ذلك للاغـراض و طبقا , الرئيسي في الدولة التي مـنحت سلطتـها المختصة التـرخيص المذآور
                                               ,)أ(للـشروط المشار إليها في الفقرة الفرعية 

يجـوز أيضا الترخيص , )أ(الفرعية مع مراعاة الوفاء بكل المعايير و الشروط المذآورة بالفقرة ) ج (    
بصري أعد و نشر ليستخدم في أغراض التعليم  لهيئة إذاعية بترجمة أي نص مضمن في تثبيت سـمعي

       ,المدرسي أو الجامعي وحدها



تنطبق أحكام الفـقرات السابقة على منح و إستعمال , )ج(إلى ) أ(مـع مراعاة الفقرات الفرعية من ) د (    
         .كون قد منح طبقا لهذه الفقرةأي ترخيص ي

  3المادة

  تقييد حـق الإستنساخ

  ,إمكـانـية مـنـح التـراخـيص مـن قـبـل السـلـطة المـخـتصة) 1(

  ,شـروط مـنح هـذه التـراخـيص) 5(إلـى ) 2(

  ,إنـتـهاء صلاحـية الـتراخـيص) 6(

  .المـصنفـات الـتي تنـطبق عـليهـا هـذه الـمـادة) 7(

لكل دولة تعلن بأنها ستستعمل الحقوق المنصوص عليها في هذه المـادة أن تستـبدل بالحق ) 1 (    
 نظـام للتراخـيص غير الإستئـثارية و غير القابلة 9الإسـتئثاري للاستنساخ المنصوص عليه في المادة 

                                 .المختصة بالشروط التالية و وفقا للمادة الرابعة للتحويل تـقوم بمنحها السـلطة

:  و عند إنقضاء) 7(فـيما يتعلق بالمصنف الذي تنطبق عليه هذه المادة بموجب الفقرة) أ) (2 (    
                                                                      

, ف هذا المصنمحسوبة إبـتداء من تاريخ أول نـشر لطبعة معينة من) 3(الفـترة المحددة في الفقـرة ) 1 (    
و محـسوبة إعتبارا ) 1(أية فـترة أطول يحـددها التشريع الوطني لـلدولة المشار إليـها فـي الفقـرة ) 2 (أو

الطبعة قـد طرحت للتداول في هذه الدولة من جانب صاحب  إذا لم تكن نسخ من تـلك, من نـفس التاريخ
مقارب  ـيم المدرسي و الجامعي بـثمنمنه تـلبية لإحتياجات عامة الجمهور أو التعل حق النقل أو بتصريح

فـلاي من رعـايـا هذه الدولة أن يحـصل على , للـثمن المعتاد في الدولة المذآورة بالنسبة لمصنفات مماثلة
ترخيص لإستنـساخ و نشـر هذه الـطبعة بالسعر المـذآور أو بسـعر يقل عـنه تلبية لإحتيـاجـات التعـليم 

                                                                                , الجامعي الـمدرسي

يجـوز أيضا منـح ترخيص لنـقل و نشر طبعة طرحـت للتداول على النـحو الـوارد في الفقرة ) ب(    
, بعد إنتهاء المدة السارية, طبقا للشروط الواردة في هذه المادة و ذلك إذ توقف لمدة ستة أشهر) أ(الفرعية 

لطبعة للـبيع في الدولة المـعنية تلبية لإحتيـاجـات الجمهور أو التعليم  ن هذهعرض نسخ مرخصة م
.   المماثلة الـمدرسي و الـجامعي بسعر مقـارب للسعر المعـتاد في تلك الدولة لمصـنفات

                                                                               

 :                  يستثنى من ذلك  على أن, خمس سنوات) 1) (أ) (2 (مـدة الفترة المشار إلـيها بالفقرة) 3 (    
                                                                         

 الفترة بالنسبة لها ثلاث   فتـكون, المصـنفات في العلوم الريـاضية و الطـبيعية و التكنولوجية) أ (    
                                                     ,سنوات

آالروايـات و المـؤلفـات الشـعرية و المسرحية و , المصـنفات التي تنـتمي إلى عالم الخـيال) ب (    
  . سنواتسبع فتكون الفترة بالنسبة لها , و آتب الفن, الموسيقية



لا يمنح الترخيص , في حـالة الترخيص الـذي يمكن الحصـول عـليه بعد إنـقضاء ثـلاث سنوات) أ) (4 (    
                       :لا بعد إنقضاء فترة ستة أشهر إ

 أو ,)1(من تـاريخ إستيفـاء الطالب للاجـراءات المنصـوص عـليها في الـمادة الرابعة ) 1 (    
                                                                         

لتاريخ الـذي يرسل فيه   من,فـي حالة عدم الإسـتدلال على شخصـية صاحب حق الـنقل أو عنوانه) 2 (    
 .  الترخيص من طلبه إلى السلطة المختصة بمنح نسخا, )2(آما تقضي بذلك المادة الرابعة , الطالب

                                         

قبل , )2(الـرابعة  و بشرط إنطـباق الـمـادة, لا يجـوز منح ترخـيص في الحالات الأخـرى) ب (    
                                         ,الطلب شـهر تحتسب من تـاريخ إرسال نسخةإنقـضاء فترة ثلاثة أ

                                            

   لا يـجوز منح أي ترخيص وفـقا لهذه الـمـادة إذا حصل عرض للبيع على النحو الوارد في الفقرة ) ج (    
  ؛ ) ب(و) أ(الفقرتين الفرعيتين هما في خلال مدتي الستة أو الثلاثة أشهر المشارإلي) أ) (2(

 التي طلب الترخيص  لا يجوز مـنح أي ترخيص إذا سحـب المؤلف من التداول آل نسخ الطـبعة) د (    
                                          .من أجل نقلها أو نشرها

:  لتاليتين  الحالتين الا يمـنح بمقتضى هذه المادة ترخيص بنقل و نـشر ترجمة لمصنف ما فـي) 5 (    
                                                                  

     منه ؛إذا لم تكن الترجمة المشار إليها قد نشرت من جانب صاحب حق الترجمة أو بتصريح) 1 (    

       .الترخيص إذا لم تكن الترجـمة بلغة عامة الـتداول في الدولة التي طلب فـيها) 2 (    
                                                                             

من جـانب صاحب حق النقل أو ) 1(إذا طرحت لـلتداول في الدولة المشار إليها في الفقرة ) 6 (    
, بتصريح منه نسخ من طبعة لمصنف ما تلبيه لإحتياجات عامة الجمهور أو التعليم المدرسي و الجامعي

فان آل ترخـيص منح بمقتضى هـذه ,  بالنـسبة لمصـنفات مماثلةبثمن مقارب للثمن المعتاد في تلك الدولة
مضمون الطـبعة  تنتـهي صلاحيته إذا آانت هـذه الطبعة باللغة نـفسها و لها في الجوهر ذات المادة

أما النـسخ التي يكون قـد تم إنتاجها قبل إنتهاء صلاحية الترخيص فيجوز . المنـشورة بمقـتضى الترخيـص
تقـتصر المصـنفات التي ) ب(مع مراعـاة الفقرة الفرعـية ) أ) (7 (  .لها حتى نفاذهاإستمرار تداو

تـنطبقعليـها هذه الـمـادة على المصنفات المنـشورة في شكل مـطبوع أو في أي شكل مماثل آخر من أشكال 
                                                              ,النقل

بصرية مـشروعة  على النقل السـمعي البصري لتسجيلات سمعيةتنطـبق هذه المادة أيـضا ) ب (    
ترجمة الـنص المصاحب لها إلى لغة  آما تنطبق عـلى, باعتبارها تشكل أو تحتوي على أعمال محمية

و ذلك بشرط أن تكون التسجيلات السمعية البصرية , الترخيص عامة الـتداول بالدولة التي يطلب فـيها
                           . لأغراض التعليم المدرسي و الجامعي دون سواهاو نشرت المعنية قد أعدت

   4المادة 

  عليها في المادتين الثانية و الثالثة أحكام مشترآة بشأن التراخيص المنصوص



  ,الإجـراءات) 2(و ) 1(

  ,بـيان إسـم المـؤلف و عـنوان المصـنف) 3(

  ,تصـديـر النـسخ) 4(

  ,إشـارة) 5(

  .المـكافـأة) 6(

لا يمـنح الترخيص طبقا للـمادة الثانية أو للمادة الثالثة إلا إذا أثبـت الطالب وفقا للاجراءات ) 1 (    
صاحب الحـق التصريح بعمل و نشر الترجمة أو بنقل و نشر  المعمول بها في الدولة المعنية أنه طلب مـن

الجهود  ر على صاحـب الحق بعد بـدلأو أنه لم يتمـكن من العثو, الحالة فـرفض طلبه الطبعة حسبما آانت
به أي مرآز إعلامي وطني أو  و على الطالب في نفس الوقت الذي يقدم فيه الطلب أن يخطر. اللازمة

                    ).2(دولي مشار إليه في الفقرة 

بالبـريد الـجـوي  إذا لم يتـسنى لطالب الترخيص العثور على صاحب الحق فعليه أن يـرسل) 2 (    
 المخـتصة بمنح الترخيص إلى الـنـاشر الذي  لمـوصى عليه صورا من طلـبه الذي تـقدم به الى السـلطةا

مرآز إعـلام وطني أو دولي يـكون قد تعيـن في اخطار يودع لهـذا  يظهر إسمه على المصنف و إلى أي
 فـيها الجانب الأآبر من المديـر العام بمـعرفة حكومة الدولة التي يعـتقد أن الناشر يـمارس الغرض لدى

                                                                .نشاطه

يجـب أن يذآر إسم المؤلف على جميع نسخ الترجمة أو ما ينقل و ينـشر من المـصنف في ظـل ) 3 (    
لى جميع و يجب أن يظهر عنوان المصنف ع. الثالثة ترخيص ممنوح طبـقا لأحكام الـمـادة الثانية أو المادة

 للترجـمة يجب أن يظهر الـعنوان الأصلي للمـصنف في آل الحـالات على  و بالنسبة, مثل هذه النسخ
                                                                          .النسخ المذآورة جـميع

و لا , لى تـصدير النسـخالـثالثة إ لا يمـتد الترخيص الممـنوح وفـقا للـمادة الثـانية أو لـلمادة) أ) (4 (    
يـسري مثل هـذا الترخـيص إلا عـلى نشر الـترجمة أو ما ينقل من المصنف حسب الأحوال داخل إقليم 

                                                                           , الدولة التي طـلب فيها الترخيص

بر تصديرا إرسـال نسـخ من أي إقليم إلى الدولة يجب أن يعت, )أ(فـي تطبيق أحـكام الفقرة الفرعية ) ب (    
 بشأن ذلك الإقليم تصريحـا) 5(التي أصدرت طبقا للمادة الأولى 

                                                                        

المادة الثانـية ترخيصا  إذا أرسلت هيئة حكومية أو أية هيئة عامة أخرى في دولة منحت بمقتضى) ج ( 
نسخا إلى بـلد آخر من ترجمة نشرت , أو الإسـبانية  مصنف إلى لغة غير الإنجليزية أو الفرنسيةبترجمة

 تصديرا إذا رعيت آل) أ(فان هذا الإرسال لا يعد في تطبيق الفقرة الفرعية  ,بناء على هذا الترخـيص
                                                                          :الشروط الآتية 

أو , أن يكـون المرسل إليهم أفرادا من رعايا الـدولة التي منحت سلطـتها المختصة الترخيص) 1 (    
                        , منظمات أعضاؤها من هؤلاء الرعايا

, ألا تستـخدم النسخ إلا في أغـراض التعليم المـدرسي أو الـجامعي أو لأغراض البحوث) 2 (    
                                                                            



 ربح إليهم تحقيق أي ألا يكـون الغرض من إرسـال النسـخ و توزيعـها بعد ذلك على المـرسل) 3 (    
                                                        

أن يعـقد بين الـبلد الذي ترسل إلـيه النسخ و الـدولة الـتي منـحت سلـطتها المختصة الترخيص ) 4 (    
و أن تـكون حكومة هذه الدولة التي مـنحت الترخيص قـد , فـاق يسمح بالإستلام أو التوزيع أو بهما معاإت

                                                                            .أخطرت المدير العام بهذا الإتفاق

لـثـالثة يجب أن تحمل باللغة  آل نسـخة تنشر وفقا لترخيص ممنوح بمقتضى المادة الثانية أو المادة) 5 (    
للتداول إلا في الدولة أو الإقليم الذي ينطبق عليه  المناسبة نصا يفيد أن النسخة ليست مطـروحة

                 .الترخيص

  :تتخـذ على المستوى الوطـني التدابير الكفيلة بضمان ما يـأتي ) أ) (6 (    

على مكافأة , ترجمة أو النقل حسـبما آـان الحـاللمـصلحة صـاحب حق الـ, أن يـنص الترخيص) 1 (    
سفر عنها مفاوضات حرة بين ذوي الشأن في  عـادلة تتفق و ما يستحق عادة في حالة التراخيص الـتي

                   , البلدين المعنيين

ة المـختصة فعـلى الجه, لنـقد و إذا إعترضت ذلك لوائح وطنية لتنـظيم. أن تدفع المـكافـأة و ترسل) 2 (    
لدولية لتأمـين إرسال قيمة المـكافـأة بعملة دولية قابلة للتحويل  ألا تدخـر وسـعا في الإلتجاء إلى الأجـهزة

                                                                                    ,أو ما يعادلها

 نقل دقيق للطبعة المعنية  لمصـنفيتخـذ التشريع الوطني التدابير الكفيلة بضمان ترجمة صحيحة ل) ب (    
                             .و ذلك حسبما آان الحال

   5المادة 

  مكانية أخرى لتقييد حق الترجمة 

            ,1896 و 1886الـنظـام المـنصـوص علـيه فـي وثيـقـتي عـام ) 1 (    

, لثانية مادةعـدم جواز تغيير النظام بعد إختيار النظام المنصوص عليه في ال) 2 (    
                                                                                    

                                            .مهلـة إختـيار النـظـام الآخـر) 3 (    

يمكن لـكل دولة يـكون من حقها الإعلان , عند الـتصديق على هذه الوثتيقة أو الإنضمام إلـيها) أ) (1 (    
 :          عمل الحق المنصوص عليه في المـادة الثانية أن تبدي بدلا من ذلكبأنها ستست

                                                      

, إعلانا وفقا لهذا النص فيما يتعلق بحق الترجمة, )أ) (2 (30إذا آـانت دولة تنطبق عـليها المادة ) 1 (    
                                                         

إعلانا , تـكن دولة خـارج الإتحاد و حتى إذا لم, )أ) (2 (30إذا آـانت دولة لا تنـطبق عليها الـمادة ) 2 (    
                                                                   , )ب) (2) (30(على النحو الوارد في الجملة الأولى مـن المادة 



يظل ) 1(ولة نامية على النحو المشـار إلـيه في المادة الأولى في حـالة الدولة التي لم تعد تعـتبر د) ب (    
                     ,)3(لمدة السارية طبقا للمادة الأولالإعلان الصادر وفقا لهذه الفقرة صالـحاحتى تاريخ إنتهاء ا

حق تستعـمل فيما بعد ال لا يـجوز لأية دولة تـكون قد أصـدرت إعلانا طبـقا لهذه الفـقرة أن) ج (    
        .ر المذآو الإعلانالمنـصوص عليه في المادة الـثـانية حتى و لو سحبت

                                                                 

لا يجوز لأية دولة تكون قد إستعـملت الحـق المنـصوص عليه في , )3(مع مراعـاة أحكام الفقرة ) 2 (    
                                                                                ).1(ا طـبقا للفقرة أن تصدر بعد ذلك إعلان, الـمـادة الثانية

أن تصـدر ) 1(يمكن لأية دولة لم تعد تعتبر دولة نامية على النحو المشار إليه في المـادة الأولى ) 3 (    
نا وفقا لمفهوم الجملة إعلا, )3(السارية وفـقا للمادة الأولى  في فترة أقصـاهـا سنتان قـبل إنقضـاء المدة

و يصبح مثل هذا .و ذلك بالرغم من واقعة آونها دولة ليست خارج الإتحاد) ب) (2 (30المادة  الأولى مـن
) 3( وفقا للمادة الأولىالإعلان نافذا في التاريخ الذي تنتهي فيه الفترة السارية

                                                     

   6المادة 

  لملحق قبل الإلتزام به ق أو قبول تطبيق بعض أحكامإمكانية تطبي

  ,الإعـلان) 1(    

                          .أمـين الإيـداع و تـاريـخ بـدء أثـر الإعـلان) 2 (    

إعتـبارا من تـاريخ هذه الوثـيقة و في أي وقت قـبل , تستـطيع آل دولة من دول الإتحـاد أن تعلن) 1 (    
                                                       :الآتي , و بهذا الملحق 21 إلى 1كام الـمواد من أن تصبح ملـتزمة بأحـ

         

 وبهذا الملحـق لكان لها أن تستعمل 21 إلى 1إذا آانت من الدول التي لو آانت ملتزمة بالمواد من ) 1 (    
لمادة الثانية أو أحـكام المادة الثالثة بأنـها ستطبق أحكام ا ,)1(الحقوق المنصوص عليها في المادة الأولى 

المذآور ) 2(البند  طبقا لأحـكام, أو آلـيهما معا عـلى المصنفات التي تكـون دولة منـشئها دولة قد قـبلت
 و 21 إلى 1تطبيق هاتين المادتين على مثل هذه المصنفات أو التـي تكون مرتبط بالمواد من , فيما بعد

                ,مثل هذا الإعلان إلى المادة الخامسة بدلا من المادة الثانية نادو يمكن إسـ. بـهذا الملحق

منشئـها و ذلك من جانب  بأنـها تقبل تطـبيق هذا المـلحق على المـصنفات التي تـكون هي دولة) 2 (    
أعلاه أو أودعت إخطارا طبقا للمادة ) 1(الدول التي أصدرت إعلانا طبقا للبند 

                                                    .الأولى

و ينتج . يجب أن يكون آتابة آما يجب أن يودع لدى المدير العام) 1(آل إعلان يصدر وفقا للفقرة ) 2 (    
  .الإعلان أثره من تاريخ إيداعه

 

   



 
ل سنة  أبري4 الموافق 1418 الحجة عام   ذي7 مؤرخ في 110 - 98 مـرسوم رئاسي رقم     

  الإعلامي بين حكومة الجمهــورية لمــصــادقة عــلى اتفاق التعاون يتضمــن ا,1998
   عــليه الموقـع,  الإسلامية الموريــتانية  الديمقراطية الشعبية وحكومة الجــمهــورية  الجزائرية

 .1996 أبريل سنة 23 الموافق  1417   ذي الحجة عام5فـي نواآشوط بتاريــخ 

   1المادة

الديمقراطية الــشعـبية   اتفاق التعاون الإعلامي بين حكومة الجمهورية الجزائرية يــصــادق عـلى    
 1417 ذي الحـــجـــة عام 5عليه في نواآشوط بتاريخ  الموقع, وحكومة الجمهورية الإسلامية الموريتانية

وينشر في الجريدة الرسمية للجمــهــوريـــة الجزائرية , 1996 أبريل سنة 23الموافق 
                                                                                   .مقراطيةالشعبيةالدي

   2المادة

   الشعبية   ينشر هذا المرسوم في الجريدة الرسمية للجمهورية الجزائرية الديمقراطية    

 1998. أبريل سنة 4 الموافق 1418 ذي الحجة عام 7 حــرر بالجــزائــر في     
                                                                                                                                                                              

    

   اليمين زروال                                         

 اتفاق تعاون إعلامى بين حكومة الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية وحكومة الجمهورية "
  ".ية الموريتانيةالإسلام

  1المادة 

.   الإعلام بصفة عامة  يـشجع الجانبان آل عمل من شأنه توسيع وتوطيـد علاقات التعاون في ميدان    
                                                                      

  2المادة 

.  لة الأنباء الموريتانية  ووآا يعمــل الطرفان على تدعيم التعاون القائم بين وآالة الأنباء الجزائرية    
                                                         

  3المادة 

 يسـعـى الطرفان إلى إقامة تعاون مباشر بين الإذاعة والتلفزة الجزائرية والإذاعة والتلـفزة الموريتانية     
                                                                                .هذا المجال يشمل آافة أوجه التعاون الممكنة خاصة في

  4المادة 

   . التوثيق يــتبـادل الــجـانبان المطبوعات والمنشورات والمعلومات الخاصة بميدان    



  

  

  5المادة 

.      الإعلامي وزيارة الوفود المختصة في مجال التوثيق,  يـتبادل الجانبان معارض الصور    
                                                                                    

  6المادة 

.   آل منها  يـتبادل الجانبان الصحافيين للتعرف على الخبرات والتجارب المكتسبة لدى    
                                                                                   

  7المادة 

  .  التكوين  ميدان يعمــل الـجانبان على تشجيع التعاون بين المـؤسسات الإعلامية في    

                                                                                    

  8المادة 

  . يعمــل الــجـانبان على توأمة الصحف والمجلات الجزائرية والموريتانية    

  9المادة 

بة في آلا  توزيع الصحافة المكتولإمكانية يــعمــل الطــرفان على دراسة آـافة الإجراءات اللازمة     
                                                   .البلدين

  10المادة 

,  يقــوم آــل مــن الطـرفين بعرض برامج تلفزيونية ونشر مقالات في الصحف والمجلات التابعة له    
. رف الآخر عن الأعــيـاد الوطنية والمناسبات الأخرى المشابهة التي يقيمها الط

                                                             

  11المادة 

الانجازات التي تـحققت في آلا   يتــبــادل الـجانبان الوفود الصحفية للقيام بتحقيقات آبرى تبرز مختلف    
                                                                 .البلدين في الميادين السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية

  12المادة 

 يــسعــى الجانبان إلى تنسيق مواقفهما المشترآة في المؤتمرات والندوات الدولية والجهورية الخاصة     
   .بالإعلام



  

                                               

  13المادة 

 أخرى للتعاون في مجال   لاتتــعـارض مواد هذا الاتفاق مع إمكانية قيام الجانبين بتنظيم نشاطات    
                                  :الإضافية بالطرق الدبلوماسية   بالالتزامات يتفق على التفاصيل المتعلقةالإعلام و

                                                                                                                     

  .    و إيابا  يتحمل الجانب المرسل نفقات النقل الدولي ذهابا-     
                                                                                                                   

 يتحــمـل الجانـب المرسل نفقات السفر بين البلدين بالنسبة للمترشحين الذين يتم إيــفــادهـم بموجب -     
 .  بالمعارض الاستضافة آاملة يتعلق هذا الاتفاق ويتحمل الجانب المستقبل نفقات

                                                                                                                                                    

 .   المعرض  يتحمل الجانب المرسل أجور التأمين على-     
                                                                                                                              

المعرض والمستلزمات   يتحـمــل الــجانب المستقبل نفقات النقل الداخلي وجميع مصاريف تنظيم-     
                                         .الإشهارية الإعلامية و

  14المادة 

 يــدخــل هــذا الاتفاق حيز التنفيذ بعد المصادقة عليه وفقا للإجراءات المعمول بها لدى آل من     
                                                      .الطرفين

  15المادة 

ســتـة , الطرف الآخر آتابيا مالم يقم أحد الطرفين بإبلاغ,  سنوات تجدد ضمنيا  مــدة الاتـفاق خــمس    
.  به إنهاء العمل  أشـهر علـى الأقل قبل نهاية المدة برغبته في

                                                                                                                                                                

 1996 أبريل سنة 23 الموافق 1417 ذي الحجة عام 5 حــرر بنــواآشـوط في     
                                                                                      

             ني عن الجانب الموريتا                   الجزائري  عن الجانب 

                     ولداعل   شياخ                             لحسن موساوي               

                آاتب الدولة لشؤون                       آاتب الدولة المكلف          

                    المغرب العربي                            بالتعاون والشؤون         



     المغاربية               

 
 مايو سنة 16 الـموافق 1419 محـرم عام 19 مؤرخ في 160-98 مرسـوم رئاسي رقـم      

يتضمن المـصادقة على الإتفاق في المجال الإعلامـي بـين الجـمهورية الجـزائـرية , 1998
 ذي 21الموقـع عـليه في القاهرة بتاريخ , الديمـقراطيـة الشعـبية و جمـهورية مصـر العربية

    .1997 مارس سنة 29 الموافق 1417القعدة عـام 

   1المادة

 يصادق على الاتفاق فى المجال الاعلامى بين الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية وجمهورية    
، 1997 مارس سنة 29 الموافق 1417 ذى القعدة عام 21مصر العربية، الموقع عليه فى القاهرة بتاريخ 

              .رية الجزائرية الديمقراطية الشعبيةوينشر فى الجريدة الرسمية للجمهو

   2المادة

  . ينشر هذا المرسوم فى الجريدة الرسمية للجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية   

  .1998 مايو سنة 16 الموافق 1419 محرم عام 19 حرر بالجزائر فى    

     ليمين زروال ا                                                                             

   بين الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية و جمهورية مصر العربية إعلامياتفاق 

  1المادة 

  فـي مـجال تـبادل الـبرامج

و ذلك بعرض برامج  , يعمل الطرفان على ابراز مناسبات الإحتفال بالأعياد الوطنية لكل منهما    
                                .تليفزيونية و اذاعية خاصة بها

  2المادة 

  يشـجع الطـرفان الإنتاج الإذاعي و التليفزيوني المشترك فيما بينهما في فـي مـجال الإنتـاج المشـترك

                                                       . المجالات ذات الإهتمام المشترك 

  3المادة 

                       فـي مجـال الصـحافة و النـشر و الـتدريـب     

عقود خاصة بين  بإبرام يشـجع الطرفان تبادل الصحف و المجلات على أساس تجاري و ذلك - أ    
                                                      .الأجهزة المعنية



زيارات المختصين في   يشـجع الطرفان التعاون بين المؤسـسات الصحفية في الـبلدين و تـبادل- ب    
                على المنجزات الثقافية و الإجتماعية الإستفادة من تجاربهما و الإطلاعالمجال الصحفي بغية 
                     .و الإقتصادية فيهما

.        في البلد الآخر  يمنح الطرفان المساعدات اللازمة للفرق الصحفية عند قيامها بتحقيقات- ج    
                                                                           

 يعـمل الطرفان علـى توثيق التعاون في مجال النـشر و تبادل الخـبرات و التجارب المكتسبة لدى آل - د    
البلدين  مؤسسات المماثلة في آلا و تشجيع تدريب العاملين في ال, منهما في هـذا الصدد

                                           

البلدين من خلال الأجهزة  وعات و الوثائق الإعلامـية الصادرة فـي يشـجع الطرفان تـبادل المطـب- هـ   
                                                   .الرسمية

  4المادة    

  فـي مـجال الزيـارات   

  .  البلدين  يشـجع الطرفان تبادل الزيارات بيـن مسؤولي المؤسـسات الإعلامية فـي- أ    

                                                                                     

الطرف المضيف نفقات  بـينما يتـحمل,  البلد الآخرإلى يتحـمل آل طرف تكـاليف سـفر ممثليه - ب    
                      .الإقامة و مصاريف التنقلات الداخلية

  5المادة 

بين وآالتي الأنباء في البلدين فـي مـجال التـعاون بـين وآـالات الأنـباء يعمل الطرفان على تدعيم التعاون 
                                      .وتبادل الخبرات في الميادين التقنية و المعلوماتية

  6المادة 

  فـي مجـال الأنشـطة الإعلامـية المخـتلفة

  .  البلدين  يشـجع الطرفان اقامة الأسابيع و المعارض الإعلامية بصفة دورية بـين- أ 

                                                                                   

 بالإعـلام التي تعقـد   يحـرص الطرفان على الإشتراك في الندوات و المؤتمرات الدولية الخاصة- ب    
. الأخرى في البلدين و التنـسيق بـين وفديـهما فـي الـندوات الدولية

                                                                           

  7المادة 



البلـدين  تشـكل لجنة إعلامية مشـترآة من المختـصين في الوزارتـين المعنـيتين في الـلجـنة الإعلاميـة
في آلا البلدين أو آلما دعت الضرورة إلى  لمتابعة تنفيذ هذا الإتفاق و تجتمع مرتين في السنة و بالتـناوب

  .ذلك

                                     

  8المادة 

   خـتاميـةأحـكـام

 الإجراءات الدستورية الداخلية في بإتمام الأخطار يدخـل هذا الإتفـاق حيز النـفاذ من تـاريخ تبـادل - أ    
                                 .آل من البلدين

 أخـرى ممـاثلة ما لم يخطـر   يسـري العمل بهذا الإتفاق لمدة خمس سنوات يجدد بعدها تلقائيا لمـدة- ب    
و ذلك قبل انتهاء سريانه بثلاثة أشهر على , إنهائه ـرفين الطـرف الآخر برغبته آتـابة فـيأحد الط
                     .الأقل

 بطلب الأخطار يتم أن على إبرامه إجراءات يمكن تعديل هذا الإتفاق بموافقة الطرفين و بذات - ج    
 أصلين من 1997 مارس سنة 29موافق  ال1417 ذي القعدة عام 21حرر في القاهرة في  .التعديل آتابة

.  الحجية باللغة العربية لكل منهما ذات
                                                                                                                          

                    عن حكومة                                          عن حكومة           

                  جمهـورية مـصر                               الجمهورية الجزائرية    

                      العربية                                    الديمقراطية الشعبية    

                    عمرو موسى                                         أحمد عطاف           

   وزير الخارجية                               وزير الشؤون الخارجية     

 
 ديسمبر 17 الموافق 1421 رمضان عام 21 مؤرخ في 421-2000 مرسوم رئاسى رقم     

يتضمن التصديق على الاتفاقية الإعلامية بين الجمهورية الجزائرية الديمقراطية , 2000سنة 
 جمادى الاولى عام 12الموقعة في دمشق بتاريخ , الشعبية والجمهورية العربية السورية

   .1997ر سنة  سبتمب14 الموافق 1418

   1المادة

 يصدق على الاتفاقية الإعلامية بين الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية والجمهورية العربية    
وتنشر , 1997 سبتمبر سنة 14 الموافق 1418 جمادى الاولى عام 12السورية الموقعة في دمشق بتاريخ 

  .ية الشعبيةفي الجريدة الرسمية للجمهورية الجزائرية الديمقراط

   2المادة



  . ينشر هذا المرسوم في الجريدة الرسمية للجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية   

  .2000 ديسمبر سنة 17 الموافق 1421 رمضان عام 21حرر بالجزائر في     

                  عبد العزيز بوتفليقة                                      

  .رية الجزائرية الديمقراطيةالشعبية والجمهورية العربية السوريةاتفاقية إعلامية بين الجمهو    

  1المادة 

 يشجع الطرفان الأجهزة الإعلامية في البلدين على تبادل الأخبار والمعلومات والخبرات والوفود    
ة الصحفية والإعلامية وذلك قصد التعريف بمختلف أوجه النشاط والاستفادة المتبادلة من الإمكانات المتاح

  .في آلا البلدين

  2المادة 

 يدعم الطرفان عقد وتحقيق اتفاقات التعاون المباشر بين المؤسسات الإعلامية الحكومية في البلدين    
     .آالإذاعة والتلفزيون ووآالة الأنباء

  3المادة 

اسلون  يتعهد الطرفان أن تقدم المؤسسات المختصة في البلدين جميع المساعدات التى يحتاج لها المر   
والمصورون والصحفيون والبعثات التلفزيونية والإعلامية المرسلة بصفة دائمة أو مؤقتة لممارسة 

نشاطهم وعلى المراسلين الصحفيين وغيرهم من الخبراء الذين يتم ارسالهم تنفيذا للأحكام الواردة في هذه 
  .المستقبلالتقيد واحترام القوانين والأنظمة المعمول بها في البلد , الاتفاقية

  4المادة 

 يعمل الطرفان على قيام المؤسسات الإعلامية لديهما بنشر وعرض البرامج التى تهم البلدين آالزيارات    
  .الرسمية والبرامج الخاصة بالأعياد الوطنية وتتبادل المؤسسات فيما بينها المواد الإعلامية اللازمة لذلك

  5المادة 

كيل لجنة مشترآة من ممثلى الوزارتين المختصتين في آلا البلدين  يتم بناء على هذه الاتفاقية تش   
مهمتهما متابعة تنفيذ ما ورد في هذه الاتفاقية على أن تجتمع دوريا مرة في السنة وبالتناوب في الجزائر 

  .ودمشق

  6المادة 

ت الاهتمام  يعمل الطرفان على تنسيق مواقفهما خلال الاجتماعات واللقاءات الدولية والإقليمية ذا   
  .المشترك

  7المادة 



مالم يقم أحد الطرفين بإبلاغ الطرف , سنوات تجدد تلقائيا للفترة نفسها) 5( مدة هذه الاتفاقية خمس    
  .الأخر آتابيا عن نيته في إلغائها أو تعديلها وذلك في مدة لاتقل عن ثلاثة أشهر

  8المادة 

تبادل وثائق التصديق عليها وفق الإجراءات القانونية  تصبح هذه الاتفاقية سارية المفعول منذ تاريخ    
  .المعمول بها في البلدين

أيلول سنة / سبتمبر 14 الموافق 1418 جمادى الاولى عام 12 حررت هذه الاتفاقية في دمشق بتاريخ    
  . من نسختين أصليتين باللغة العربية لهما نفس الحجية القانونية1997

   عن حكومة                                            عن حكومة             

   الجمهورية العربية                             الجمهورية الجزائرية     

              السورية                                     الديمقراطية الشعبية     

  الدآتور محمد سلمان                                          أحمد عطاف         

   وزير الإعلام                                             وزير الشؤون        

   الخارجية         

 
 مارس سنة 17 الموافق 1424 محرم عام 14 مؤرخ فى 116-03 مرسوم رئاسى رقم    

، يتضمن التصديق على اتفاقية التعاون الإعلامى بين حكومة الجمهورية الجزائرية 2003
 ربيع الثانى عام 25الموقعة بالخرطوم فى الديمقراطية الشعبية وحكومة جمهورية السودان، 

 .2001 يوليو سنة 17 الموافق 1422

   1المادة

 يصدق على اتفاقية التعاون الإعلامى بين حكومة الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية وحكومة    
، 2001 يوليو سنة 17 الموافق 1422 ربيع الثانى عام 25جمهورية السودان، الموقعة بالخرطوم فى 

                                                       .وتنشر فى الجريدة الرسمية للجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية

   2المادة

  . ينشر هذا المرسوم فى الجريدة الرسمية للجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية   

  .2003  مارس سنة17 الموافق 1421 محرم عام 14 حرر بالجزائر فى    

   عبدالعزيز بوتفليقة                                                                      

 



 وحكومة جمهورية     بين حكومة الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية  اتفاقية تعاون إعلامى
  السودان

  1المادة 

ديمقراطية الشعبية وحكومة  يصدق على اتفاقية التعاون الإعلامى بين حكومة الجمهورية الجزائرية ال   
، 2001 يوليو سنة 17 الموافق 1422 ربيع الثانى عام 25جمهورية السودان، الموقعة بالخرطوم فى 

                                                    .وتنشر فى الجريدة الرسمية للجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية
                       

  2المادة 

.    لمكتوبة التى تعكس حضارة البلدين انبان البرامج الإذاعية والتلفزيونية والمواد ا يتبادل الج   
                                                                                     

  3المادة 

 تراعى أجهزة الإعلام الرسمية ثوابت العلاقة بين البلدين وتحرص على نقل الصورة الإيجابية التى    
امن والتعاون وتنأى عن بث المادة الإعلامية التى تسيئ الى صورتها أو معتقداتها أو تنال من تعزز التض

                                                                                                                 .الرموز والقيادات فى البلدين

  4المادة 

م فى المجالات التى تعمق الصلات بين البلدين وتخدم  يشجغ الجانبان الإنتاج المشترك بين اجهزة الإعلا   
                                         .مصلاحهما

  5المادة 

 .البلدين في  بذلك  يعمل الجانبان على تبادل فرص التدريب الإعلامى والتقنى فى الأجهزة المعنية   
                    

  6المادة 

السارية العامة في البلد المعني  واللوائح والنظم  تخضع نصوص هذه الإتفاقية لأحكام القوانين   
                                           

  7المادة 

 يعمل بهذه الإتفاقية اعتبارا من تاريخ تبادل وثائق التصديق عليها وتبقى سارية المفعول بمدة أربع    
إنهاء أو تعديل هذه الإتفاقية سنوات وتجدد تلقائيا ما لم يخطر احد الطرفين الطرف الآخر آتابة برغبته فى 

  .أشهر) 6(قبل انتهاء المدة بستة 

 من نسختين اصليتين 2001 يوليو سنة 17 الموافق 1422 ربيع الثانى عام 25 وقعت بالخرطوم يوم    
  .باللغة العربية ولكل منهما نفس الحجية القانونية



  عن حكومة                                       عن حكومة             

                   جمهورية السودان                        الجمهورية الجزائرية       

   الدآتور مصطفى عثمان                       الديمقراطية الشعبية       

   إسماعيل                                  عبدالعزيز بلخادم         

  وزيرالخارجية          الخارجية    وزيرالدولة، وزيرالشؤون

 
 مايو سنة 22 الموافق 1427 ربيع الثاني عام 24 مؤرخ في 165-06سي رقم مرسوم رئا

، يتضمن التصديق على الاتفاق في مجال الإعلام بين حكومة الجمهورية الجزائرية 2006
 أآتوبر سنة 7الديمقراطية الشعبية وحكومة جمهورية نيجيريا الاتحادية، الموقع بأبوجا في 

2004. 

   1المادة

لاتفاق في مجال الإعلام بين حكومة الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية وحكومة  يصدق على ا   
، وينشر في الجريدة الرسمية 2004 أآتوبر سنة 7جمهورية نيجيريا الاتحادية، الموقع بأبوجا في 

  ,للجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية

   2المادة

  . للجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية ينشر هذا المرسوم في الجريدة الرسمية   

  .2006 مايو سنة 22 الموافق 1427 ربيع الثاني عام 24 حرر بالجزائر في    

   عبد العزيز بوتفليقة                                                              

 

 

 

 

 

 

 



 وحكومة جمهورية اتفاق في مجال الإعلام بين حكومة الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية
  .حاديةنيجيريا الات

  1المادة 

  . يتبادل الطرفان وفودا من الخبراء في الإعلام قصد الاطلاع على الإنجازات المتواجدة في آلا البلدين   

  2المادة 

  . يتبادل الطرفان على أساس المساواة والمصالح المشترآة فرق التغطية الإذاعية والتلفزيونية   

  3المادة 

  . الطرفان التعاون في مجالات بث الأخبار والتكنولوجيات الجديدة للإعلام والاتصال يشجع   

  4المادة 

 يدعو آل طرف الطرف الآخر للمشارآة في المهرجانات الدولية للإذاعة والتلفزيون أو نشاطات البث    
  .المهمة التي تنظم من قبل أحد الطرفين

  5المادة 

  . الإذاعتين في آلا البلدين يشجع الطرفان إقامة تعاون بين   

  6المادة 

  . يتبادل الطرفان الخبراء والخبرات في مجال البث الإذاعي   

  7المادة 

  . يشجع الطرفان إقامة تعاون بين وآالة الأنباء الجزائرية ووآالة الأنباء النيجيرية   

  8المادة 

ي يتبادلها الطرفان في إطار  يقدم آل طرف للطرف الآخر التسهيلات الضرورية للفرق الصحفية الت   
  .التعاون

  9المادة 

  . يعمل الطرفان على إعداد برنامج تنفيذي للتعاون بين البلدين في مجال الإعلام   

  10المادة 

 يدخل هذا الاتفاق حيز التنفيذ اعتبارا من آخر إشعار يتسلمه الطرفان آتابيا عبر القناة الدبلوماسية بإتمام    
  . المعمول بها لهذا الغرضالإجراءات الدستورية



  11المادة 

سنوات أخرى ما لم يتقدم ) 3(سنوات وتتجدد تلقائيا لمدة ثلاث ) 3( يجري العمل بهذا الاتفاق لمدة ثلاث    
  .أشهر من تاريخ انتهائه) 6(أحد الطرفين بطلب إلغائه بإشعار آتابي قبل ستة 

لنصين نفس ين باللغتين العربية والإنجليزية ول من نسختين أصليت2004 أآتوبر سنة 7 حرر بأبوجا في    
   .الحجية القانونية

  عن حكومة جمهورية                                  عن حكومة الجمهورية

   الشعبية  نيجيريا الاتحادية                                الجزائرية الديمقراطية

    الشعبيـة 

     تانكو.الحاجي أبو بكر أ                              عبد القادر مساهل 

   للشؤون الخارجية    وزير الدولة            لدى وزير الدولة، الوزير المنتدب 

  المكلف  وزير الشؤون الخارجية، 

                                                                                   المغاربية والإفريقية   بالشؤون

                                                                 

   

                                                                         

          

       

                              

           

 


